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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail - Patrie Peace- Work -~ Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

A EL D'OFFRES NATIONAL OUVERT

NE.AA.5 ONOIMINHDUICIPM!2025 DU .24..FEV.. 205
POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX DE REHABILITATION DE L'ECLAIRAGE PUBLIC
DES VOIES AUTOUR DU STADE OLEMBE (EN PROCEDURE D'URGENCE)

FINANCEMENT : BIP MINHDU - EXERCICES 2025.
1- Objet de I'Appel d'Offres

pour le compte de I'Efat du Camer, Appel 4 \Natlonal Quvert pour I'exécution des travaux de

Le Ministre de I'Habitat et du Deﬂ\;?!\}{ 8nt—9ﬂ’i \ aitre d’'Ouvrage et Auorité Contractante, lance,
B,
foi

réhabilitation de I'éclairage public ies auto]]r.\du s

(wo H‘“"&%/ w}
gppel d offres co

2- Consistance des travau
Les travaux a réaliser au titre du pr
INT sy, pes’
N ; kO ,cﬁv

v Linslallalion de chantier; ™ LS
.

v Ladépose des équipements endo

v La démolition des ouvrages en béton ;

v La foumiture et pose des Equipements.

NB : Les détails sont précisés dans le CCTP.

3- Allotissement
Les travaux objets du présent Dossier d'Appe! d'Offres sont regroupés en un lot unigue comme suit :
Trongon Voies/trongons

1 Voies de contoumement du stade Qlembé

9 Eclairage public vandalise sur le frongon allant rond-point camp sic chinois & la
centrale & béton de 'entreprise Razel a Olembé

4- Codt prévisionnel
Le montant prévisionnel des prestations est de 83 009 000 FCFA.

8- Délai d'exécution
Le deélai maximum prévu pour I'exécution des travaux est de Quatre (04) mois

Ce délai court a compler de [a date de nolification de l'ordre de service de démarrage des travaux.

6- Participation ef origine
La participation au présent Appel d'Offres est ouverte aux entreprises ou groupements d'entreprises ayant
leur domicile ou leur sigge social au Cameroun et disposant d'une expérience avérée dans le domaine
conceme.

7- Financement
Les travaux objet du présent Appel d'Offres sont financés par le BIP MINHDU - Exercices 2025.

imputation : 59 38 111 01 330003 523415




8- Mode de soumission des offres
La soumission se fail exclusivement en ligne.

9. Cautionnement de soumission
Chaque soumissionnaire devra joindre & ses piéces adminisiralives, un cautionnement de soumission
timbré, acquilté a la main, déliviée par un organisme ou instilution financiére agréée par le Ministére en
charge des finances pour émetire les cautions dans les domaines des marchés publics dont la liste figure
dans la piéce 13 du DAO dont le montant est fixé & 1 000 000 F CFA et valable pendant trente (30) jours
au-dela de la date initiale de validité des ofires et assorti du récépissé de consignation délivré par la
Caisse des depdts et Consignations (CDEC).

L'absence du caufionnement de soumission defivié_par-une-banque de premier ordre ou un organisme
financier de premiére catégorie auforisé par le Mlnlstere chargé: des Finances & émeltre des cautions dans
le cadre des marchés publics, entrainera le re gt pur et simple de l'offre. Un cautionnement de soumission
produit mais n'ayant aucun rapport avec la ponsuliahon concemée . est considéré comme absent Le
cautionnement de soumission présenté par ur{-soum[ssmnnalre au cours de la séance d'ouverture des plis
est irrecevable.

N \" o P

10- Consultation du Dossier d'Appel d'Offres\_:: Wi

Le Dossier d'Appel d'Offres en version physique peut &fe consulte aux heures ouvrables a la Direction
des Affaires Générales / Service des Marchés Publics du Ministére de I'Habitat et du Développement
Urbain, sis au Se étage porte 02 de I'immeuble Ministériel N° 1 & Yaoundé. Il peut également élre
consulte en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses hittp:/iwww.marchespublics.cm et
http:ffwww.publiccontracts.cm. http:/fwww.publiccontracts.cm _ou sur le site intemet de IARMP

(hitp:fiwww.armp.cm).

11- Acquisition du dossier d’appel d'offres

Le Dossier d'Appel d'Offres peut éire consulté et retiré dés publication du présent avis 4 la Direction des
Affaires Générales du Minisiére de I'Habitat et du Développement Urbain (Service des Marchés) sise au 98
étage porie 09T02 de limmeuble Ministériel N° 1 {en face de la Poste Centrale), sur présentation d'une
quiltance originale de versement d'une somme non-remboursable de quatre-vingt mille {80.000) FCFA
non remboursable, payable au Trésor Public au titre des frais d'acquisifion du dossier d'appel d'offres.

Il est également possible d'obtenir la version éleclronique du dossier par téléchargement graluit aux
adresses sus indiquées pour la version élecironique. Toulefois, fa soumission est conditionnée par le
paiement des frais d'achat du DAO

12- Remise des offres
Chaque offre rédigée en frangais ou en anglais devia élre transmise par le soumissionnaire sur fa
plateforme COLEPS au plus tard le 26 K¢ M5 a [13 heures, heure locale]. Une copie de
sauvegarde de l'offre enregistrée sur clés USB devra étre transmise sous pli scellé avec lindication claire

et lisible « copie de sauvegarde », en plus de [a mention ci-dessous dans les délais impartis.

Taille et format des fichiers
Pour la soumission en ligne, les tailles maximales des documents qui vont transiter sur ia plateforme et
constituant l'offre du soumissionnaire sont les suivanies :

+ 5 MO pour IOffre Administrative ;
+ 15 MO pour 'Offre Technique ;
+ 5 MO pour I'Cifre Financiére.




Les formats accepiés sont les suivants :

+ Format PDF pour les documenis texluels ;

+ JPEG pour les images.
Le candidat veillera & utiliser des logiciels de compression afin de réduire &éventuellement la taille des
fichiers a fransmelire.

En cas de dysfonctionnement de la plateforme COLEPS, le défaut de présentation des copies de
sauvegarde entrainera l'irrecevabilité de ['offre du candidat concerné.

N.B: les originaux physiques du ca mwe soumission, du récépissé de la CDEG, de la
quittance d'achat du DAC et la ¢ Z{ﬁé—uv\egat’ eviont parvenir sous plis scellé au Service des
Marchés (Bureau des offres) du M} ‘5 fede i—jabaat’e db,, éveloppement Urbain, sise au 2¢me étage de
I'immeuble abritant le projet PDYIE MIN DU,JSier de é e la DGSN 4 LONGKAK-Yaoundeé {batiment
beige aux balcons rouges) au pg\!iard “@«"t} A% J-" 71 a 13 heures, heure locale et portant la
mention ¢ci-dessous :

1.0 5 6l hAPPEL D'@FEFRES' ATIONAL OUVERT
N ?| & JAONO/MINHDUICIPMI2025 DU __ 9 4 [Ty vt
POUR L'EXECUTION DESTRAVAUX DE REHABILITATION DE L'ECLAIRAGE PUBLIC DES VOIES
AUTOUR DU STADE OLEMBE (EN PROCEDURE D'URGENCE)
FINANCEMENT : BIP MINHDU - Exercice 2025.

13- Recevabilité des offres
Serontirrecevables par le Maitre d'Ouvrage:

= Les plis portant les indicalions sur l'identité du soumissionnaire;

= Les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépot ;
« Les plis non-conformes au mode de soumission.

= Les plis sans indication de I'objet ou de la référence de 'Appel d'Offres ;
« La non-présentation des copies de sauvegarde des ofres;

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée
irrecevable. Notamment |'absence du cautionnement de soumission délivré par un établissement de
crédit ou un organisme financier agréé par le Ministre en charge des finances pour émettre les
cautionnements dans le domaine des marchés publics ou le non-respect des modéles des piéces
du Dossier d'’Appel d'Offres, entrainera le rejet pur et simple de I'offre sans aucun recours. Un
cautionnement de soumission produit mais n‘ayant aucun rapport avec la consullation concemée est
considéré comme absent. Le cautionnement de soumission présenté par un soumissionnaire au cours de
la séance d'ouverture des plis est irecevable.

14- Ouverture des plis

L'ouverture des plis se fait en un temps et auralieu le 9 § meg 70 a partir de 14 heures, heure
locale, par la Commission Inteme de Passation des Marchés du MINHDU dans la salle du 2tme étage de
Fimmeuble abritant la CIPM/MINHDU, situé derriére la DGSN 4 LONGKAK-Yaoundé (batiment beige
aux balcons rouges.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cefte séance d'ouveriure ou s'y faire représenter par une
seule personne de leur choix ditment mandatée méme en cas de groupement d'entreprises.

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites en originaux
ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou l'autorité administrative compétente,
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conformément aux dispositions du Réglement Particulier de PAppe! d'Offres. Elles doivent étre
datées de moins de trois (03) mois ou avoir été établies postérieurement 4 la date de signature de
I'avis de D’Appel d'Offres.

En dehors du cautionnement de soumission, I'absence ou la non-conformité d'une piéce du
dossier administratif lors de l'ouverture des plis et non produite dans un délai de 48 heures
accordées par la Commission, entrainera le rejet de l'offre.

15- Critéres d'évaluation des offres

15.1. Critéres éliminatoires J—

Les critéres éliminaloires sont les suivants : /,/;’\’- < "'"4\\

a) Absence ou non-conformité du caut:onnefnent de soum:ssron dans le dossier administrafif &

Fouveriure des plis ; - :
b) Non-production au-dela du délai de 48h apres l’ouverfure Jes pﬁs d une piece administrative jugée
non conforme ou absente ; .

¢} Fausses déclarations, manceuvres fraudu!euses oudes piecesfa[mf iees ;

d) Absence de fa déclaralion de visite de sife signée sur I'honneur par le soumissionnaire ;

e) Absence d'un conducteur des {ravaux réunissant I ensemble des qualifications suivantes :

o Formalion : BAC + 3 en Génie Electrique ou Similaire ;

o Expériences Générale : 05 Ans

o Expériences Spécifiques : ayant déjé occupé le poste de Conducteur des Travaux dans au
moins deux (02) projels d'éclairage publics ;

f} Présence du diplome et du cumiculum vitae d'un fonctionnaire en activité, sans un docurnent
justifiant de sa mise en disponibilité signé de son Ministre utilisateur

g} Non-conformité du modéle de soumission ;

h) Omission d'un élément de l'offre financiére (la soumission, les BPU, le DQE);

i) Omission d'un prix tnitaire quantifié dans I'offre financiére ;

J) Absence d'au moins une référence en éclairage publique sur fa voitie urbaine d'un monfant
superieur ou égal @ 70 millions de FCFA (premiére et derniére page du marché enregisiré
accompagnées des PV de réceplion provisoire ou définifive) au cours des cing (05) derniéres
années (4 partir de 2020) ;

k} Absence de la déclaration sur 'honneur de non abandon d'un chantier au cours des trois derniéres
annees ;

f} Non-respect du format de fichier des offres ;

m) Absence de la charle d'intégrité dalée et signée ;

n) Absence de la déclaration d'engagement au respect des clauses environnementales et sociales
datée et signée ;

o} Absence de I'une des preuves d'acceptalion des conditions du marché (CCAP et CCTP paraphés &
chaque page et signé a Ia derniere page accompagnée de la mention « lu ef approuveé ») ;

p) Non-respect de 4 critéres essentiels sur 6 ;

q) Délai d'exécution au-dela du délai proposé par le Maitre d'ouvrage.

1) Absence de 'agrément dENEO;

5) Non possession en propre d'au moins le malériel roulant ci-aprés : 01 camion nacelle ;01 camion
Yep;

15.2 Criteres essentiels
L'offre technique sera évaluée suivant la grille de notation suivante :

a) Presentation Géneral ;




b) Références de lentreprise ;

c) Le personnel d'encadrement de 'entreprise ;
d) La méthodologie d'exécution.

e} Le matériel de chantier & mobiliser ;

f) Capacité financiére.,

Les délails de ces critéres essentiels s s par le Réglement Parficulier de 'Appel d'Offres

(RPAO] et repris dans la grille d'é al@[b"ﬁg--:-

16- Afttribution / S TR vl W
Le marché sera attribué au soumig l~=u-u:'alre pres’én;'énl I qffr«%la moins disanie, et remplissant les capacités
techniques et administralives requ ‘é’l(nclug)'le cas’ éfpheant les rabais proposeés.

17- Durée de validité des offres %;ﬁ °rE;u‘; S

Les soumissionnaires restent engagés parie m s pendant une durée de 90 jours a partir de la date
limite fixée pour la remise des offres

18- Renseignements complémentaires

Les renseignements complémentaires d'ordre technique peuvent étre obtenus auprés de la
Direction des Affaires Générales du Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain, sise au 72
étage-porte 06 de I'immeuble ministériel n°1 {face Poste Centrale - Yaoundé), aux heures ouvrables
ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses: hiip:fiwww.marchespublics.cm et
hitp://www.publiccontracts.cm.

Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d'un probléme li¢ & 'utilisation de [a
plateforme, bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 155 / 222 235 669 ou écrire & Padresse
email dsi@minmap.cm.

19- Lutte contre la corruption et les mauvaises pratiques
Pour toute dénonciation d'acte de corruption, bien vouloir appeler la CONAC au numéro 1517 ou envoyer
un SMS au MINMAP aux numéros suivants : 673 20 57 25/ 699 37 07 48.

20- Additif de 'appel d'offres
Des additifs évenluels pourront étre apportés au présent DAO en respeci/g,e,la.régl entation en vigueur,

" Yaounds, le Q% FEV 02

Ampliations :
- MINMAP
- CIPM/MINHDU

- ARMP

- ARCHIVES 3
{m i "ﬂ/f/’n gm.mu




REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travail - Patrie Peace- Work - Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET
MINISTRY O ING
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DE\}-’E?_%?,EE&ND

| OPEN NATIONAL CALL FOR TENDERS
& 5 f@AONOJMINHDUICIszozs oF 24 FEV 2075
FOR THE EXECUTION OF, THE REHABILITATION WORKS OF THE PUBLIC LIGHTING OF THE
ROADS AROUND THE OLEMBE STADIUM
(IN EMERGENCY PROCEDURE).
FINANCING: PIB MINHDU ~ FISCAL YEAR 2025

PR SN

1- Purpose of the Call for Tenders/

The Minister of Housing and Urban Devefopment Project Owner and Contracting Authority, launches,
on behalf of the State of Cameroon, arj.Open Nafianal iCall for Tenders for the execution of the
rehabilitation works of the public lighting of lhe :oads around the OLEMBE stadium.

O |f
et -

2- Consistency of the work '\' Lo p
The work to be carried out under this call for tenders-mciudes
v Site installation;

v" Removal of damaged equipment;
v" Demolition of concrete struclures;
v" Supply and installation of Equipment.

NB: Details are specified in the CCTP.

3- Aliotment
The works covered by this Tender Document are grouped into a single lot.

4- Forecast cost
The estimated amount of benefits is 83 187 721 FCFA...

5- Execution time

The maximum execution time planned by the Project Owner for the execution of the wiork is four {04)
months. This period runs from the date of nofification of the service order fo start the services.

6- Participation and origin
Participation in this Call for Tenders is open to companies and groups of companies having their
domicile or head office in Cameroon and having proven experience in the field concemed.

7- Financing
The works covered by this Call for Tenders are financed by PIB MINHDU - fiscal Years 2025 and

following. Imputation:

8- Method of submitting offers
Submission is done exclusively online.

9- Submission hond
Each bidder must attach to their administrative documents, a stamped, hand-paid bid bond, issued by

9




an organization or financial institution approved by the Ministry of Finance to issue bonds in the areas of
public procurement listed in Exhibit 13 of the DAO, the amount of which is set at 4 000 000 F CFA and
valid for thirty (30) days beyond the initial date of validity of the offers and accompanied by the
deposit receipt issued by the Caisse des Dépots et Consignations (CDEC).

Lack of bid bond issued by a first-class bank or a first-class financial organization authorized by the
Ministry of Finance to issue guarantees in the context of public procurement will result in the outright
rejection of the offer. A bid bond produced but having no connection with the consultation concerned is
considered absent. The bid bond presented by a bidder during the bid opening session is inadmissible.

10- Consultation of the Call for Tender .Ell\
The physical version of the Tender Docu 5(5 §-BEcon ukd during working hours at the Direclorate

of General Affairs / Public Procuremeny. S/’eﬁfc‘e of fhe M{ isy of Housing and Urban Development,
located on the 9lh floor, door 02 of th D}an:s[e al-hullqing 1 in Yaoundé. It can also be consulted

online on the COLEPS platfo t 1 '; rssés“ hitp:/fwww.marchespublics.cm and
hitp:fiwww.publiccontracts.cm. ht,p, pob _,ccontys cm or on the ARMP websie
(hltp:/fwww.armp.cm) &

The Tender File can be consulted and withdrawn upon publication of this nolice at the Directorate of
General Affairs of the Minisiry of Housing and Urban Development (Markets Department) located on the
th floor, door 09702 of the Ministerial building. No. 1 {opposile the Central Post Office), upon
presentation of an original receipt for payment of a non-refundable sum of eighty thousand (80,000)
FCFA non-refundable, payable to the Public Treasury for the costs of acquiring the tender file.

12- Submission of offers
Each offer writen in French or English must be transmitted by the bidder on the COLEPS platform no
later than _2 £ kA5 1.3 at [1 p.m., local time]. A backup copy of the offer recorded on two

(02} USB keys must be sent in a sealed envelope with the clear and legible indication “backup copy”, in
addition {o the mention below within the allotted time frame and presented as follows: which follows: 2
closed envelopes each containing the administrative file, the technical offer and the financial proposal.

File size and format
Far online submission, the maximum sizes of documents which will pass through the platform and
constituting the bidder’s offer are as follows:
+ 5 MO for he Administrative Offer;
+ 15 MB for the Technical Offer;
 § MB for the Financial Offer.

The accepled formats are as follows:
+ PDF format for textual documents;

» JPEG for images.
The candidate will make sure to use compression software in order to possibly reduce the size of the

fites to be transmitted.

in the event of a malfunction of the COLEPS platform, failure to present backup copies will result in the
inadmissibility of the offer from the candidate concerned.

N.B: the physical originals of the bid bond, the CDEC receipt, the purchase receipt from the DAO and
the backup copy must be sent in a sealed envelope to the Procurement Service (Tender Office) of the
Ministry of Housing and Urban Development, located on the 2nd floor of the building housing the
PDVIR/MINHDU project, Ilo‘caIled behmd the DGSN in LONGKAK-Yacundé (beige building with rad
balconies) no later than {2~ -"" at 1 p.m. local time and bearing the note below:

10




\g;%.opsu NATIONAL CALL FOR TENDER

ONfLA A &JAONO/MINHDUICIPM/2025OF 2/ I. .

FOR THE EXECUTION OF THE REHABILITATION WORKS OF THE PUBLIC LIGHTING OF THE
ROADS AROUND THE OLEMBE STADIUM (IN EMERGENCY PROCEDURE).

FINANCING : PIB MINHDU - FISCAL YEAR 2025.

13- Admissibility of offers
Will be inadmissible by the Project Owner.

= The envelopes bearing information on the identily of the fenderer;

« Entries received after the submission deadlines and times;

« Entries that do not comply with the submission method.

« Folds without indication of the subjec m the Call for Tenders;

= Failure to present backup copies o{g% S X0 _"'-‘;\
Any incomplete offer in accordance \X{é é rﬁgtpjgﬁmen'ts}éfﬁhe Call for Tender Documents will
be declared inadmissible. In particul ‘Ifne ahsel}tfe’ioﬁa bi éqond issued by an organization or
financial institution approved by the &l s;er‘in‘,{cﬁgrge cﬁn nce to issue bonds in the field of
public procurement or non-compliandei “i\ltkthe model ‘61‘ he documents in the Appeal File

L

‘Offers, will result in the outright rej'ﬁ‘cﬁo,r!l:ofethe\‘" fférpwithout any recourse. A bid bond
produced but having no connection with tties @'ﬁ 1 concerned is considered absent. The
bid bond presented by a bidder during the bid opening session is inadmissible.

14- Opening of folds .

The opening of bids is done in one time and will fake place on £ 5 4% 053 from 2 pm,, local
time, by the Intemal Procurement Commission of the MINHDU in the room on the 2nd floor of the
building housing the CIPM/MINHDU, located behind the DGSN in LONGKAK-Yaoundé (beige building
with red balconies.

Only bidders may attend this opening session or be represented by a single duly authorized person of
their choice, even in the case of a group of companies.

Under penalty of rejection, the required administrative file documents must be produced in

originals or certified true copies by the issuing service or the competent administrative
authority, in accordance with the provisions of the Special Regulations of the Gall for Tenders,

They must be dated less than three (03) months or have been established after the date of
signature of the Invitation to Tender notice.

Apart from the bid bond, the absence or non-compliance of a document from the administrative file
during the opening of the bids and not produced within a period of 48 hours granted by the
Commission, wilf result in the rejection of the offer.

15- Offer evaluation criteria
15.1. Elimination criteria
The elimination criteria are as follows:

a) Absence or non-compliance of the bid bond in the administrative file when the bids are
opened ;

b) Non-production beyond the deadline of 48 hours after opening the envelopes or after duly
nolified fo the bidder, of an adminisirative document deemed non-compliant or absent;

¢} False declaralion or falsified document or fraudulent maneuver;

d} Absence of a certificate of site visit signed on honor by the company

e) Absence of a works manager meeling all of the following qualifications

o Training: (AlLev+3), in Electrical Engineering or Similar;

11




o General Experience: 03 years;
o Specific Experience: Having already held the posilion of Works Supervisor in two
(02) public lighting projects.

) Non-compliance of the submission modef;

g) Omission of an element of the financial offer (the bid, the BPU, the DQE);

h} Omission of a quantified unit price in the financial offer;

i) Absence of at least one similar reference (public lighting} for an amount greater than or
equal fo 70 million FCFA (first and last page of the registered contract accompanied by
provisional or final acceptance reporfs) over the last five (05) years ( from 2020);

jI Absence of a swomn declgration of non—abandcnment of a site over the last three years;

k) Non-compliance with fheibffer file format; S0

i) Absence of the dated and'signed infegnity chartef‘ f

m) Absence of the declaralion of commffment fo CO pliance with environmental and social
clauses, dated and signed; e ~T

n} Absence of one of the proofs of acceptance of the market condifions (CCAP and CCTP
initialed on each page and signed on the last page accompanied by the words ‘read and
approved’);

0} Non-compliance with 4 out of 6 essential criferia;

p} Execulion time beyond the time fimit proposed by the Project Owner.

q} r} Absence of ENEQ approval;

r) Failure o own at least the following rolling stock: 01 tnick platform; 01 Yap truck;

15.2 Essential criteria

The technical offer will be evaluated according fo the following rating grid:
a) General Presentation;

b) Company references;

¢} The company's management staff;

d) The execution methodology.

e) Site equipment to be mobilized;

f) Financial capacity.

The details of these essential criteria are specified in the evaluation grid attached fo the DAO.

16- Attribution
The contracting authority will award the Coniract to the Bidder whose offer has been found to be
substantially compliant with the Tender Documents and who has the technical and financial capacities
required to execute the Contract safisfactorily and whose offer was evaluated as the lowest, including
any discounts offered.

17- Validity period of offers
Bidders remain committed to their offers for a period of 90 days from the deadline set for submission of
offers.

18- Additional information
18.1. Additional technical informalion ¢can be obtained from the Urban Operations Directorate of the
Ministry of Housing and Urban Development, located on the 7th floor - door 06 of ministerial building no.
1 (facing Poste Cenirale — Yaoundé} , during business hours or online on the COLEPS platform at the
addresses: hiip:/fiwww.marchespublics.cm and hitp://www.publiccontracts.cm.
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18.2. To obtain technical assistance, in the event of a problem relating to the use of the platform,
please call the numbers (+237) 222 238 155 / 222 235 669 or write to the email address
dsi@minmap. cm.

18- Fight against corruption
For any denunciation of practices, facts 3@(3"‘ [.fce\ ption or bad practices, please call CONAC at
number 1517, the Authority in chargg/Gs qb’l@@u Q\l (MINMAP) (SMS or call) at the numbers:

(+237) 673 20 57 25 and 699 37 07 ¥, Sl
£ o ’5?‘@" [§ 5t
20- Addendun to the callffé; ienc]e‘[ ? I:-ﬁ}}
yelop resgg s{he right, if necessary, to make any other

ifcentess, =
/ o
Yammde ?5 FEv/

The Minister of Housing and Urba
useful subsequent modification o thi

""rm, 9E

Extensions: _ S A
-MINMAP ' P B
- CIPM ' , TSN D
-ARMP S
- TIMELINE S ) |
- ARCHIVES C v
ST i
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PIECE N° 2 : REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES (RGAQ)




REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES

A. GENERALITES

Article 1. Objet de la consultation
1.4 Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délegué, tel que précisé dans le Réglement
Particulier de 'Appel d'Qffres (RPAQ), lance un Appel d'Offres pour la réalisation des travaux décrits

dans le présent Dossier d'Appel d'Offres et bn‘évemeW' le RPAQC,
\,\QUE Oubh\
e roh

__@g appe! d'ofires figurent dans le
- 'I’:.’ :
D

7
Py L

%
\ _ S :?Qa, x dans le délai prévisionnel
£NY. . > ;" . s
%%u Qﬁf’, a compter de la date de

-

) -

5
‘Té .' b
-

= A

— Y

=)
o
&
4
[o%

13.  Dans le préesent Dossier d'Appel d'Ofires, le terme “jour” désigne un jour ouvrable, &
I'exception des jours calendaires expressément spécifiés dans le code des marchés publics.

Article 2.  Financement
La source de financement des travaux, objet du présent appel d'offres est précisée dans le RPAQ.

Article 3. Principes ethiques
3.1. Les agents relevant du service public, les soumissionnaires et les titulaires de marché, ainsi que
toute personne intervenant & quelque titre que ce soit dans [a chaine de passation, d'exécution, de

controle et de régulation des marchés, sont soumis aux dispositions des lois et réglements interdisant
les actes de cormuplion, les manceuvres frauduleuses, les pratiques collusoires, coercitives ou
obstructives, les conflits d'intéréts, les délits d'initiés ef les complicites.

A cet égard, ils souscrivent la charte d'intégrité dont le modele est joint en annexe du présent Dossier
d'Appel d'Offres (piece 10).

En vertu de ces principes, le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué :

a. défini, aux fins de cette clause, les expressions de la maniére suivante

i. Est convaincu d’acte de "corruption® quicongue offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque
avantage en vue d'influencer l'action d'un agent public au cours de Patiribution cu de

fexécution d’un marche ;

i. Se livre a des "manceuvres frauduleuses ' quiconque déforme ou dénature des faits
afin d'influencer Vatiribution ou I'exécution d'un marché ;
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ifi. Sont convaincus de «pratiques collusoires» deux ou plusieurs soumissionnaires qui
s'entendent dans le but de maintenir arlificicllement les prix des ofires a des niveaux ne

correspondant pas & ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence ;

iv. Se livre & des « prafiques coercitives», quiconque porte atteinte aux personnes ou & leurs
biens ou profére des menaces 3 leur encontre de maniére directe ou indirecte, afin

d'influencer leurs actions au cours de ibution ou de l'exécution d'un marché ;

%Iaquelle le titulaire d'un marché ou
2
g

surveillant des procédures wécution du marché pourrait tirer des

2Ssatio el!qu: :
Sl s
%ﬁg par

? ‘;/ - » - [ - .
Délégué, d'une affectation oh? teoésitualion d aquelle il a des inféréts financiers ou

N,
oo Dag wal, o .
jalité dans l'accomplissement de ses
m rmo@ artialite dans l'accomp t

personnels suffisant pour cokﬁ:
fonctions ou de nature 2 affecter défavorablement son jugement ;

profits directs ou indirects d aitre d'ouvrage ou Maitre d'ouvrage

vii. La complicité s'entend de :

- L'omission ou la négligence d'effectuer les contrdles ou de donner les avis techniques

prescrils ;

- L'abstention volontaire de porter a la connaissance du Mailre d'ouvrage ou de laulorite
compétente, les irégularités constatées lors de la réalisation de ses missions.

viii. Se livre aux « pratiques obstruclives », quiconque commet des actes visant a la destruction,
la falsification, I'altération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquéte
ou foutes fausses déclarations failes aux enquéteurs ou bien toute menace, harcélement ou
intimidation & l'encontre d'une personne aux fins de 'empécher de révéler des informations
relatives & une enquéte, ou bien de poursuivre celle-ci.

b. rejeftera toute proposilion d'attribution, s'il est prouvé que latributaire proposé est directement ou
par l'intermédiaire d'un agent, coupable de corruption, de conflit d'intéréf, de complicité ou s'est livré &
des manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires, coercitives ou obstructives pour l'attribufion
de ce marché.

3.2. L'Autorite chargée des marchés publics peut a titre conservaloire, prendre une décision
d'interdiction de soumissionner pendant une période n'excédant pas deux (02} ans, & l'encontre de fout
soumissionnaire ou coconfractant de 'Administration pour trafic d'influence, de conflits d'intéréis, de
délit d'initiés, de complicité, de fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques

dans son offre, sans préjudice des poursuites pénales qui pourraient étre engagées contre [ui.

3.3..L’Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendre & I'encontre des acteurs publics reconnus
coupables de violation des disposilions du Code des Marchés Publics, une décision d'interdiction
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d'intervenir dans la passation et le suivi de I'exécution des Marchés Publics pendant une période
n'excédant pas deux {2) ans.

Article4.  Candidats admis a concourir

4.1. En dehors de l'appel d'offres restreint qui s’adresse a tous les candidats retenus a l'issue de
la procédure de préqualifications etfou ceux retenus dans le cadre de la catégorisation
préalablement indiquée dans l'avis d'appel d'ofires et rappelé dans le RPAO, en régle générale,
I'appel d'offres s'adresse a tous les soumissionnaires, sous réeserve qu'ils remplissent les conditions
d'éligibilité ci-aprés : BN

a. Un soumissionnaire (y compris tous Ies’_ﬁembres-d'qn groupement d'entreprises et tous les sous-
fraifants du soumissionnaire doivent &lre’ dfun.-'paysj",’éll"gib[e,.conforrnément a la convention de
financement, le cas échéant ; ' o .
b. Un soumissionnaire (y compris tous les m‘e;ﬁb_{ést ;,I_'qn_-_'grdupement d'enireprises et tous les sous-
traitants du soumissionnaire) ne doit pas se trou{fér en situation de conflit d'intérét sous peine de
disqualification de toutes les offres auxquelles il aura participé. Un soumissionnaire peut éire jugé
comme étant en situation de conflit d'intérét dans les conditions ci-apres

i.  Est associé ou a été associé dans le passé, a une enlreprise (ou a une filiale de cette entreprise)
qui a fourni des services de consultant pour la conception, la préparation des spécificalions et

autres documents ufilisés dans le cadre des marchés passés au fitre du présent appel d'offres ;

ii. estdansle cadre d'un méme appel d'offres, représentant 1égal d'un autre soumissionnaire ;

i.  Participe & plus d'une offre dans le cadre d'un méme appel d'offres notamment, soit a fitre

individuel ou en tant que membre d'un groupement d'entreprises, soit en tant que sous-traitant
dans une offre tout en étant soumissionnaire a fitre individuel ou membre d'un groupement
d'entreprises. Un fournisseur peut figurer en tant que sous-traitant dans plusieurs offres, mais en
cetie qualité de sous-traitant seulement.

Est affilié a un groupe ou enité que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué a recruté
ou envisage de recruter pour participer au controle ;

Le Maitre d'Ouvrage ou [e Maitre d'Ouvrage Délégué pariicipe au capital du soumissionnaire de

nature a compromettre [a transparence des procédures de passalion des marchés publics ;

¢. Une personne morale de droit public si elle démontre qu'elle est (i} juridiguement et financiérement
autonome, (i} gérée selon les régles de [a comptabilité privée et (iii) n'est pas sous la tutelle du Maitre
d'Quvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué, sauf autorisation expresse de I'Autorité chargée des
marchés publics.

d. Les organisations de la société civile et les Etablissements publics a condition que les prix
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proposés soient concurrentiels, c'est-a-dire, quiils aient été délerminés(i) en prenant en compte
I'ensemble des coils directs et indirects concourant a la formation du prix de ia prestation objet du
contrat et(ii) qu'ils n'ont pas bénéficié, dans la détermination de ce prix, des avantages découlant
des ressources qui leurs sont attribuées au titre de leurs missions de service public.

4.2. L'appel d'offres est cuvert ou restreint selon les spécifications du RPAO a fous les candidats qui
remplissent les conditions ci-aprés :

a. ne pas élre en etat de liquidation ]udic/\g;i%c\ %
‘fgfdidiéﬁswu héances prévues par les lois et
: g] ogafq’ﬂlm( rnhor\!,al

i]' S paﬂé‘s(lomyet ?Iie ents en vigueur,

-

b.ne pas étre frappé de 'une de

réglements en vigueur, aussi bien au p!

c. souscrire aux déclarations pré
o

g&f@ ou‘”'ul autre moyen de communication
. A

Soumissionnaire doil étre enregistré sur

4.3. Pour soumissionner par voie électronig

électronique indiqué par le Maitre d’'Ouvrage, le
ladite plateforme et disposer d'un certificat électronique valide.
4.4. Sil'appel d'offres est restreint, la consultation s'adresse 2 tous les candidats retenus & lssue de la
procédure de préqualification etfou a ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement
indiquée dans ['avis d'appel d'offres et rappelée dans le RPAD.

Article 5.  Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés
9.1, Les matériaux, les matériels de l'entrepreneur, les fournitures, équipements et services devant étre
fournis dans le cadre du Marché ne doivent pas provenir le cas échéant, de pays figurant dans la liste
prévue dans le RPAO.

5.2. le terme “provenir” désigne le lieu ol les biens et services poussent, sont exiraits, cultivés, produits
ou fabriqués, fransformés, assemblés ou imporiés.

Article6.  Documents établissant la qualification du Soumissionnaire

6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :

a. produire un pouvoir habilitant le signataire de la soumission & engager le soumissionnaire ;

b. Fournir les documents permettant d'établir la qualification du soumissionnaire selon la présentation
indiquée a l'article 13 du RGAOQ et comprenant notamment, toutes les informations {compléter ou metire
a jour les informations jointes a leur demande de préqualification qui ont pu changer, au cas ot les
candidats ont fait 'objet d'une préqualification) qui leur sont demandées dans le RPAO.

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant :
i, La production de l'exirait des bilans faisant ressordir le chiffre d'affaires et les résultats ;

ii. I'accés a une ligne de crédit ou d'autres ressources financieres ;
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iii. Les marchés exécutés ;

iv. la liste du personnel clé ;

v. La disponibilité du matériel indispensable ;

vi Le cerlificat de catégorisation pour les prestataires de BTP, le cas échéant.

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs enfrepreneurs groupés (co-fraitance) doivent
safisfaire aux conditions suivantes :

a. L'offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énumerés a
larticle 6.1 ci-dessus. Le RPAQ devra préciser les informations a foumnir par le groupement et

celles a fournir par chague membre
Qf’"? 25 nfr,
g de fagon a‘o r\tous les membres du groupement ;

b. L'offre et le marché doivent étre g

¢. La nature du groupement {conj ‘rjf 3 sqh déequa‘ dms dans le RPAQ) doit élre précisée
et justifiée par la production d'u e Bpie de l-ac

(

d d upement en bonne et due forme ;
o ﬁ‘k ¢ "

d. Le membre du groupement des;gg rob‘ ﬁﬂdalalm représentera 'ensemble des
entreprises vis & vis du Maitre d Ouvraag"u aitre d’Ouvrage Délegué pour I'exécution du
marché ;

e. En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les paiements qui sont
effectués par le Maitre d'Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délégué dans un compte unigue. En
cas de groupement conjoint, les taches de chaque membre doivent élre précisées et chaque

entreprise est payée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans son
propre compte.

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détailliées pour
démontrer qu'elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d'exécution visés dans le
RPAQO.

6.4. Les soumissionnaires qui sollicitent le bénafice d’'une marge de préférence, doivent foumnir tous les
renseignements nécessaires pour prouver qu'ils satisfont aux critéres d'éligibifité décrits a I'article 33 du
RGAOQ.

Article 7. Visite du site des fravaux

7.1. Il est conseillé au soumissionnaire de visiter et d'inspecler le site des fravaux et ses environs et
d'obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent &lre
nécessaires pour la préparation de l'offre et I'exécution des fravaux. Celle visite lorsqu'elle est exigée
dans le RPAQ, doit étre sanctionnée par une attestation de visite du site signée sur I'honneur par le
soumissionnaire, faisant ressortir une description du site ainsi que les observations sur les conditions
d'exécution des travaux. Les colils liés a [a visite du site sont a la charge du Soumissionnaire.
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7.2. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué est tenu d'autoriser ie Soumissionnaire qui
en fait la demande et ses employés ou agents, a pénétrer dans ses locaux et sur ses temains aux fins
de ladite visite, mais seulement & la condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés el
agents dégagent le Maiire d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, de toute responsabilité pouvant

en resulter.

Le soumissionnaire demeure responsable des accidents morels ou corporels, des pertes ou

dommages matériels, coills et frais encour?gdo )@fie?c_‘@ep 'Qite.
e ©

T

7.3. Le Mailre d'Cuvrage ou le Maitre df@ ‘age DEJé ué' m\uf;f}g ganiser une visite du site des travaux

Efu -{ﬁ

: [gété”fi SSameRt d'eb"- r fires mentionnées a l'article 19 du
Q" g 0‘/.'.“)
o
- “/

au moment de la réunion préparatoir
RGAOQ.

B. DOSSIER D’APPEL D'OFFRES

Article 8.  Contenu du Dossier d’Appel d'Offres

8.1. Le Dossier d’Appel d'Ofires décrit les travaux faisant I'objet du marché, fixe les procédures de
consultation des enfreprises ef précise les conditions du marché. Outre le(s) additif(s) publié(s)
conformément & l'article 10 du RGAQ, il comprend aussi les principaux documents énumérés ci-
apres :

Piece n° 0 ; La letire d'invitation & soumissionner (en cas d'Appels d'Offres Resireints) ;

Piece n® 1 : L'Avis d'Appel d'Offres rédigé en frangais et en anglais (AAQ) ;

Pigce n° 2 : Le Réglement Général de I'Appel d'Offres {RGAO) ;

Pigce n° 3 : Le Réglement Particulier de I'Appel d’Offres (RPAO) ;

Piece n® 4 ; Le Cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP) ;

Pigce n® § : Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;

Piéce n°® 6 : Le Cadre du Bordereau des prix unitaires ;

Piece n® 7 : Le Cadre du Détail quantitatif et estimalif ;

Piéce n°8: Le Cadre du Sous-Détail des Prix Unitaires ou de la décomposition des prix, le cas
échéant;

Fiece n°09 : Le modéle de marché ;

Piéce n® 10 :Les Modeles ou formulaires types 2 utiliser par les Soumissionnaires notamment ;

Annexe n® 1: Modéle de Déclaration d'intention de soumissionner
Annexe n° 2: Modéle de soumission
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Annexe n°® 3: Modéle de caulion de soumission

Annexe n° 4: Modéle de cautionnement définitif

Annexe n°® 8: Modele de caution d'avance de démarrage

Annexe n®6 : Modgéle de caution de bonne exécttion {refenue de garantie)
Annexe n° 7. Modéle de Lettre de sournission de la proposition technique

Annexe n® 8: Modéle de Cadre du planning....
/;'.:'f sl Gher e,
prels & mobil,

Annexe n° 9: Modéle de liste de p
Annexe n° 10: Modele de fiches g :ﬁgtgrﬁoggnggségefﬁgs d'élre sous lraitées
Annexe n® 11: Modéle de CV dégk éon'ﬁ%iﬁ”ng};ﬁfg_’g H

Piéce n® 11 : Le formulaire de la charte d’intégri{é%;{’ . Rt .6/5')

o
«90

x

D peg s
Pigce n° 12: Le formulaire de déclaraion d'engage E?;ﬁ'refw" Spect des clauses sociales et

environnementales.

ﬁ.»
.

Piece n® 13: le visa de malurité ou les justificatifs des éfudes préalables a remplir par le Maitre d’
QOuvrage ou le Maitre d’ Ouvrage Délegué, la disponibilité du financement ou Finscription budgétaire.

Piegce n® 14 La liste des élablissements bancaires et organismes financiers habilités par le Ministre
en charge des & émelire des cautions, dans le cadre des marchés publics.

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner l'ensemble des réglements, formulaires, conditions et
spécifications contenus dans le DAQ. Il lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et
te préparer une offre conforme & tous égards audit dossier.

Article 9.  Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d'Offres et Recours

9.1. a) Tout soumissionnaire désirant obtenir des &claircissements sur le Dossier d'Appel d'Offres
peut en faire [a demande a I'Autorité Contractante par écrit ou par courrier électronique (télécopie ou e-
mail) a I'adresse du Maiire d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué indiquée dans le RPAQO ou via
COLEPS avec copie a I'organisme chargé de la régulation des marchés publics. Cependant,
PAutorité Contractante répondra par écrit ou par courrier €lectronique ou via COLEPS ou sur
tout autre moyen de communication électronique indigué dans le DAQ & toute demande

d’éclaircissement regue au moins quatorze (14) jours avant [a date limite de dépét des offres.

9.1.b). Une copie de la réponse de l'Autorité Confractante, indiquant la question posée mais ne
mentionnant pas son aufeur, est adressée a fous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel
d'Offres dans un délai maximal de cing {05) jours.

9. 2. Tout soumissionnaire qui s'estime 18sé peut introduire une requéte auprés du Mailre d'ouvrage ou
du Maitre d'ouvrage Délégué.

En cas d'appel d'ofires restreint:
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a. Le recours en phase de préqualification doit porter sur des demandes de réexamen des
conditions de sollicitation, de préqualification ou sur des demandes de réexamen des décisions
ou acles pris et publiés par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué lors de la
procédure de préqualifications;

b. Les candidats disposent de cing (05) jours ouvrables avant [a date de dépdt des candidatures et
cing (05) jours ouvrables aprés la publication des résultats de la préqualification pour introduire
leur recours auprés du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué, avec copie a

I'Autorité chargée des marchés publics r&M‘rgap'§~§? chargé de la régulation des marchés

N
f'/Q'\'{ at l.—:‘m -
.f

publics ;
¢) Ce recours n'est pas suspensit.

En cas d'appel d'offres ouvert :

a. Le recours doit inlervenir entre la
et étre adressé au Mailre d'ouvrage ou™at ouvrage Délégué avec copie a fAutorité
chargée des Marchés Publics et a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics ;
b) il doit parvenir au Maiire d'ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Délégué au plus tard quatorze (14)

jours ouvrables avant la date d'ouverture des ofires ;

¢) le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose de cing (05) jours ouvrables
pour réagir. La copie de la réaction est transmise & l'Autorité chargée des Marchés Publics et a
I'Organisme Chargé de la Régulation des Marchés Publics ;

d) en cas de désaccord entre le requérant et le Maitre d'ouvrage-ou le Maitre d'ouvrage Délégué,
le recours est porté par le requérant au Comité chargé de 'examen des recours.

e) ce recours n'est pas suspensif.

Article 10. Modification du Dossier d’Appel d'Offres

10.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Delégué peut, a tout moment avant la date limite de
dépot des offres et pour tout motif, que ce soit a son inifiafive ou consécutivement a une saisine d'un
soumissionnaire, modifier le Dossier d'Appel d'Offres en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d’Appel d'Offres conformement a [‘Article
8.1 du RGAQ et doit &tre communiqué par écrit ou signifié par tout moyen laissant trace écrite a tous les
soumissionnaires ayant acheté le Dossier d’Appel d'Offres ou via COLEPS ou sur tout autre moyen

de communication électronigue indiqué par le Maitre d'Cuvrage dans le DAQ.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de l'additif dans la
préparation de leurs offres, le Maiire d'Ouvrage ou le Mailre d’Ouvrage Délégué pourra reporter, autant
que nécessaire, la date limite de dépdt des offres, conformément aux dispositions de l'Article 22 du
RGAQ.
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C. PREPARATION DES OFFRES

Article 11.  Frais de soumission

Le candidat supportera tous les frais afférents a la préparation et & la présentalion de son offre. Le
Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué n'est en aucun cas responsable de ces frais, ni tenu
de les régler, quel que soit le déroulement ou flissue de [a procédure d'Appel d'Offres.

Article 12. Langue de Poffre
L'offre ainsi que foute correspondance et fout document, échange entre le Soumissionnaire et le

Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Cuvrage Délégué sero d{ﬁgesﬂ francais ou en anglais. Les
documents complémentaires et les imprimés fournis r? el{o’uﬁl r\ peuvent étre rédigés dans

) h.

une autre langue & condition d'étre accompagnés djim iraduc;hgp\p(ects% frangais ou en anglais fait

‘:r] F w H
Btatibn dedBtire, I"ﬁ duction fera foi.
e

Article 13.  Documents constituant I'offre\Ng oe yar op.{v
AP
13.1. L'offre présentée par le soumissionnaire c%ewmems détaillés au RPAO,

dliment remplis et regroupés en frois volumes :

par un traducteur agrée; auquel cas et aux fins d'in

a. Volume 1 : Dossier administratif
Il comprend notamment :
a.1.Tous les documents attestant que [e soumissionnaire :

- a souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur

- s'est acquitté des droits, taxes, impdts, cofisations, contributions, redevances ou prélévements
de quelque nature que ce soit ;

- n'est pas en élat de liquidation judiciaire ou en faillite ;

- n'est pas frappé de l'une des interdictions ou déchéances prévues par les lois et réglements en
vigueur, aussi bien au plan national qu'international.

a.2. Le cautionnement de soumission établi conformément aux dispositions de I'article 17 du RGAO ;

a3.Ll'acte écrit donnant pouvoir au signataire de l'offre d'engager la personne morale
soumissionnaire, le cas échéant, conformément aux dispositions de ['article 6.1 du RGAQ ;

b, Volume 2 : Offre technique
Il comprend notamment :
b.1.Les renseignements sur la qualification

Le RPAO précise la liste des documents & foumir par les soumissionnaires pour justifier les critéres de
qualification mentionnés & l'arficle 6.1 du RGAQ, notamment les références de 'entreprise, le matériel
et Ia liste du personnel.
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b.2. La Méthodologie

Le RPAO précise les éléments constitulifs de la proposition technique des soumissionnaires,
notamment : une note methodologigue poriant sur une analyse des travaux et précisant 'organisation et
le programme que le soumtissionnaire compte mettre en place ou en ceuvre pour les réaliser
(installations, planning, PAQ, sous-traitance, approche HIMO le cas échéant, elc.).

b. 3. Les preuves d’acceptation des conditions du marché

Le soumissionnaire remettra les copies ditment paraphées, renseignées et signées des documents a

caracteres administratif et technique régissant le marché, & savoir :

i. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

Ll

b.4.Commentaires CCAP et CCTP (facufiat:fgl

/
\u.“‘
¢I

/f"'; rag T
it. Le Cahier des Clauses Techniques Particuligrés-{€ RN
/ Dy

Les soumissionnaires formuleront un co nniques du projet et d'éventuelles

wair
proposilions. \
b .5. la charte d'intégtite
b-6- la déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnementales
c. Volume 3 : Offre financiére

Il comprend les élements permettant de justifier le colt des travaux, & savoir :

c.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle ou le formulaire type joint,
timbrée au tarif en vigueur, signée et datée ;

c.2. Le bordereau des prix unitaires diment rempli ;

¢.3. Le détail quantitatif et estimatif ddment rempli ;

c.4. Le sous-détail des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires ;

¢.5. L'echéancier prévisionnel de paiements, le cas échéant.

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les pigces et modéles ou formulaires types prévus dans le
Dossier d’Appel d'Offres, sous réserve des dispositions de I'arficle 17.2 du RGAO concernant les
autres formes possibles de Cautionnement de Soumission.

13.2. Le RPAQ indique combien de temps les propositions doivent demeurer valides & compler de la
date de soumission. Pendant cefte période, les soumissionnaires doivent garder & disposition le
personnel spécialisé proposé pour la mission. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué fait
tout son possible pour mener a bien les négociations dans ces délais. Si celui-ci souhaite prolonger la
durée de validité des propositions, les Candidats qui n'y consentent pas sont en droit de refuser une
telle prolongation.
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Article 14. Montant de |'offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres, le montani du marché
couvrira 'ensemble des travaux décrits a l'article 1.1 du RPAO, sur la base du Bordereau des Prix et
du Détail Quantitatif et Estimatif chiffrés, ainsi que du sous-détail des prix unitaires et de la
décomposition des prix forfaitaires présentés par le soumissionnaire le cas échéant.

NE Og

s B Totatih e

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unit if

1Nt

-

NEN

us les postes du bordereau de prix et
o
du Détail quantitalif ef estimatif. \

/’.‘-'-"‘ (T‘.P ol S
,.i:{a: o A0 VE

L E
] - £y " ‘ ’J\ - ..‘
14.3. Sous réserve des dispositions confrairés p?éilgéﬁs’i dns Jd:RPAO et le CCAP, tous les droits,
AL N

d

impots, taxes et assurances payables par é“\ 1%33516;5’15:%&51:'{ e du futur Marché, ou a tout autre
fitre, trente (30} jours avant la date limite de éWnt inclus dans les prix et dans le
montant total de son offre.

14.4. Si les clauses de révision etfou d'aclualisation des prix sont prévues au marche, la date
d'établissement des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d'actualisation desdits prix
doivent étre précisées. Tout Marché dont la durée d'exécution est au plus égale a un (1) an ne peut
faire I'objet de révision de prix.

14.5. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent éire justifies par des sous-détails établis
conformément au cadre propose a la piece N° 8 du DAQ.

14.6. Au cas ou ['appe! d'offres comprend plusieurs lofs, les prix indiqués pour un lot donné devront
correspondre

a la totalite des ariicles de ce lot, et a la totalité de la quantité indiquée pour
chaque article.

14.7. Les soumissionnaires indiqueront les rabais consentis dans lewrs offres. Par ailleurs, ils
préciseront les conditions d'application de ce rabais.

Article 15. Monnaies de soumission et de réglement
16.1. En cas d'Appels d'Offres Intemationaux, les monnaies de loffre doivent suivre les dispositions

soit de 'Option A ou de I'Option B ci-dessous; 'option applicable étant celle retenue dans le RPAQ.
15.2. Option A : le montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif et
estimaif sont libellés entiérement en francs CFA de la maniére suivante:

a. Les prix seront entirement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui
comple engager des dépenses dans d'aufres monnaies pour la réalisation des Travaux,
indiquera en annexe a la soumission le ou les pourcentages du montant de l'offre nécessaires
pour couvrir les besoins en monnaies étrangéres, sans excéder un maximum de trois monnaies
de pays membres de linslitution de financement du marché.
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b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie
nationale seront spécifiés par le soumissionnaire en annexe a la soumission conformément aux
précisions du RPAQ. lls seront appliqués pour fout paiement au titre du Marché, pour qu'aucun
risque de change ne soit supporté par le Soumissionnaire retenu.

15.3. Option B : Le montant de la soumission est direclement libellé en monnaie nationale et étrangere.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quantitatif et

estimalif de la maniére suivante :

monnaie du pays du soumissionnaire ou de celle d'un pays membre é&ligible largement utilisée

dans le commerce international.

154. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut demander aux soumissionnaires
d'exprimer leurs besoins en monnaies nationale et éirangére et de justifier que les montants inclus dans
les prix unitaires et totaux, et indiqués en annexe a la soumission, sont raisonnables ; a cette fin, un état

détaillé de ses besoins en monnaies étrangéres sera foumi par le soumissionnaire.,

15.5. Durant I'exécution des travaux, la plupart des monnaies éfrangéres restant a payer sur le montant
du marché peut étre révisée d'un commun accord par le Maitre d'Ouvrage ou le Maiire d'Ouvrage
Délégué et I'entreprise de fagon a tenir compte de toute modification survenue dans les besoins en

devises au tifre du marché.

Article 16,  Validité des offres

16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement Particulier
de I'Appel d'Offres pour compler de la date de remise des offres fixée par le Mailre d'Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégué, en application de l'article 22 du RGAQ. Une offre valable pour une période
plus courte sera considérée par la Commission de passation des marchés comme non conforme,
sauf si le délai de validité du cautionnement de soumission est conforme. Dans ce cas, un delai de
quarante-huit (48) heures est accordé au soumissionnaire pour produire une nouvelle letire &

soumissionner

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d’'Cuvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué
peut solliciter le consentement du soumissionnaire a une prolongation du délai de validité. La demande
et les réponses qui lui seront faites le seront par écrit {ou par télécopie). La validité du cautionnement
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de soumission prévue a f'arficle 17 du RGAO sera de méme prolongée pour une durée correspondante.
Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger la validité de son offre sans perdre son cautionnement
de soumission. Un soumissionnaire qui consent & une prolongation ne se verra pas demander de

modifier son offre, ni ne sera autorisé a le faire.

16.3. Lorsque le marché ne comporte pas d'artj

ﬁq@é& rix et que la période de validité des

offres est prorogée de plus de soixante (60 aub { s,;momanlS\pa f-:bles au soumissionnaire retenu,
seront actualisés par application de la form le gref? Ve :%dr nt ra)xj demande de prorogation que le

Maitre d'Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Dé e é‘:adresE'era au_[/) Sglimissionnaire(s).

La périade d'actualisation ira de la date de dep\s@i/ te (60} jours a la date de notification
du marché ou de ['ordre de service de démarrage des fravalx au soumissionnaire retenu, tef que prévu
par le CCAP. L'effet de I'actualisation n'est pas pris en considération aux fins de 'évaluation des offres.

Article 17, Cautionnement de soumission

17.1. En application de larlicle 13 du RGAQ, le soumissionnaire foumira un cautionnement de
soumission du montant spécifié dans le Réglement Particulier de 'Appel d'Offres, et qui fera partie
intégrante de son offre.

17.2. Le cautionnement de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d'Appel
d'Offres ; d'autres modéles peuvent étre autorisés, par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué. Le cautionnement de soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-dela de la
date limite initiale de validite des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandée par le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué et acceptée par le soumissionnaire, conformément
aux dispositions de l'article 16.2 du RGAQ.

Pour les prestations relevant des letires commandes, les chéques cerfifiés et les chéques-banques sont
admis au tifre du cautionnement de soumission.

17.3. Toute offre non accompagnée d'un cautionnement de soumission acceptable sera rejetée par la
Commission de Passation des Marchés comme incompléte. Le cautionnement de soumission d'un
groupement d'entreprises doit étre établi au nom du mandataire soumettant l'offre.

17.4. Les offres des soumissionnaires non retenues (a l'exception de I'exemplaire destiné & l'organisme
chargé de la régulation des marchés publics) seront restituées dans un délai de quinze (15) jours
ouvrables dés publication des résuliats de P'atiribution. Les offres non retirées dans ce délai peuvent
éfre détruites, sans quiil y ait lieu a réclamation.

17.5. Le cautionnement de soumission des soumissionnaires non retenus sont restitués dés publication
des résultats d'attribufion.

17. 6. Le cautionnement de soumission de Iaftributaire du Marché sera libéré dés que ce dernier aura
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fourni le cautionnement deéfinitif requis.
17. 7. Le cautionnement de soumission peut étre saisi :
a. Si le soumissionnaire :
i. retire son ofire durant ia période de validité, ou ;

ii. n'accepte pas la correction des erreurs en application de ['Article 31 du RGAQ ; ou b.
b. Si, le soumissionnaire refenu :

i. Mangue a son obligation y;as%glrc e marché en application de l'article 38 du
Wl g,
RGAQ; @0‘ :

. afFa

il. Manque a son obligatio ‘3‘ uf%urqff*'le“oatglonn Iﬁent définitif en application de ['article

39 du RGAO; as 1 E‘*’ H

Refuse d lf\a o d hé %'3;

iii. Refuse de recevoir notifibalign'dy marghé. <
\"ﬂ*/iﬁ/

TETOUD
Article 18.  Propositions variantes deS$oumigsionnaires

18.1. Lorsque les fravaux peuvent élre exécutés dans des délais prévisionnels d'exécution variables, le
RPAQ précisera ces délais, et indiquera la méthode retenue pour I'évaluation du délai d’achévement
proposé par le soumissionnaire & ['intérieur des délais prévus. Les offres proposant des délais au-dela
de ceux spécifiés ne seront pas considérées comme non conformes.

18.2. Excepté dans le cas mentionné a I'Aricle 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir
des variantes techniques doivent d'abord chiffrer la solution de base du Maire d'Ouvrage ou du
Maitre d'Ouvrage Délégué telle que décrite dans le Dossier d'Appel d’Offres, et foumnir en outre tous
les renseignements dont le Maitre d'Ouvrage ou le Maiire d'Cuvrage Délegué a besoin pour procéder a
I'évaluation compléte de la variante proposée, y compris les plans, notes de calecul, spécifications
techniques, sous-détails de prix et méthodes de construction proposées, et tous auires détails ufiles. Le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué n'examinera que les variantes technigues, le cas
échéant, du soumissionnaire dont l'offre conforme & Ia solution de base a été évaluée la moins-disante.

18.3. Quand les soumissionnaires sont auforisés, suivant le RPAO, & soumettre directement des
variantes techniques pour certaines parties des fravaux, ces pariies de travaux doivent étre décrites
dans les Specifications technigues. Le dossier d'appel d'offres doit préciser de maniére claire, la fagon
dont les variantes doivent étre prises en considération pour I'évaluation des offres.

Article 19. Reéunion préparatoire a I'établissement des offres
19.1. A moins que le RPAO n'en dispose aufrement, le Soumissionnaire peut éfre invité & assister a une
réunion préparatoire qui se fiendra au lieu et date indiqués dans le RPAQ.

19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de foumir des éclaircissements et réponses a loute
question qui pourrait étre soulevée a ce stade.
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19.3. ll est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute question par écrit de
fagon qu'elle parvienne au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué au moins une semaine
avant la réunion préparatoire. Il est possible que le Maitre d'Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délégué
ne puisse répondre au cours de [a réunion aux ques_tmna\rg\ cues trop tard. Dans ce cas, les questions et

UQUE t

gél‘r‘éﬂ‘ccl’éﬂs 4\c[ -dessous.

réponses seront transmises selon les mod

19.4. Le procés-verbal de la réunion
questions posées et des réponses do . : y cbmp,ns[jes rebb'- ses préparées aprés [a réunion, sera
transmis sans délai & fous ceux qui 0' gq gte le Doss@@ ppel d'Offres. Toute modification des
documents d'appel d'offres énumérés a I'Artic @ ;

la réunion préparaloire sera faite par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué en publiant

ui pourrait s'avérer nécessaire a l'issue de

un additif conformément aux dispositions de I'article 10 du RGAQ, le procés-verbal de la réunion
préparatoire ne pouvant en tenir fieu.

19.5. Le fait qu'un soumissionnaire n’assiste pas a la réunion préparatoire a I'établissement des ofires
ne sera pas un motif de disqualification.

Article 20. Forme, Format et signature de I'offre
Pour a soumission hors ligne,

20.1. Le Soumissionnaire préparera un original de chague volume constitutif de I'offre décrit & I'Article
13 du RGAQ, portant clairement lindication "ORIGINAL®. De plus, le Soumissionnaire soumettra pour
chaque volume le nombre d'exemplaires requis dans les RPAO, portant l'indication “COPIE". En cas de
divergence enlre 'original et les copies, l'original fera foi.

20.2. L'original et toutes les copies de l'offre devront étre écrits a l'encre indélébile {dans le cas des
copies, des photocopies y compris sous la forme scannée sont également acceptables) et seront signés
par la ou les personnes diiment habilitées a signer au nom du Soumissionnaire, conformément &

I'arficle 6.1(a) ou 6.2(c) du RGAO, selon le cas. Toutes les pages de l'offre comprenant des surcharges
ou des changements seront paraphées par le ou les signataires de l'offre.

20.3. L'ofire ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, @ moins que de felles
corrections ne soient paraphées par le ou les signaiaires de la soumission.

Pour [a soumission en ligne :

20.4 L'offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS ou sur tout autre
moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage dans le DAO. Une copie de
sauvegarde de I'offre enregistrée sur clé USB ou CD/DVD doit élre déposée dans les services du
MO/MOD ou AC concemé sous pli scellé avec la mention claire et lisible « copie de sauvegarde » et les
reférences de 'appel d'offres dans les délais impartis.
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20.5. Les offres, accompagnées des piéces et documents exigés, sont rassemblées dans des fichiers
électroniques et regroupées suivant leur nature administrative, technique et financiére. Toutefois,
s'agissant des piéces administratives elles sont infroduites dans COLEPS par les siructures

ARSI

206 Les formals de fichiers choisi 7 ép u ‘lerdépot dre\s'

couranis dont fusage est répa c[, J:Ians e&:secleuﬁ professmnnel comprenant les operateurs
susceplibles d'étre intéressés par | g qsulé I‘Gﬁ(ﬁqgrune L[lleureexp[mtallon

,rl
20.7. Les documents et piéces trahg %@gns lg,pla dcefn ne COLEPS sont revétus d'une signature
&)
éleclronique a travers 'usage du certiﬁv WEETS f"ﬂ'/

D. DEPOT DES OFFRES

émedtrices.

ﬁres via COLEPS doivent étre des formals

Article 21, Cachetage et marquage des offres

21.1. La présentation des offres dewra tenir compte du principe de séparation des piéces
administratives (Volume 1), de lloffre technique {Volume 2) et de Toffre financiére {Volume 3}, toutes
placées dans une enveloppe extérieure qui ne devra donner aucune indication sur [identité du
Soumissionnaire. Les Soumissionnaires doivent placer 'original et toutes les copies des piéces
administratives énumérées dans le RPAO, dans une enveloppe portant la mention “DOSSIER
ADMINISTRATIF ", l'original et toutes les copies de la proposition technique dans une enveloppe
portant clairement la mention "PROPOSITION TECHNIQUE”, et l'original et toutes les copies de la
Proposition financiére, dans une enveloppe scellée portant clairement la mention * PROPOSITION
FINANCIERE *

Les difiérentes piéces de chaque volume seront numérotées dans l'ordre du RPAQ ef séparées par un

intercalaire de couleur autre que le blanc.
21.2. Les enveloppes intérieures et extérieures :

a. Seront adressées au Maitre d'Ouvrage ou au Mailre d’'Ouvrage Délégué a l'adresse
indiguée dans le Réglement Particulier de I'Appe! d'Cffres ;
b. Porteront le nom du projet insi que 'objet et le numéro de 'Avis d'Appe! d'Offres indiqués dans
le RPAQ, et 1a mention “A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOQUILLEMENT",
21.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et 'adresse du Soumissionnaire de fagon
a permetire au Maitre d'Ouvrage ou au Maiire d'Ouvrage Délégué de renvoyer loffre scellée si elle a
été déclarée hors délai conformément aux dispositions des articles 23 et 24 du RGAQ.

21.4. Si Fenveloppe extérieure n'est pas scellée et marquée comme indiqué aux articles 21.1 et 21.2
susvisés, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ne sera nullement responsable si l'offre
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est égarée ou ouverte prématurément.

21.5 Dans le cadre de la soumission en ligne, l'cfire & fournir par le soumissionnaire comprend trois
fichiers électroniques correspondant aux trois volumes administratifs, technique et financier.

Chaque fichier doit explicitement porter un nom qui renvoie a la nafure de son contenu {Offre
Administrative, Offre Technique, Ofire Financiére}.

Parallélement a l'envoi électronique, les soumissionnaires doivent faire parvenir a [l'Autorité
Contractante ou au MO/MOD dans les mémes clr-:*lals-lmpam&l une copie de sauvegarde de leur offre
sur support physigue électronique (CD, DVD e*USB ¥ Cett&p@ele est transmise sous pli par voie
postale ou par dépdt chez 'Autorité Confrac Zn g}pu le MG)IMOD Ce bli, fermé, doit porter la mention «

Bé aufs: Eﬂe l%s refé,re;'

216 Les éléments consiitutifs de I'Offre en‘ Q fggoiéors ‘_grr d’ soumissionnaire doivent &ire les
qm"
mémes pour une consultation donnée.

copie de sauvegarde » de maniére claire et | ces de la consultation,

‘"Ero‘,geﬂ-"

Article 22.  Date, heure limites de dépot des offres et Mode de soumission
22.1- Date et heure limites de dépdt des offres
a. Les offres doivent éire regues par le Maitre d'Quvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué par
Ientremise de leur structure inleme de gestion administrafive des marchés publics a ['adresse
spécifiee a l'article 21.2 du RPAQ au plus tard a la date et a I'heure spécifiées dans le Réglement
Particulier de I'Appel d'Offres.

b. La date et 'heure de réception des soumissions en ligne sont automatiquement enregistrées par
la plateforme de dématérialisation a travers un mécanisme dhorodatage. Seules la date et
I'heure de COLEPS ou de fout aufre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre
d"Ouvrage font foi.

¢. Pour I'horodatage, le fuseau horaire de référence est 'heure locale (GMT/UTC + 1). Cette heure
est visible sur la page de soumission.

d. Le Maifre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut, & son gré, reporter la date limite fixée
pour le déptt des offres en publiant un additif conformément aux dispositions de l'article 10 du
RGAO. Dans ce cas, tous les droits et obligations du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégué et des soumissionnaires précédemment régis par la date limite initiale
seront régis par la nouvelle date limite.

e Les offres fransmises par voie électronique donnent lieu & un accusé de réception mentionnant la
date et I'heure de réception ainsi que les références de [a consultation.

22.2 : Mode de soumission

Trois modes de soumissions sont possibles ;
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- Enligne (online) : seules les soumissions en ligne sont acceptées pour celte consultation par
I'Autorité Contractante et font foi.
- Hors ligne (offline) : seules les soumissions hors ligne sont acceptées pour cette consultation

par |'Autorité Contractante et font foi.

- Enligne ou hors ligne {on/offling). Le ﬁegx‘npdes de soumission sont possibles. Toutefois, il
n'est pas possible de soumissio lén l‘gné et h‘o( lg{le pour une méme consultation.

g 1
R ?&\s phg‘& gou@ 3
ydllisible, o7
QM//

ArEY

Le mode de soumission retenu est pre

NB : Au moment de la soumission en | nnaires sont automatiquement chiffrés

ou cryptés c'est-a-dire que leur contenu

Article 23.  Offres hors délai
Quel que soit le mode de soumission, toute offre parvenue dans les services du Maitre d'Ouvrage ou du
Maitre d'Ouvrage Délégué est irrecevable apres les date et heure limites fixées pour le dépot des offres.

Article 24. Modification, substitution et retrait des offres
Pour les soumissions hors ligne,

24.1. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés I'avoir déposé, a condition
que [a notification écrite de la modification ou du retrait, soit regue par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué avant I'achévement du délai presciit pour le dépét des offres. Ladite notification
doit &lre signée par un représentant habilité en application de I'article 20.2 du RGAO. La modification ou

l'offre de remplacement comespondante doit étre jointe & la nofification é&crite. Les enveloppes doivent
porter clairement selon le cas, la mention « RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou «

MODIFICATION ».

24.2. La nofification de modification, de remplacement ou de retrait de l'offre par le Soumissionnaire
sera préparée, cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de l'article 21 du
RGAD. Le refrait peut egalement éire notifié par télécopie ou e-mail, mais devra dans ce cas élre
confirmé par une notification écrite diment signée, et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera
pas postérieure a la date limite fixée pour le dépot des ofires.

24.3. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le refrait en application de l'article 24.1 leur

seront retournées sans avoir &té ouverles.

24.4. Aucune offre ne peut étre retirée dans l'intervalle compris enfre la date limite de dépét des offres
et 'expiration de la période de validité de I'offre spécifiée par le modéle de soumission. Tout retrait par
un Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle entraine la confiscation du cautionnement de
soumission conformément aux dispositions de l'article 17.7 du RGAQ.

Pour les soumissions en ligne,
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24.5 Plusieurs offres peuvent valablement étre fransmises par un méme soumissionnaire avant la date
et I'heure limite de récepfion des offres. Dans ce cas, seule la demiére arrivée et sa copie de
sauvegarde comespondante le cas échéant, sera prise en compte lors de I'évaluation, les autres
copies de sauvegarde éventuelles devant élre relournées sans étre ouvertes.

24.6 La modification, le remplacement ou le retrait de la copie de sauvegarde se fait conformément
aux dispositions de l'article 24 alinéas 1 4 4.

/Ucur Ol N
E. OUVERTURE DES ’cl-‘.-_ ET EVAL ‘“,.ATION DES OFFRES

e
Article 25.  Ouverture des plis e{é 'ou?'si., ’F

25.1 Préalablement & l'ouverture des plis, | s eg. déposee
0.'-‘ o~
l'autorité coniractante. Le déchiffrement con51s aﬁézl ojifes lisibles et accessibles uniquement

i S,

240

ry ie électronique sont dechifirées par

pour [a Commission de passalion des Marchés.

25.2. L'ouverture de tous les plis se fait en un temps, y compris pour les travaux de grande importance
ou complexes ayant fait l'objet d'une procédure de préqualification.

La Commission de Passation des Marchés compétente procédera a Fouverture des plis en un temps et
en présence des représentants des soumissionnaires concemés qui souhaitent y assister, aux date,
heure et adresse indiquées dans le RPAQ. Les représentants des soumissionnaires qui sont présents
signeront un registre ou une feuille aitestant leur présence.

Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur contenu
annoncé & haute voix, tandis que l'enveloppe contenant loffre ou la copie de sauvegarde
carrespondante sera retounée au Soumissionnaire sans avoir été ouverte. Le retrait d'une offre ou (a

cople de sauvegarde ne sera autorisé que sf la nofification correspondante contient une habilitation
valide du signataire &4 demander le relrait et si cefte nofification est lue a haute voix. Ensuite, les
enveloppes marquées « Offre de Remplacement ou la copie de sauvegarde » seront ouverles et
annoncées & haute voix et la nouvelle offre correspondante substifuée a la précédente qui sera
retournée au Soumissionnaire concerné sans avoir été ouverte. Le remplacement d'ofire ou de Ia
copie de sauvegarde ne sera autorisé que si la notification correspondante contient une habilitation
valide du signataire & demander le remplacement et est lue & haute voix. Enfin, les enveloppes
marquées « modification » seront ouvertes et leur contenu lu & haute voix avec [offre
correspondante. La modification d'ofire ou de [a copie de sauvegarde ne sera autorisée que si la
notification comespondante contient une habilitation valide du signataire a demander la modification et
est lue & haute voix. Seules les ofires ou les copies de sauvegarde qui ont été ouvertes et annoncées

a haute voix lors de l'ouveriure des plis seront ensuite évaluées
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25.3. Toules les enveloppes seront ouveries I'une aprés ['autre et le nom du soumissionnaire annoncé
a haute voix ainsi que la menlion éventuelle d’'une modification, le prix de l'offre, y compris tout rabais
et toute varianie le cas échéant, l'existence d'une garanlie d'offre si elle est exigée, et tout auire détail
que la commission de pas ,ah%ﬁ-des marches compétente peut juger ufile de mentionner. Tous les

/00
rabais et variantes dey pﬁgannonc s 5. de l'ouverture des plis seront soumis  évaluation.

ge 0[]‘“ &g uge QBP_{ : de sauvegarde qui n'a pas &té ouverte et lue & haute voix
I.uI
] edu qgg iS, N t pas étre sournise a évaluation, la commission s'assurera

3?.1(95 les ofites e es ont bel et bien été examinées.
' M&J

25.5. Il est établi, séancy
des offres, leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la compaosition

Shieproces-verbal d'ouverture des plis qui mentionne la recevabilité

de la sous- commission d'analyse le cas echéant. Toutefois les informations relatives & ladite
composition demeurent internes a la commission. Un exlrait du proces-verbal a laquelle est annexée la
feuille de présence signée par fous les participanis est remis a chaque soumissionnaire a sa
demande. Enfin seules les offres financiéres des soumissionnaires ayant atieint Ia note technique
minimale requise sont ouvertes en présence des soumissionnaires concernés

25.6. A la fin de chaque séance d'ouverture des plis, le Président de [a commission de passation des
marchés met a la disposition du point focal désigné par l'organisme chargé de la régulation des

marchés publics un exemplaire de I'offre de chaque soumissionnaire paraphé par ses soins.

25.7. En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité d'examen des recours

avec copie au Maitre d'Quvrage ou au Maitre d’'Ouvrage Délégué le cas échéant, au président de la
commission de passalion des marchés concemé a l'organisme chargé de la régulation des Marchés

Publics et & 'Autorité chargée des Marchés Publics.

Il doit parvenir dans un délai maximum de trois {03} jours ouvrables aprés l'ouverture des plis, sous la
forme d'une letire diment signée par le requérant.

Ce recours qui ne peut porter que sur le déroulement de cette étape, notamment le respect des
procédures et la régularité des piéces vérifiées, n'est pas suspensif.

Le cas échéant, 'Observateur Indépendant annexe a son rapport, le feuillet du registre de recours qui

lui a été remis, assorti des commentaires ou des observations y afférents.

25.8. L'ouverture des plis transmis par voie électronique et ceux présentés sur support papier se fait
au cours de la méme séance. L'ouverture et 'examen des offres fransmises par voie électronique sont

soumis aux regles applicables au traitement des offres physiques.

Article 26. Caractére confidentiel de la procédure
26.1. Aucune information relative a I'examen, a I'évaluation, & la comparaison des ofires, a la
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vérification de la qualification des soumissionnaires et a la proposilion d'atiribution du Marché ne sera
donnée aux soumissionnaires ni  foule autre personne non concemée par ladite procédure tant que
I'attribution du Marché n'aura pas éité rendue publique, sous peine de disqualification de l'offre du
Soumissionnaire et de la suspension des auteurs de toutes activités dans le domaine des Marchés

publics.

26.2. Toute tentative faite par un soumlssmnnair ‘ Sous~commlssmn d'analyse dans
m'x M:

I'évaluation des offres, la Commission de Pas {10 it des Marchés [a proposition d'altribution, eu le

Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Dé égﬂe dans [éhém IO ttnbulion peut entrainer le rejet

.I‘L
J'*-..--'h'.,

de son offre.

26.3. Nonabstant les dispositions de I'alinéa 26. Enlre\ouveg‘l [e' e/ s plis et I'altribution du marché, si
i
un soumissionnaire souhaite entrer en contact avecsle=Wdilre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage

Délégué pour des motifs ayant trait & son offre, il devra le faire par écrit.

Article 27, Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre d’Ouvrage
ou [e Maitre d’Ouvrage Délégué

27.1. Pour faciliter 'examen, I'évaluation et [a comparaison des offres, le Président de la Commission
de Passation des Marchés peut, sur proposition de la sous-commission d'analyse, demander aux
soumissionnaires, aux administrations ou organismes compeétents de donner des éclaircissements
sur les offres.

27.2 La demande d'éclaircissements et la réponse sont formulées par écrit ou via COLEPS ou sur tout
autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d'ouvrage dans le DAQ, avec copie 2
lorganisme en charge de la régulation, mais aucun changement du montant ou du contenu de la

soumission en vue de la rendre plus compétifive n'est recherché, offert ou autorisé. La demande
d’éclaircissement doit avoir pour but notamment de retrouver une information contenue dans l'offre de

vérifier Pexactiiude des informations fournies par un candidat, le cas échéant, auprés des
administrations émettrices, de demander & un soumissionnaire de confirmer la correction d'erreur de
caloul ou d'omission découverte, d'apporter des précisions sur les aspects techniques non compris par
la sous-commission d'analyse ou sur le contenu du sous-détail des prix, ou , de justifier les prix des
offres jugées anormalement basses.

27.3. Le délai de réponse accordé aux demandes d'éclaircissement ne saurait excéder sept (07) jours
ouvrables.

27.4 Sous réserve des dispositions de ['alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les
membres de la Commission passation des marchés et de la sous-commission d'analyse pour des
questions ayant trait a leurs offres, entre l'ouverture des plis et I'altribution du marche.
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Article 28, Détermination de la conformité des offres et évaluation au plan
technique

28.1. La Sous-commission d'analyse mise en place par la Commission de Passation des Marchés au
préalable procédera a la vérification de I'éligibilité des soumissionnaires et & un examen détaillé des
ofires pour déterminer si elles sont completes, si- Ies garanl:es exigées ont élé fournies, si les
documents ont &té correctement signés, et si lg§ o o?fres sont d'une}agon genérale en bon ordre.

28.2. La Sous-commission d'analyse deterrF{nera ensmte si Ioffre est conforme pour l'essentiel aux
dispositions du Dossier d'Appel d'Offres eri-se basanl sur son; contenu sans avoir recours a des

éléments de preuve extrinséques. A ce fitre, la Sous commlssmn d'Analyse

examinera l'cffre pour confirmer que toutes les condlhons speclr iées dans le RPAO et le CCAP
ont été acceptées par le Soumissionnaire sans divergence ou réserve substantielle ;

évaluera les aspects techniques de I'offre présentée conformément a la clause 13.1.b du
RGAO afin de s'assurer que toutes les stipulations du Bordereau des prix, la note
méthodologique portant sur une analyse des travaux et precisant l'organisation et le
programme que le soumissionnaire compte meltre en place ou en ceuvre pour les realiser
(installations, planning, PAQ, sous-traitance, attestation de visite du site le cas échéant, etc.)
sont respectées sans divergence ou réserve substantielle.

28.3. Une offre conforme pour l'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres est une offre qui respecte tous les
termes, conditions, et spécifications du Dossier d'Appel d'Offres, sans divergence ni réserve importante.
Une divergence ou réserve importante est celle qui ;

i, Affecte sensiblement 'élendue, Ia qualité ou la réalisation des Travaux ;

ii. Limite sensiblement, en confradiction avec le Dossier d'Appel d'Offres, les droits du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué ou ses obligations au fitre du Marché ;
iii. Est telle que son acceptation ou sa correction affecterait injustement la compétitivité des

autres soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour I'essentiel au Dossier
d'Appel d'Offres.

28.4. Si une offre n'est pas coniorme pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres, elle sera écartée
par la Commission des Marchés Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.

28.5. Le Maitre d'Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'accepter ou de rejeter
toute modification, divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs

qui dépassent les exigences du Dossier d’Appe! d'Offres ne doivent pas étre pris en comple lors de
I'évaluation des offres.
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Article 29, Critéres d'évaluation et de qualification du soumissionnaire

La Sous-commission s'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis loffre
substanticlement conforme aux dispositions du dossier d'appel d'offres, satisfait aux critéres
d'évaluation et de qualification stipulés dans le RPAQ. Ii est essentiel d’éviter tout arbitraire dans la
fixation de ces critéres.

Article 30, Correction des erreurs

30.1. La Sous-commission d'analyse vérifiera Ie@ s conformes pour l'essentiel au
L) _QESM:,“
iS de calcul:%

[
-

en?’ﬂltipliant le prix unitaire par les

7
Dossier d'Appe! d'Offres pour en rectifier les /£ e c'\tuelles. La sous- commission
T4 o i - h
d'analyse corrigera les emeurs de la fagon suiv h‘[’%g yg‘ ﬁii\? x t.\,
=y s
iy

Y . 3
& P ¢

a. S'il y a contradiction entre le prix unitaire et t\%ﬁmtﬁ !
quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total, ins que, de l'avis de la Sous-

&, . . \:3/»‘
_Serd fcorrige, 2
Nt 00 Vet P
commission d'analyse, la virgule des décimales du p \un'tair’git manifestement mal placée, auguel

cas le prix total indiqué prévaudra et le prix unilaire sera corrigé ;

b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous folaux n'est pas exact, les sous totaux feront
foi et le total sera cormrigé ;

¢. En cas de divergence entre les prix en chiffres et ceux en lettres, le prix en lettres fait foi.

30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d'analyse,
conformément & la procédure de correction d’erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du
Soumissionnaire, ledit montant sera réputé I'engager.

30.3. Si le Soumissionnaire ayant présente l'offre évaluée [a moins-disante, n'accepte pas les
corrections apportées, son ofire sera écartée et sa caution de soumission saisie.

Article 31.  Conversion en une seule monnaie

31.1. Pour faciliter I'évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission d’analyse convertira
les prix des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de lofire est
payable en francs CFA.

31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de I'Afrique
Cenfrale (BEAC), dans les conditions définies par le RPAQ.

Article 32,  Evaluation ef comparaison des offres au plan financier
32.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions des arlicles 28, 29 du RGAO,
seront évaluées et comparées par la Sous- commission d'analyse.

32.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le moniant évalué de
I'ofre en reclifiant son montant comme suit :
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a. En comigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de l'article 30.2 du

RGAO;

b. En excluant les sommes provisionn I[ N s échéant, les provisions pour imprévus
WG [ 73

figurant dans le Détail quantitatif et esti (apnu f f'4 gs en a]oulant le montant des travaux

en régie, lorsqu'ils sont chiffrés de fa

¢. En converlissant en une seule
dessus, conformément aux dispositiont

modification, divergence ou réserve quanliﬁable X

e. En prenant en considération les différents délais d'exécution proposés par les
soumissionnaires, s'ils sont auferisés par le RPAO ;

f. Le cas échéant, conformément aux dispositions de l'article 13.2 du RGAO et du RPAQ, en
appliquant les remises offertes par e Soumissionnaire pour I'atiribution de plus d'un lot, si cet

appel d'ofires est lancé simultanément pour plusieurs lots.

g. Le cas échéant, conformément aux dispositions de 'article 18.3 du RPAQ et aux spécifications
techniques, les variantes techniques proposées, si elles sont permises, seront évaluées suivant
leur mérite propre et indépendamment du fait que le soumissionnaire aura offert ou non un prix
pour la solution technique spécifiée par le Maiire d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue
dans le RPAQ.
32.3. L'effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées
durant la période d'exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de ['évaluation des
offres,

32.4. Si l'offre financiére évaluée la moins-disante est jugée anormalement basse ou est fortement
déséquilibrée par rapport a I'estimation faite par le Mailre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué
des travaux a exécuter dans le cadre du Marché, la sous-commission peut a partir du sous-détail de prix
fournis par le soumissionnaire pour n'importe quel élément, ou pour tous les éléments du Détail
quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles avec les méthodes de construction ef le
calendrier proposé.

32.5 Sur proposition de la sous-commission d'analyse, le Président de la Commission de Passation de
marchés peut demander aux soumissionnaires ou aux administrations et organismes compélents des

éclaircissements sur les offres.

32.6 Dans le cas ol une offre est jugée anormalement basse, la Commission de Passation des
Marchés propose au Maitre d'Quvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, de demander des justificatifs
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au soumissionnaire conceme. Au cas ol ils sont jugés inacceptables, ils sont fransmis par le MO/MOD
a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics, pour avis, en méme temps que la demande
d'éclaircissement.

Le Maitre d'Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue tient compte de I'avis l'organisme chargé de la
régulation des marchés publics pour se prononcer.

Article 33.  Préférence accordée aux sou //sﬁﬁrﬁiﬁ@s\atlonaux

‘;Ar‘

33.1 Lors de la passation d'un marché dans le ca r:g/qme consullahoq Nnternationale, une marge de

-----

“ T

préférence est accordée, a offres équivalentes effdg ﬁ§ l cydx’é"d \pnonjé,zaux soumissions présentées
';l"“ # k )‘ 2 sl

par : iz AL e
\%\} Y

\ ;gh,_ggisg Ej"', | g personne morale de droit

a) Une personne physique de nationalité ca

N e TEe

camerounais ;

b) Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par des personnes
de nationalité camerounaise ;

¢) Une personne physique ou une personne morale justifiant d'une activité &économique sur le
territoire du Cameroun ;

d} Un groupement d'entreprises associant des entreprises camerounaises.
33.2 Les offres sont considérées équivalentes lorsqu'elles ont rempli les conditions techniques requises.
33.3 Pour les marchés de travaux, la marge de préférence nationale est de dix pour cent (10%).

33.4 La préférence nationale ne peut élre appliquée que lorsque le dossier d'appel d'offres le prévoit.

F. ATTRIBUTION

Article 34.  Attribution

34.1. Le Mailre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué attribuera le marché au Soumissionnaire
ayant présentd une offre conforme pour l'essentiel au Dossier d'Appel d'offres, {disposant des
capacités fechnigues et financiéres requises pour exécuter le marché de fagon satisfaisante) et dont
l'offre a été évaluée la moins-disante en considérant le cas échéant les remises proposées.

34 2. Si'Appel d'Offres porte sur plusieurs lots, I'aliribution se fera selon les prescriptions du RPAQ.
34.3-Dans tous les cas, foute atiribufion d'un marché est matérialisée par une décision du Maitre
d'Quvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué et notifiée a I'attributaire dans un délai maximum de
soixante-douze {72) heures a compter de sa signature

Toute décision d'attribution d'un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué
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est insérée, avec indicalion de prix et de délai, dans le journal des marchés publics édité par
I'organisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute auire publication habilitée,
notamment dans COLEPS ou sur tout autre moyen de communication électronigue indiqué par le MO.

Article 35. Droit du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué de
déclarer un Appel d'Offres infructueux ou d’annuler une procédure

35.1 Le Maitre d’Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'annuler un Appel
d'Offres ou de déclarer un appel d'offres infruclueux aprés avis de la commission des marchés
compélente sans qu'il y'ait lieu a réctamation. |

Toutefois, lorsque les offres ont déja été ouver_tgs‘;'jlfannulation est subordonnée & I'accord de I'Autorité
! L

F‘“’ ) &\- ._".i

chargée des Marchés Publics.

35.2 Le Maitre d'Cuvrage ou Maitre dOuvrage Delegue not[fe/ia décision d'annulation ou celle
déclarant 'appel d'offres infructueux, au Président de la Commuifi/on/de Passation des Marches, avec

copie a Forganisme chargé de la régulation des marchés pubfics.

35.3 En cas d'allotissement, les dispositions prévues aux alinéas ci-dessus sont applicables & chacun
des lots.

Article 36.  Notification de I'attribution du marché
36.1 Toute attribution d'un marché est matérialisée par une décision du Maitre d'Ouvrage ou du Mailre
d’Ouvrage Délégué et nolifiée a I'atiributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72) heures a

compter de sa signature.

36.2. Avant 'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAQ, le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégué notifiera a l'alfributaire du marché par télécopie confimée par letire
recommandée ou par tout autre moyen que sa soumission a été retenue. Cette lettre indiquera le
montant que le Mailre d'ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué paiera au cocontractant de
I'administration au fitre de I'exécution des travaux et le délai d'exécution.

Article 37.  Publication des résultats d'attribution du marché ef recours

37.1. Le Maitre d'Quvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing (05) jours
ouvrables pour [a signature de la décision d'atribution et la publication des résultats a compter de la
date de réception de la proposition d'attribution finale de la Commission des Marchés compétente, sauf
en cas de suspension de la procédure,

37.2. Toute decision d'atfribution d'un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégueé, est insérée avec indication du montant de I'Offre de Pattributaire et du délai,
dans le journal des marchés publics édité par l'organisme chargé de la régulation des marchés

publics ou dans toute autre publication habilitée.
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37.3 Dés publication des résultats portant attribution, le Maitre d'Ouvrage ou le Maiire d'Ouvrage
Délégué adresse @ chaque soumissionnaire qui en fait la demande, un extrait du rapport
d'analyse le concernant.

37.4. Aprés la publication du résultat de I'atiribution, les offres non refirées dans un délai maximal de
quinze (15) jours seront détruites, sans quiil y ait lieu a réclamation, a I'exception de I'exemplaire
destiné a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics si celle-ci n'a pas été collectée
séance tenanfe.

37. 5. En cas de recours, il doit élre adre e. au Comlté cha}g[é, le 'examen des recours avec copies
au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ou l:é E D f’( u‘ P(éslaenl de la Commission de passation

des marchés concemnée, a 1'Organis ’; argé“v
n- OE"" ""'”

sra,., gﬂf-‘
Il doit intervenir dans un délai maximum de cing \5

ulalion des Marchés Publics, et a

I'Autorité chargee des marchés publics.
viables aprés la publication des résultats.

37.6 Ce recours peut donner lieu & la suspension de la procédure A l'appréciation de l'organisme
chargé de [a régulation des marchés publics.

Article 38. Signature du marché

38.1. Aprés publication des résultats, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un
délai de cing (05) jours ouvrables pour Ia signature du marché a compter de la date de souscription du
projet de marché par ['attributaire

38.2. L'attributaire du marché dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables a compter de sa
réception pour souscrire le marché ou la letire commande. Passé ce délai, le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d’annuler la décision d'atiribution aprés mise en
demeure de l'attributaire restée sans suite. Dans ce cas, le cautionnement de soumission est saisi

et le marché est attribué au candidat classé en seconde position.

38.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing (05) jours
ouvrables pour la signature du marché, a compter de la date de réception du projet de marché
souscrit par I'attributaire ; ou pour les marchés de gré a gré, a compter de la date de réception de
I'avis de la Commission Centrale de Controle des Marchés compétente, aprés leur souscription par
I'attributaire.

38.4. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué notifie le marché a son titulaire dans les
cing (5) jours ouvrables qui suivent la date de sa signature.

38.4. L'attributaire du marché dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables & compler de sa
réception pour souscrire le marché ou la letire-commande pour souscrire le marché ou la letire-
commande. Passé ce délai, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué se réserve le droit
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d'annuler la décision d'attribution aprés mise en demeure de Fattributaire restée sans suite. Dans ce
cas, le cautionnement de soumission est saisi et le marché est atlribué au candidat classé en seconde

posifion.

Article 39. Cautionnement définitif

39.1. Dans les vingt (20) jours calendaires suivant la notification du marché par le Maitre d'Ouvrage ou
Maitre d'Ouvrage Délégué, le cocontractant fournira au Maitre d’Ouvrage ou au Maiire d'Ouvrage
Délégué un cautionnement garanissant 'exécution intégrale des fravaux, sous la forme stipulée dans le
RPAO, conformément au modélé’ fourni dans le Dossier d’Appel d'Offres.

39.2. Le cautionnement défi nil'if dont I.e' iaﬂg fixé da‘n's le RPAO, varie entre 2 et 5% du montant TICdu
marché, augmenté le cas echéanl du montant des avenants peut étre remplacé par [a garantie d'une
caution d'un établissement bancaire: agree confbrmement aux fextes en vigueur, et émise au profit du
Maitre d'ouvrage ou du Maitre d'Quvrage Délégué ou par une caution personnelle et solidaire.

39.3, Les petites et moyennes entreprises (PME) a capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les
organisations de la société civile peuvent produire a la place du cautionnement, soit un chéque certifig,
soit un chéque de banque, soit une hypothéque Iégale, soit une caution d'un établissement bancaire ou

d'un organisme financier agréé conformément aux textes en vigueur.

39.4, L'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de
donner lieu a la résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG. Dans ce cas, le

cautionnement de soumission est saisi par le Maitre d'ouvrage.

39.5. Les fitulaires d'une letire-commande peuvent éire dispensés de l'obligation de foumir le
cautionnement definitif.
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PIECE N° 3: REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL D'OFFRES
(RPAO)
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Références
du RGAQ

Description de la Disposition du RPAO

A, GENERALITES

1.1

Maitre d'Quvrage : Ministr e/dgl ﬁa‘ﬁj@t‘e du Développement Urbain
/oe

P@SS]ER D'APPEL [%OEFRES NATIONAL OUVERT

¢ aM@ﬂW@I%DU [PMI2025 DU 24 FEVRIER 2025

POUR L'EXECUTIONBES TRAVAUX l-!a BILITATION DE L'ECLAIRAGE PUBLIC DES
VOIES AUT: RDU STADE OI’EE E (EN PROCEDURE D'URGENCE).

FINA tegmg%alp INHDU - EXERCICE 2025.

ar
ET D0

NO

Les travaux objets du présent Dossier d'Appel d'Ofires sont regroupés en un (01) lot.

Définition des Travaux :
Les travaux & réaliser au titre du présent appel d'offres comprennent :
v L'installation de chantier ;

v" La dépose des équipements endommagés ;
v" La démolition des ouvrages en béton ;
v La fourniture ef pose des Equipements.

NB : Les détails sont précisés dans le CCTP.

Les informations sur les travaux & exécuter sont détaillées dans le bordereau des prix unitaires, le
détail quantitatif ef estimatif et le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres.

1.2.

Le délai prévisionnel d'exécution des fravaux est de : quatre (04) mois Ce délai court a
compter de [a date de notification de I'ordre de service de démarrage des prestations.

1.3

Aucune conférence préalable & I'établissement des propositions n'est prévue.
Noms, adresses, et numéros de téléphone des responsables du Maitre d'Ouvrage :

Direction des Opérations Urbaines du Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain, sise &
Iimmeuble ministériel N°1, 7éme étage, Tél. : 222 21 99 14,

1.4

Nom, Object des travaux :
REHABILITATION DE L’ECLAIRAGE PUBLIC DES VOIES AUTQUR DU STADE OLEMBE

Source(s} de financement ;

Les travaux objet du présent Appel d'Offres sont financés par : le BIP MINHDU - Exercices 2025,
Imputation : 59 38 111 01 330003 523415

4.2

L'appel d'offres est ouvert
La parlicipation au présent Appel d'Offres est ouverte aux entreprises et groupements d'enireprises
ayant leur domicile ou leur siége social au Cameroun et disposant d’'une expérience avérée dans le
domaine concerné

5.1

Provenance des matériaux, matériels et foumitures d'équipement et services.
Les matériaux, les matériels de I'entrepreneur, les fournitures, équipements et services devant étre
fournis dans le cadre du Marché ne doivent pas provenir le cas échéant, de pays figurant dans la [iste

prévue dans le RPAO
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6.2

En cas de groupement dentrepnses chaque ‘membre du groupement doit présenter un dossier
administratif complet, les pleces " L'altestation de domiciliation bancaire (sauf cas de cofraitance
conjointe), La quittance d ‘achat du DAO et le cautionnement de soumission® prévues au point 13.1
du RPAQ étant uniquement presentes par le _mandatalre du groupement.

6.4

Les soumissionnaires qui solhcﬂent le benet“ ice .d'une marge de préférence, doivent foumir tous les
renseignements nécessaires pour” prouver qu lls ‘satisfont aux critéres d'éligibilité décrits a I'article 33
du RGAO d

7.3.

Aux fins de Ia visite du site des lravaux a orgamser au moment de la réunion préparatoire a
I'établissement des offres

Il est conseillé a chaque soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux et ses environs
et d'obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre
nécessaires pour la préparation de l'offre et I'exécution des études et des travaux. Les coiils liés ala
visite du site sont & la charge du Soumissionnaire.

Les renseignements complémentaires peuvent étre oblenus aux heures ouvrables a la
Direction des Affaires Générales / Service des Marchés Publics du Ministére de I'Habitat et du
Développement Urbain, sis au 9e étage porte 02 de l'immeuble Ministériel N°1 & Yaoundé. Il
peut également étre consulte en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses
http:/iwww.marchespublics.cm et hitp:/fwww.publiccontracts.cm.
http:fiwww.publiccontracts.cm sur le site internet de 'TARMP (www.armp.cm).

Des éclaircissements peuvent étre demandés au plus tard 70 jours avant la date de remise des
offres.

Les demandes d'éclaircissement doivent mentionner le nom et I'adresse compléte du requérant et
étre expédiées & l'adresse de la Direction des Affaires Générales / Service des Marchés Publics du
Ministére de 'Habitat et du Développement Urbain, sis au Se étage porte 02 de I'immeuble

C- PREPARATION DES OFFRES

12.

La langue de soumission est I'Anglais ou le Frangais »

1341

Le soumissionnaire devra produire une ofire regroupée en trois volumes et présentée comme suit

A-Volume | : Piéces du dossier administratif
Pour les soumissionnaires installés au Cameroun, elles comprendront notamment :

a. La déclaration d'intention de soumissionner timbrée signée du représentant légal ou du
mandataire dument désigné ;

b. Le cautionnement de soumission acquitté 3 la main (suivant modéle joint} d'un montant de
4 000 000 F CFA établi par un organisme ou institution financiére agréée par le Ministére en
charge des finances pour émetire des cautions dans le cadre des marchés publics ef
accompagné du récépissé de consignation délivré par la Caisse des dépéts et Consignations
{CDEC)

Sauf dispositions contraires prévues par la convention de financement et relative & 'objet de 'appel
d'offres concemé. Le délai de validité du cautionnement de soumission doit excéder de trente (30)
jours celui des offres;

¢. L’accord de groupement notarié ou sous seing privé et spécifiant le mandataire et la forme
de groupement {le Maitre d'Quvrage privilégiera les groupements solidaires) le cas échéant;

d. le pouvoir du mandataire le cas échéant
Le pouvair de signature, le cas échéant ;

@

L'attestation de conformité fiscale datant de moins de trois (03) mois déliviée par
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I'administration fiscale;

g. Une attestation de non-faillite établie par le Tribunal de Premigre Instance ou tout aulre

h. Lattestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, déliviée par un établissement
bancaire ou organisme habilité par le Ministre en charge des Finances du Cameroun ;

i. La quittance d'achat du Dossier d’Appel d'Offres d'une somme non remboursable
de quatre vingt mille (80 000) FCFA payable au Trésor Public.

j»  Un certificat de non-exclusion des marchés publics délivrée par 'organisme chargé de la
régulation des marchés publics portant le numéro et I'objet de I'Appel d'Ofires ;

k. Une attestation pour soumission délivrée par la Caisse Nationale de Prevoyance
Sociale ceriiffant que le. soumlssmnnaire a salisfait & ses obligations sociales vis-a-vis de
ladite caisse datant d .moms de trois mois a compter de la date de signature de ladile
altestation ; ‘ -} _ :

En cas de groupement cha*gue membre du groupement doit présenter un dossier Administratif
complel, les pieces a, b, h,’i etagf unfquemfsurw!L drésenfees par fe mandataire du groupement.

NB : Sous peine de rejet, les piecgs du? dOSSJel‘ admlmstratlf requxses doivent étre produites
en originaux ou en copies certifiéésZcotiformes par le service émetteur ou Iautorité
administrative compétente, conformément aux dispositions du Reéglement Particulier de
I'Appe! d'Offres. Elles doivent étre valides a la date limite originelle de dépot des offres

B-Volume I : Offre technigue

Elle comprend notamment ;

b1, Les renseignements sur la qualification
La liste des documents & fournir par les soumissionnaires pour justifier leur qualification notamment
en ce qui conceme les références, le matériel et le personnel comprend :

b.1.1 la leftre de soumission de la proposition technique
b.1.2 Références du soumissionnaire

» Avair exécuté 01 projet d'un montant minimal de 50 millions (les références seront jugées par
les premiéres et demiéres pages des confrats enregisirés conjointement avec les PV de
réception provisoire ou définitive y afférents) au cours des cinq (05) demiéres années.

o Avoir exécuté 01 projet d'électricité d'un montant minimal de 50 millions (les références seront jugées

par les premiéres et demiéres pages des contrats enregistrés conjointement avec les PV de réception
provisoire ou définitive y afiérents) au cours des cing (05) derniéres années;

» Avoir exécuté 01 projet d'éclairage publics d'un montant minimal de 80 millions (les références
seront jugées par les premiéres et demieres pages des contrats enregisirés conjointement
avec les PV de réception provisoire ou définitive y afférenis} au cours des cing derniéres
années

Ces références deviont élre accompagnées des piéces justificatives, en f'occurrence :

« Copies des premiére, deuxiéme et derniére pages du conlral diment enregistré ;
» PV de réception définitive ou provisoire, ou I'Attestation de bonne fin.

b.1.2. Personne}

la liste du personnel clé qualifié pour I'exécution des fravaux est la suivante :
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- Un Conducteur des travaux (BAC + 3) en Génie Electrique ou Similaire ou plus, ayant au
moins cing (05) ans d'expérience générale et ayant réalisé au moins deux (02) projets
comme Conducteur des Travaux dans le domaine de I'éclairage publics;

- Un Technicien Supérieur (BAC + 2) en Génie Electrique ou Similaire ou plus, ayant au moins
trois (03) ans d'expérience générale et ayant réalisé au moins frois (03) projets donc deux (02)
comme Chef de chantier dans le domame & Ialrage publics;

- Un Quvrier spécialisé Supérieur (B Q}ceﬂ‘@eniKe ctnque ou Similaire ou plus ou plus,
ayant au moins trois (03) ans d'experi L{ce générale gfay nt réalisé au moins trois (03) projets
donc deux {02) comme Chef d’éq |paﬂagsgaqepatng e\eclalrage publics ;

NB _: Joindre, pour le personnel{ o%osethﬁgy fgop:e Jdu dipiéme et les justificatifs de

:"expenence, a savoir: \"« J
o  Copie certifiée conforme du di % &gatant dea;od‘ ng/de trois (03) mois ;

o . /

s Atltestation de disponibilité signde &t fa?“gegg.i‘ gert ;

e Curriculum vitae signé et daté del\kp ==
NB : Toutes les piéces citées ci-dessus devront éfre conformes, signées et datées de moins
de trois mois pour compfer de la date de publication de I'avis d'appel d'offres

b.1.4 Matériels a mobiliser pour I'exécution des travaux

NB : Joindre les photocopies des cartes grises [égalisées par les services compéients du Ministére
des Transports pour le matériel roulant en propriété ; en cas de location du matériel roulant, joindre
une attestation de mise & disponibilité du MATGENIE ou une copie du projet de contrat de location
accompagnée des copies cerlifiées et conformes des cartes grises 1égalisées par les services
compétents du Ministere des Transports, justifiant que la pariie qui loue le matérie! en est
propriétaire. Joindre les copies certifiées par les services émetieurs ou toute autre autorité habilitée,
des factures d'achat pour les autres, le cas échéant, accompagnées d'un engagement de location
de matériel signé.

Le matériel minimum requis est le suivant :
-Camion benne ;
-Camion narcelle ;

~-Camion yap ;

-Véhicule de liaison pick-up ou station wagon ;
- Camion grue ;

-Bétonniére ;

- Groupe électrogéne ;

-petit oulillage de génie électrigue ;

- Petit matériel : Pelles, Brouettes, Pioches.

b.2, Organisation et Méthodologie
Le soumissionnaire produira une note descriplive ou méthodologique présentant de maniére détaillée

les éléments constitutifs de sa proposition technique, notamment :

a) L'organisation ainsi que l'ordonnancement qu'l envisage metire en place pour exécuter
efficacement les fravaux a laquelle est annexé le rapport de visite des lieux ou ['attestation
signée sur 'honneur, le cas échéant ;

b) le calendrier, le planning et le délai de livraison des fravaux ;

¢) Le plan d'approvisionnement des matériaux du chantier

47



Réferences
du RGAO

Description de la Disposition du RPAO

d} les dispositions envisagées pour l'utilisation de la main d'ceuvre locale (technigue HIMO) ;
e} les dispositions relatives au respect des mesures environnementzales, le ¢as échéant ;
f) les travaux que le soumissionnaire envisage de sous-traiter ;

b.3. Le soumissionnaire remplira et souscrira les formulaires :

» [a charte d'Intégrité
o LaDéclaration d’engag/}nt-au;r,ethdes clauses sociales et environnementales

e '
b.4. Les preuves d‘accepfa’tmns‘ des condmon du marché

Le soumissionnaire remett zlég copre 'ﬁﬁment réPhees sur chaque page el signée a la demiére
précédée de la mention « il € fappfouze b ,gde o'c ments ci-apres ;
g

a) leCahierdes Clau\%s ‘dmmlstratwes‘ ,ém ufiéres (CCAP) ;
b} Les cahiers des clauswheres(ccw)

NB : la non acceptation des clause arché entrainera I'€liminalion du soumissionnaire,

b 5- La capacité financiére ;

Les Soumissionnaires devront présenter l'attestation de capacité financiére d'un montant de 50 000
000 millions F CFA, délivrée par une banque agréée de 1er ordre, ol est domicilié le compte du
soumissionnaire.

bh-6- déclaration sur 'honneur de non abandon de I'exécution d'un marché au cours des trois
derniéres années

b-7- déclaration sur I'honneur de visite di site des travaux assortie d'un rapport succinct des
principales observations ainsi que des images photos et éventuellement vidéos str clé USB,

b-8 : 'Agrément d’Enéo

C. Volume 3 : Offre financiére
Cette enveloppe comprendra les documents ci-apres :

c.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle joint, timbré au tarif en
vigueur, signée et datée ;

¢.2, Le Bordereau des prix unitaires et/ou forfaitaires diment rempli, paraphé sur chaque page
daté, signé et cacheté du soumissionnaire a la fin;

c.3.Le Détail quantitatif et estimatif diment rempli paraphé sur chaque page daté, signé et
cacheté du soumissionnaire;

c.4. Le Sous-détail des prix unitaires etfou la décomposition des prix forfaitaires paraphé sur
chaque page daté, signé et cacheté du soumissionnaire;

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les piéces et modéles ou formulaires types prévus dans
le Dossier d’Appel d'Offres.

14.3.

Impbts et taxes : Les prix proposés doivent étre libellés Toutes taxes comprises

Sous reserve des dispositions contraires prévues dans le RPAO et le CCAP, tous les droits,
impdts, taxes et assurances payables par le soumissionnaire au fitre du futur Marché, ou & tout
autre titre, trente (30) jours avant la dale limite de dépot des offres seront inclus dans les prix et
dans le montant total de son offre.
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Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAQ et le CCAP, tous les droits, impots,
taxes et assurances payables par [e soumissionnaire au fitre du futur Marche, ou & tout autre titre,
trente (30) jours avant la date limite de. depot des offres seront inclus dans les prix et dans le
montant total de son offre.

14.4.

Les prix du marché ne seront pas rev:sables.-

18.1.

Dans le cadre de fa présente consultation, fa monnaie de I'offre est monnaie locale uniquement

16.1.

—¥ T

Validité des offres :

Les ofires doivent demeurer valables pendant fa période spécifiée dans le Réglement Particulier de
'Appel d'Offres pour compter de la date de'remise des offres fixée par le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégué, en application de l'aricle 22 du RGAO. Une offre valable pour une
période plus courte sera considérée par la Commission de passation des marchés comme non
conforme, sauf si le délai de validité du cautionnement de soumission est conforme. Dans ce cas,
un délai de quarante-huit (48) heures est accordé au soumissionnaire pour produire une nouvelle
lefire de soumission

17.1.

Le Montant du cautionnement de soumission s'éléve a 1 000 000 F CFA, et valable pendant trente
(30) jours au-dela de la date originale de validité des offres. Sous peine de rejet, la caution de
soumission devra élre impérativement produit en original datant d'au plus trois {03) mois

18.1.

Les offres seront évaluées sur la base d'un délai prévisionnel d'exécution des fravaux compris de
quatre (04) mois au maximum en prenant en considération les différents délais d'exécution
Proposes par les soumissionnaires

18.3.

Quand les soumissionnaires sont autorisés & soumetire directement des variantes techniques pour
certaines parties des travaux, ces parties de travaux doivent étre décrites dans les Specifications
techniques. Le dossier d'appel d'ofires doit préciser de maniére claire, la fagon dont les variantes
doivent éfre prises en considération pour I'évaluation des ofires.

19.1.

le Soumissionnaire peut étre invité a assister & une réunion Préparatoire qui se tiendra aux lieux et
date indiqués et aura pour objet de foumir des éclaircissements et réponses a toute question qui
pourrait étre soulevée & ce stade.

Le Maitre d'Quvrage peut organiser une visite du site des travaux au moment de la réunion
préparatoire a 'établissement des offres
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20

Soumission en ligne FORME, FORMAT ET SIGNATURE DE L'OFFRE

[Taille et format des fichiers :

Pour [a soumission par voie éle {ct fesELai bs,maximales des documents qui vont transiter sur
‘offre’du soumissionnaiiesont les suivantes :
A;ﬂlmslraiwe; g ‘-\‘.\
2 gchr,lqué '
anmeré*.,

Les formats acceptés sont les\sy

\ *é,..
+ Format PDF pour le\%
e JPEG pour les images.
Le candidat veillera & uliliser des logiciels de compression afin de réduire éveniuellement la taille
des fichiers a transmetire.]
L'offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS ou tout aufre moyen
de communication élecironique indiqué par le Mailre d’Ouvrage dans le DAO. Une copie de
sauvegarde de l'offre enregistrée sur clé USB devra étre déposée dans les services du MO/MOD ou
AC concemée sous pli scellé avec la mention claire et lisible « copie de sauvegarde » et les
reférences de I'appel d'offres dans les délais impartis.]
[pour la soumission en ligne, elles seront transmises par voie éleclronique via la plateforme
COLEPS disponible & l'adresse hiip:/iwww.marchespublics.cm ou hitp:/iwww.publicconfracls.cm

20.1

La date et I'heure de réception des soumissions en ligne sont aufomatiquement enregistrées par la
plateforme de dématérialisation a travers un mécanisme d'horodatage. Seules la date et I'heure de
COLEPS ou de tout autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage
font foi.

222

D. DEPOT DES OFFRES

MODE DE SOUMISSION
Le mode de soumission retenu pour cette consultation est en ligne

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

25.1

L'ouverture de tous les plis se fait en un temps par la CIPM du MINHDU sise au 2ime étage de
I'immeuble abritant [e projet PDVIRMINHDU, situé derriére la DGSN & LONGKAK-Yaoundé
(batiment beiges aux balcons rouges) Seuls [es soumissionnaires peuvent assister a cefte séance
d'ouveriure ou s'y faire représenter par une

Seule personne de leur choix diment mandatée méme en cas de groupement d'enfreprises.

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites en
originaux ou en copies certifiées conformes par le service émefteur ou autorité
administrative compétente, conformément aux stipulations du Réglement Particulier de
I'Appel d'Offres. Elles doivent étre valide au moment du dépét de I'Offre dater de moins de
trois (03) mois a compter de la date limite originelle d’ouverture des offres ou avoir été

établies postérieurement a la date de publication de I'avis d'appel d'offres.

En dehors du cautionnement de soumissicn. 1'absence ou la non-conformité dune piéce
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du dosser administratif icrs de Fouverture des plis et non produite dans un délai de 48 heures

accordées par la Commission, entrainera le rejet de l'offre.

+ Toule offre en noir sur blanc; //QJ‘E& O

« les plis portant les indications s dén’mes\so issionnaires,

+ les plis parvenus postérieure E[) alix dates ef hé.([e limites de dépot.

+ les plis sans indication de Fideqtite dg‘iAp“ﬁbl dOﬂ

+ les plis non-conformes au m deﬂe solipf iSSiof ; £ [

» Toute offre non conforme au¥, ﬁ?escnpilons do DAGH /

(4} A

L'absence du cautionnement de soumissigh e[wneeipai N organisme ou une institution financiére
agréée par le Ministre en charge des fi n\ﬁt: s-pe “émelire les cautions dans le domaine des
marches publics et assorli du récépissé de consignation délivré par la Caisse des dépdts et
Consignations (CDEC) ou le non-respect des modéles des piéces du Dossier d'Appel d'Offres,
entrainera le rejet pur et simple de l'offre sans aucun recours.
Un cautionnement de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la consultation
concemnée est considérée comme absente. Le cautionnement de soumission présenté par un
soumissionnaire au cours de [a séance d’ouveriure des plis est irrecevable. ;

La Commission de Passation des Marchés établira un procés-verbal de la séance d'ouverture des
plis, dont une copie sera remise a tous les soumissionnaires

L'ouverture de la séance te dépouillement doit se faire au plus tard une heure aprés celle limite
de réception des offres fixée dans le Dossier d'Appel d'Offres

29

Evaluation et comparaison des offres :

La Sous-commission d'analyse évaluera et comparera les offres qui auront préalablement répondu de fagon
isubstantielle aux conditions de I'appel d'offres.

Critéres d’évaluation :
Pour la comparaison définitive des offres, les critéres ci-aprés seront pris en compte :

> Les critéres éliminatoires sont les critéres majeurs donf le non-respect d'un seul enfraine
le rejet du candidat. ifs ne doivent pas faire I'ohjet de notation. Le non - respect de cgs
critéres entraine le rejet de l'offre du soumissionnaire.

Il s'agit notamment ;
a) Absence ou non-conformité du caulionnement de soumission dans le dossien

administratif & l'ouveritire des plis ;
bh) Non-production au-defé du délai de 48h aprés louverture des plis d'une piéce
administrative jugée non conforme ou absente ;
¢) Fausses déclarations, manceuvies frauduleuses ou des piéces falsifices ;
d) Absence de la déclaration de visite de site signée sur Phonneur par le soumissionnaire ;
e) Absence d'un conducteur des travaux réunissant l'ensemble des qualifications
suivantes :
o Formation : BAC + 3 en Génie Electrigue ou Similaire ;
Expériences Générale : 00 Ans
o Expériences Spécifiques : ayant déja occupé le poste de Conducteur des Travaux dans au
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moins deux (02) projets d'éclairage publics ;

f) Présence du diplome et du curriculum vitze d'un fonctionnaire en activité, sans un

2-5a-mise en disponibilité signé de son Ministre utilisateur
OF Lo S T

] étfe: e;ge?@mfssmn;

Ormission d'ufeléf ent de l'offre fitiahgiére (la soumission, les BPU, le DQE);

Omission d'dr fix qnffé:ﬁéf.’fqunrfﬁﬁ'déns foffre financiére ;

Absence d'auilnoin Lﬂéﬁ fférerices gn éclairage publique sur la voirie urbaine d'un

g p SRR I, .y .

montant sube_qeﬁ;‘ ou égal a,‘@; lions de FCFA (premiere et derniére page du

marché enregr ?fe,:, mpagnédssdes PV de réception provisoire ou définifive) au

cours des cing (0 2 hées (a partir de 2020} ;

k) Absence de la déclaralion sur I'honneur de non abandon d'un chantier au cours deg
frofs demiéres années ;

) Non-respect du format de fichier des offres ;

m} Absence de la charle d'intégrité datée el signée ;

n) Absence de la déclaration d'engagement au respect des clauses environnementales ef
sociales datée et signée ;

o) Absence de I'une des preuves d'acceplation des conditions du marché (CCAP et CCTR
paraphés a chaque page et signé a la demiére page accompagnée de la mention « Iu
ef approtivé ») ;

p} Non-respect de 4 criteres essentiels sur 6 ;

q) Délai d'exécution au-dela du délai proposé par le Maitre d'ouvrage.

r} Absence de 'agrément d’ENEQ ;

§) Non possession en propre d'au moins le malériel roufant ci-aprés: 01 camion

nacelle ;01 camion Yap ;

15.2 Critéres essentiels
L'offre technique sera evaluée suivant la grille de notation suivante :

a} Présentafion Général;

b) Références de l'entreprise;

c¢) Le personnel d'encadrement de I'entreprise;
d) Laméthodologie d'exécution,

e) Le malériel de chantier & mobiliser ;

f} Capacité financiere

Les détails de ces critéres essentiels sont précisés par le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres]
(RPAQ) et repris dans la grille d’évaluation.

Critéres et Sous critéres pour I'évaluation détaillée des offres

> Critéres éliminatoires

Les critéres éliminatoires seront & titre indicatifs évalués en fonction des sous critéres ci-

aprés .

N° | Rubrigue | OuilNon
l- Critéres éliminatoires relatifs au dossier administratif
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Absence du cautionnement de soumission fimbré et acquilté a la main
dans le dossier administratif a I'ouverlure des plis

NB : Une caution de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec
la consultation concemée est considéré comme absent. Le cautionnement
de soumission présenté.par un soumisstonnaire au cours de la séance
d'ouverture des plis estirrecevable. *

OuifNon

Non-production au-dela du délai de 48h aprés F'ouverture des plis d'une
piéce administrative jugée non cohforme ou absente

QuifNon

Criteres éliminatoires reIatffs 2 Poffre technique

Absence de ia déclaration de visite de site signée sur lhonneur par le
soumissionnaire

OuifNon

Absence d'un conducteur des travaux réunissant lensemble des
qualifications suivanies :
o Formation: BAC + 5§ en Génie Civilinserit @ I'ONIGC (joindre
I'attestation de son inscription & 'ordre professionnel);
o Expérience Générale : 05 Ans
Expérience Spécifique : ayant déjé occupe le poste de Conducteur
des Travaux dans au moins deux({02) projels d'éclairage publics

QuifNon

Présence du diplome et du curriculum vitae d'un fonctionnaire en activité,
sans un document justifiant de sa mise en disponibilité signé de son
Ministre utilisateur

CuifNon

Absence de la déclaration sur 'nonneur de non abandon d'un chantier au
cours des trois derniéres années

QuifNon

Absence d’au moins une référence dans les {ravaux d'éclairage publics sur
la voirie urbaine d'un montant minimum de 70 millions de FCFA (premiére
et demiére page du marché enregisiré accompagnées des PV de réception

provisoire ou définitive} au cours des cing (05) derniéres années (& partir
de 2020)

QuifNon

Absence de Ia charie d'intégrité datée et signée

Oui/Non

Absence de la déclaration d'engagement au respect des clauses
environnementales ef sociales dalée ef signee

QuifiNon

10

Absence de I'une des preuves d'acceplation des conditions du marché
(CCAP et CCTP paraphés & chaque page el signé & la derniére page
accompagnée de la mention « lu ef approuvé »)

Qui/Non

11

Non-respect de 4 critéres essentiels sur 6

QuifNon

12

Délai d'exéculion au-dela du délai proposé par le Maitre d'ouvrage

Oui/Non

Absence de I'agrément d'ENEQ

Non possession en propre d'au moins le matériel roulant ci-aprés: 01
camion nacelle ;01 camion Yap

- Critéres éliminatoires relatifs a l'offre Financiére

13

Non-conformité du modéle de soumission

Qui/Non

14

Omission d'un élément de l'offre financiére (la soumission, les BPU, le

QuifNon
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DQE)
15 | Omission d'un prix unitaire quantifié dans f'offre
Iv- Critéres éliminatoires d’ordre général
16 | Fausses déciarations, manceuvres fraugu,leuses\ u des piéces falsifices QuifNon
| 17 | non-respect du format de fichier c}es‘ /[freﬁ".'?“‘ . OuifNon

> Critéres essentiels

‘7 (9}3'
S nfs alay Ua'hr csylo des Soumissionnaires portera &
%z q“‘ce WA ,\";

ergb E\r’fy

L'évaluation des critéres essentiels o
titre indicatif sur ;

> Présentation de P'offre
L'ofire comportera trois volumes :

> Volume 1 : Piéces administratives ;

> Volume 2 ; Offre Technique ;

> Volume 3 : Ofire Financiére ;
Les différentes pieces de chague offre seront numérotées dans l'ordre du DAQ et séparées par des
intercalaires de couleur identique.
Une copie de sauvegarde de l'ofire enregistrée sur clé USB devra étre transmise sous pli scellé
contenant les volumes 1, 2 et 3 portant la mention de I'appel d'offres.
NB: En cas de dysfonctionnement de ia plateforme COLEPS lors du dépouillement en ligne,
I'absence de la copie de sauvegarde de l'offre entrainera firrecevabilité de l'offre du candidat
conceme.

> Expérience générale en fravaux
Avoir une expérience générale dans les marchés d'éclairage publics de 05 ans minimum d'un

montant supérieur ou égale a 80 millions & compter de la date de dépdt des offres.

> Expérience spécifique en travaux similaires

e Avoir exécute 01 projet similaire d’'un montant minimal de 80 millions {les références seront
jugées par les premiéres et demiéres pages des conlrats enregistrés conjointement avec les
PV de réception provisoire ou définitive y afférents) au cours des cing {05) demiéres années.

e Avoir exécuté 01 projet d'éleciricité d'un montant minimal de 80 millions (les références seront jugées
par les premiéres et demieres pages des contrats enregistrés conjointement avec les PV de réception
provisoire ou définitive y afférents) au cours des cinq {05) derniéres années;

» Avoir exécuté 01 projet d'éclairage publics d'un montant minimal de 80 millions {les références
seront jugées par les premiéres et demiéres pages des contrats enregistrés conjointement
avec les PV de réception provisoire ou définitive y afférents) au cours des cing derniéres
années

Ces références devront étre accompagnées des piéces justificatives, en foccurrence :

a). Copies des premiéres et demiéres pages du contrat enregistré ;

h). PV de réceplion provisoire ou définitive ou attestation de bonne fin signée du Maitre d’Ouvrage ;
c). Aulres justificatifs le cas échéant et a préciser

> Personnel
Le Candidat doit &tablir qu'il dispose du personnel requis pour les postes-clés exigés, notamment :
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Nom Fonction | Qualification Année Expérience Poste ou fonction
proposée | minimale | d'Expérience| Spécifique En Occupé pour
Générale | Termedeprojets| Chaque projet
similaires
Conducteur Bac+3 | Cing (05) Deux (02)
des Travaux ans Prqiels
Chef Chantier Bac+2 | Trois (03) Deux {02)
ans Projets
Chef d'équipe Bac | Trois(03) | peux(02)
P Projets

NB: Tout agent public listé par ) f} «'p'érsrg‘nnel“t\e‘tf
susceptibles de justifier sa libérafi q;f'A‘d MfSlrationnESera pas considéré dans I'évaluation.

En cas de présence du CV d'un ) e e pggfﬁqﬁ? plusjg'hne offre ou s'il y a divergence entre les
CV présentés pour le méme ex { ""‘.’qne erpande d'gé[,éircissements lui sera adressée en vue
d'établir l'offre du soumissionnaire,@yensidérer p_gﬁt-‘js’dn évaluation. Dans ce cas I'expert en
question ne sera pas évalué dans I %‘b\iﬁe&b‘é’h{on CV sera examine a condition que celui
produit pour la demande d'éclaircisseme lh’fﬁé‘ntiq/ﬁa a celui dans l'offres considérée.

N A
uhna pas presente fous les documents

> Matériels
Le Soumissionnaire doit justifier qu'il dispose en propre ou localion les matériels ci-aprés :
Désignation et Age / Etat| Nombre | Propriétair Année | Justificatif
caractéristiques du minimal | e/location | d'obtention
N° matériel requis
1 camions benne 01
9 Véhicule de liaison pick- 01
up ou station wagon
2 Camion grue 01
4 Bétonniere 0l
5 Groupe électrogéne 01
6 petit outillage de génie Ens
gleclrique
7 Petit matériel : Pelles, Ens
8 Camion Yap 0l
9 Camion Narcelle 01

NB : Joindre les copies certifiées par les services émetteurs ou loute autre auforité habilitée, des
cartes grises pour les malériels roulants et les factures d'achat indiquant le numéro de confribuable
de chaque émefleur pour les autres, le cas échéanf, accompagnées d’un engagement de location de
matériel signé.

» Capacité financiére
Les Soumissionnaires devront présenter l'attestation de capacité financiégre d'un montant de

50 millions F CFA délivrée par une banque agréée de 1er ordre, ol est domicilié le compte du
soumissionnaire

> _Les preuves d'acceptations des conditions du marché
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Les soumissionnaires devront présenter les copies diment paraphées et signées avec la mention «
lu et approuvé », des documents & carg %@“msr(aﬂu}yiujétratif et technique régissant le marché ci-
aprés: TN

> Le Cahier des Clauses Admigréjrqglifés ﬁrgliquliérés'[\%AP);

> Les Cahiers des Clauses TeghfjduesRadicliisres-(COTP).

Conversion en une seule monnaigtl,. ' A ¥&F i3

3.2 La conversion se fera en utilisant Ie'f'-.'c,'é;l &S vender lxé/p“@%/Banque des Etats de I'Afrique Centrale
(BEAO O
% e

Le mode d'évaluation des travaux en ?‘égié‘\x\_n;a é_r/géﬁ'e fagon compétitive est défini en excluant
32.2.{b) les sommes provisionnelles et, le cas échéant; 165 provisions pour imprévus figurant dans e Détail
quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux en régie, lorsqu'ils sont
chiffrés de fagon compétitive comme spécifié dans le RPAQ

Le délai d'exécution sera évalué En prenant en considération les différents délais d'exécution
32.2(e) proposés par les soumissionnaires

La méthode d'évaluation des variantes techniques est définie conformément aux dispositions de
l'arlicle 18.3 du RPAO et aux spécifications  techniques, les variantes techniques proposées, si
32.2(g). | elles sont permises, seront &valuées suivant leur mérite propre et indépendamment du fait que le
soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la solution technique spécifiée par le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans le RPAO

Lors de la passalion d'un marché dans le cadre d'une consultation internalionale, une marge de
préférence est accordée, & offres équivalentes et dans l'ordre de priorité, aux soumissions
présentées par :

a) Une personne physique de nationalitt camerounaise ou une personne morale de droit
camerounais ; b} Une entreprise dont le capital est inlégralement ou majoritairement détenu par des
personnes de nationalité camerounaise ;

c) Une personne physique ou une personne morale justifiant d'une activité économique sur le

33.1.

perritoire du Cameroun ;

F- ATTRIBUTION

Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué atiribue le marché au soumissionnaire dont
34.1 T'offre a élé reconnue conforme pour l'essentiel au Dossier d’Appel d'offres et qui dispose des
capacités techniques et financiéres requises pour exéculer le marché de fagon satisfaisante ef dont
f'offre a éle évaluée Ia moins disante aprés application des remises proposées le cas échéant.

La combinaison & appliquer en cas d'atfribution simultanée de plusieurs lots est la suivanie le
Maitre d’Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délégué tiendra comple des rabais proposés ef se basera
34.2 sur la combinaison qui Jui est la plus avantageuse économiguement afin d'aréler fa liste
d'aftribulaires par lot: dans le cas confraire, [préciser le cas échéant, un autre mode que celui fe
plus économiquement avanlageux pour le Maitre d'Ouvrage ou Maiire d'Quvrage Délégué]

Le cautionnement définitif dont le taux, fixé 4 3% du montant TTC du marché, augmenté le cas
échéant du montant des avenants, peut élre remplacé par la garantie d'une caution d'un
établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et émise au profit du Maitre
399 d'ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué ou par une caution personnelle et solidaire.

Dans un défzi de vingt (20) jours & compter de la date de notification du marché par le Maitre
d'ouvrage, le cocontractant fournira un cautionnement définitif suivant le modéle joint au Dossier
d'appel d'offres. La non production dudit cautionnement dans les délais et conditions de I'article 28
du CCAP expose le soumissionnaire aux sanctions prévues par l'article 37 dudit CCAP
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40

Principes Ethiques

Les Présidents et Membres de commission, les Soumissionnaires el les autres intervenants de la
procédure doivent observer en tout lempgfjgﬂlg ethique professionnelle les plus strictes. lis
doivent notamment s'interdire toute coruption ol Te]]te\au 3 forme de manceuvres frauduleuses. En
veriu de ce principe, les expressions g -d us sont déft n‘tq cke la fagon suivante :

(i)  est coupable de "corruptio {5, urconqu otf{e cforrne sollicite ou accepie directement ou
indirectement un quelconque avant g en Ll encer‘* clion d'un agent public au cours de
I'atiribution ou de 'exécution d'un m - e'Iel’tre £gm ;ande et

est coupable de "corru N hlccqqgge fogit, sollicite ou accepte plusieurs offres
émises par le méme soumissionnaire so Mmems différentes etfou sur des numéros
d'enregistrement différents.
(iliy se livie & des “manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits afin
d'influencer l'atiribution ou l'exécution d'un marché ou d'une lelire commande de maniere
préjudiciable au Maitre d'Ouvrage ou au Maiire d'Ouvrage Délégué. Les “Manceuvres frauduleuses”
comprennent notamment toute enlente ou manceuvre collusoire des soumissionnaires (avant ou
aprés la remise de l'ofire) visant a maintenir ariificiellement les prix des cotations a des niveaux ne

correspondant pas & ceux qui résulteraient du jeu d'une concurrence libre el ouverte, et a priver ainsi
le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué des avantages de cetfe derniére.

Le détail de la grille d'évaluation est le suivant :

o SEUILS NOTATION
N | CRITERES EXIGES (Ouifon)
A | PRESENTATION OuifNon)
A1 | Pagination La validation du
A2 | Lisibilité critére nécessite
A3 | présence des intercalaires de couleur celle d'au moins
A4 | Les piéces sont présentées dans ['ordre demande dans le DAO 03 souscritéres
B | REFERENCE Oui :Non

Avoir exécuté au moins 02 projets d’'un montant minimal de 80 millions (les
gy | références seront jugees par les premieres et derniéres pages des contrats
enregistrés conjointement avec les PV de réceplion provisoire ou définitive y
afférents) au cours des cing (05) demieres années La validation d
Avoir exécuté au moins 02 projets d'électricité d'un montant minimal de 80 craitgr ?n%cggsitg
B2 millions {les références seront jugées par les premiéres et demigres pages des celle d'au moins
contrats enregistrés conjointement avec les PV de réception provisoire ou définitive 07 sous critéres
y afférents) au cours des cing (05) derniéres années dont le B3
Avoir exécuté au moins 02 projets d'éclairage publics d’'un montant minimal
B3 de 80 millions (les références seront jugées par les premiéres et demiéres
pages des confrafs enregisirés conjointement avec les PV de réception
provisoire ou définitive y afférents) au cours des cing derniéres années
La validaton du critére
, nécessite celle d’'au moins 4/5
C | PERSONNEL D’ENCADREMENT Sous-criteres
(C1:C2.C3:C4 .C5)
C1 | Chef Chantier

C1.1 | Niveau de formation (BAC + 2) en Génie Electrique ou Similaire La validation du

C1.2 | Expérience générale dans les travaux BTP Sup ou égal & 3 ans sous-crilére

13 Expérience Spécifique: Nombre de projets au poste de chef chantier dans le | nécessite celle

" |_domaine de I'éclairage publics Sup ou égal a 2 de 213 critéres
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0 SEUILS NOTATION
N | CRITERES EXIGES {Oui/Non)
dont C1.1
C2 | Chef d’équipe
C2.1 | Niveau de formafion {Bac au moins) en Génig Electn'que ot Similaire La validation du
C2.2 | Expérience dans les BTP sup ou égale 4 3 ans sous-critére
23 Nombre de projets au poste de chef d'éfil ans’ e~ ﬁi@ de l'éclairage Ezce§§tecﬁt§2§
publics Sup ou égal 2 2 s .;" , w ) ‘e \ .\ dont C2.1
€3 | Main d'ceuvre locale E &" I ZERE La validation du
3.1 | Indication du nombre d’ouvriers & rec lél;-sup buBcdle € 105/ } sous-critére
C3.2 | Salaire mensuel minimum pour chague ) efgup ou & “gafefa 000/mois Eggeoszs ﬁtémces"e
D | METHODOLOGIE ET ORGANISATION W™/ fTacseis
D1_ | Existence de l'organigramme de chantier La validation du
D2 (| Meéthodologie d'exécution des travaux et d'organisation du chantier critére nécessite
D3 | Cohérence du planning avec le délai d'exécution celle d'au moins
D4 | Le Plan d'approvisionnement des matériaux du chantier 03 souscriteres
D5 Les mesures envisagées pour, la sécurité, la protection de environnement et
l'utilisation de [a main d'ceuvre par approche HIMO.
E | MATERIEL OuifNon
Joindre, le cas échéant, les copies cerlifiées conformes des cartes grises du
matériel roulant {les cerificats de vente ne seront pas considérés). Joindre les
factures du matériel Iéger et autres matériels nécessaires & l'exécution des travaux.
En cas de location, joindre une copie du contrat de locafion et les copies cerifiées
conformes des piéces justifiant que Ta partie qui loue le matériel en est propriétaire
a l'exceplion des conlrats avec le MATGENIE. Ces piéces doivent dater de moins
de trois mois.
E1 camions benng La validation du
E2 Véhicule de liaison pick-up ou station wagon critére nécessite
E3 Camion grue celle d’au moins
E4 Bétonniére SIT sous criteres
E5 Groupe électrogéne
E6 pelit outillage de génie électrique
E7 Pelit matériel : Pelles, Brouettes, Pioches
F | CAPACITE FINANCIERE QuifNon
F1 Capacité financiére d'un montant de 50 millions FCFA délivrée par la banque ol
st domicilié le compte du soumissionnaire
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PIECE N° 4 : CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES
(C.C.AP)
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TITRE - CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES (CCAP)

CHAPITRE | - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1 : OBJET DU MARCHE

Le présent Marché a pour objet les pour les travaux de réhabilitation de I'éclzirage public des voies autour du stade
OLEMBE.

ARTICLE 2 : PROCEDURE DE PASSATION DU MARCHE
Le présent Marché est passé apres Appel d'Offres National OQuvert N°____JAONO/MINRDU/CIPM/2025 du

ARTICLE 3 : LOIS ET REGLEMENTATIONS AP B8
Les lois et réglementations applicables sont cell { qwgu u\Qame i, notamment :
1. La loi n® 92/007 du 14 aofit 1992 portan EQe du ’?ﬁ? r \*
2. La loi cadre n®036/12 du 05 aodt 1996 el u\.fe zgggshon de l‘ ironnement et les textes généraux sur la
protection de I'environnement ; \c q,

3. Laloin® 2018/012 du 11 juillet 2018 pmtanl\ﬂa i financie ge‘l at et des autres entités publiques ;
Jdrs edirrd de la République du Cameroun pour I'exercice

4. Laloi n® 2024/013 du 23 décembre 2024 po
2025,

5. Le décret n® 2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fonctionnement de I'Agence de Régulation
des Marchés Publics ;

6. Le décret n® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics ; et ses textes d'application ;

7. La loi n® 2018/011dui1 juillet 2018, portant Code de transparence et de bonne gouvernance dans la gestion
des finances publiques au Cameroun

8. Le décret N°2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés Publics ;

9. Le décret N°2012/076 du 08 mars 2012 modifiant et complétant cerfaines dispositions du décret N°2001/048
du 23 féviier 2001 portant création, organisation et fonctionnement de I'Agence de Régulation des Marchés
Pubilics ;

10. L'arrété n° 033/CAB/PM du 13 Février 2007 mettant en vigueur les Cahiers des Clauses Administratives
(énérales, applicable aux marchés publics ;

11. L'ammété n® 403/A/MINMAPICAB du 21/10/2019 fixant les indemnités des membres des commissions de
réception, de suivi et de recette technique;

12. La circulaire n® 00013995/C/IMINFI du 31 décembre 2024 portant instructions relatives a 'exécution des lois
de finances, au suivi et au contrdle de l'exécution du Budget de I'Etat et des aufres entités publiques pour
I'Exercice 2025;

13. Lacirculaire N°00001/PRMINMAR/CAB du 25 avril 2022 relative a I'application du code des marchés publics ;

14. La lettre circulaire N°000019/LC/MINMAP du 05 juin 2024 relative aux modalités de constitution, de
consignation, de conservalion, de restitufion et de déconsignation des cautionnements sur les marchés
publics ;

15. Les lois et normes en vigueur au Cameroun,

ARTICLE 4 : LANGUE APPLICABLE AU MARCHE
La langue applicable au présent contrat est le frangais ou I'anglais.

ARTICLE 5 : PIECES CONSTITUTIVES DU MARCHE
L'énumération, par ordre de priorité des piéces constitufives de ce marché comprend notamment ;

- Lasoumission ;

- Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
- lLe Cahier des Clauses Techniques Particuligres (CCTP) ;

- Le détail quantitatif et estimatif (DQE) ;

- Le Bordereau des prix unitaires (BPU) ;

- Le Sous-détail des Prix Unitaires (SDPU} ;
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- Le Cahier des Clauses Administratives Générales {applicables aux marchés des travaux).

ARTICLE 6 : DEFINITIONS DES ATTRIBUTIONS ET NANTISSEMENT

6.1 : DEFINITIONS DES ATTRIBUTIONS
Pour I'application des dispositions du présent Marché, il est précisé que
« ['autorité contractante et Maitre d'ouvrage est le Minisire de I'Habitat et du Développement Urbain ;
« ['organisme chargé du conlrdle exteme de F'exécution des marchés publics est le MINMAP ;
» Le Chef de Service du Marché est le Directeur des Operaltons Urbaines au MINHDU ;
» L'Ingénieur du Marché est le Délégué Regional du, MINHDU pour le Centre ;
o Le Mailre d'ceuvre est le Sous-Directeur des Voiries et Réseaux Divers ;

» Lacommission de passation des marches competenle est 2 Commission Inteme de Passation des Marchés
du MINHDU, i i \
v

6.2;: NANTISSEMENT D L

o

En vue de Fapplication du régime de nantlssementmshtue par Ie decret n® 2018 /366 du 20 juin 2018 portant Code
des Marchés Publics article 150, sont définis comme : :

- Lautorité chargée de l'ordonnancement et de Ia liquidation des dépenses est Ie Ministre de Habitat et
du Développement Urbain ;

- L'autorité chargée du paiement est la Paierie Spécialisée MINTP/MINHDU;

- Les responsables compélents pour fournir les renseignements au fitre de l'exécution du présent
Marchés sont Te chef de service du marché et I'ingénieur du marché

ARTICLE 7 : REPRESENTANT DU COCONTRACTANT
Dans les quinze (15) jours qui suivent la date de notification de l'ordre de service de commencer les fravaux, le
Cocontractant devra obligatoirement désigner expressément le responsable de chantier, qui disposera de pouvoirs de

représentation et de décision suffisants pour diriger le chantier, effectuer les approvisionnements nécessaires et
engager ['entreprise.

Cette désignation se fera par courrier adressé a l'lngénieur du marché avec copie au Chef de Service du Marché,
signé par le Coconfractant et comportera trois spécimens de signature du responsable ainsi désigné. La non-objection
de I'lngénieur du Marché aprés huit (8) jours équivaut a l'agrément de cette désignation.

CHAPITRE II- EXECUTION DES TRAVAUX
ARTICLE 8 : CONSISTANCE DES TRAVAUX

Les fravaux a réaliser au fitre du présent appel d'offres comprennent :
v L'installation de chantier ;

v Ladépose des équipements endommagés ;
v" La démolition des ouvrages en béton ;
v La fourniture et pose des Equipements.

NB : Les fravaux d’aménagement extérieurs seront exécutés par [a méthode HIMO (Haute intensité
de Main-d'ceuvre),

NB : Les détails sont précisés dans le CCTP.

ARTICLE 9 : MARCHES A TRANCHE
Sans Objet

ARTICLE 10 : ORDRES DE SERVICE ET CORRESPONDANCES
Les différents ordres de sewvice seront établis et notifiés ainsi qu'il suit :
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L'ordre de service de commencer les travaux de la tranche ferme est signé par le Maitre d’'Cuvrage et notifié au
Cacontractant par le Chef de service du marché avec copie a FIngénieur du marché, au Maitre d'ceuvre le cas
écheant.

- L'ordre de service de commencer les travaux pour Ia tranche conditionnelle est signé par Je Maitre d'Quvrage
aprés réception de la tranche ferme et visa du Controleur Financier et notifie au Cocontractant par le Chef de
service du marché avec copie a l'lngénieur du marché, au ceuwe le cas echéant.

- Les ordres de service ayant une incidence sur I'obj é.xﬁonlantou le délai d'exécution du marché seront
signés par le Maitre d'Quvrage et nofifiés au Cg gac‘fant par le Chef de service du marché avec copie a
I'ngénieur du marché, et & FOrganisme Payeus,

- Les ordres de service a caractére technique li
et notifiés au Cocontractant par le Chef de ser\i

&def? fen‘@n ? rmal du,chanher seront directement signés
%a ec'cafiea’l ngeryeu du marché et au Maitre d'ceuvre le
cas echéant. "

'd -,
- Les ordres de service valant mise en demeu m ma}/ le Mailre d'Ouvrage et notifics au
rch

Cocontractant par le Chef de service, avec copie a I‘Ingenmf“r;cﬁi & et au Maitre d'ceuvre le cas échéant
- Les ordres de service de suspension et de reprise des fravaux, pour cause d'intempéries et autres, seront
signés par le Maitre d'Ouvrage sur proposition du Maitre d'ceuvre.
Les copies des ordres de service délivrées par le Maitre d'Ouvrage seront transmises au MINMAP,

Le cocontractant du présent contrat adressera foutes nofifications écrites ou correspondances au Maitre d'Ouvrage
sous le couvert du maitre d'ceuvre. S'agissant des comespondances adressées aux autres intervenants par le
cocontractant, une copie sera transmise dans les mémes délais au Maitre d'Ouvrage.

Le Cocontractant dispose d'un délai de quinze (15) jours pour émeftre des réserves sur fout ordre de service regu. Le
fait d'émetire des réserves ne dispense pas le Cocontractant d'exécuter les ordres de service regus.

ARTICLE 11 : DOMICILE DU COCONTRACTANT

Dans les quinze {15) jours qui suivent fa notification du marché au Cocontractant, celui-ci élira domicile & proximité du
chantier et en nofifiera par écnit 4 Ingénieur du marché avec copie au Chef de service du marché. Faute par lui
d'avoir satisfait cette obligation dans un délai de quinze (15) jours & compter de la date de la notification du marché,
toutes les notifications qui se rapportent au marché sont valables lorsqu'elles ont été faites a la mairie de la zone du
projet.

ARTICLE 12 : CONNAISSANCE DES LIEUX ET CONDITIONS GENERALES DES TRAVAUX

Le Cocontractant est réputé avoir visité et examiné 'emplacement des travaux et ses environs, et pris connaissance,
avant la remise de son ofire des caractéristiques, de I'emplacement et de la nature des travaux a exécuter, de
limportance des matériaux & fournir, des voies et moyens d'accés au chantier, des installations nécessaires. D'une
maniére générale, il est réputé s'éire procuré toutes informations concemant les risques, aléas et circonstances
susceplibles d'influencer son ofire.

Le Cocontraciant ne pourra se prévaloir de linsufiisance de la connaissance des lieux etfou des conditions des
travaux pour solliciter un avenant ou une prolengation de délai.

ARTICLE 13 : ROLE ET RESPONSABILITE DU COCONTRACTANT

Le Cocontractant a pour mission d'assurer lexécution des travaux sous le contrfle du Maitre d'oeuvre et
conformément aux régles et normes en vigueur. 11 est tenu notamment d'effectuer (s'it y a lieu) les calculs, essais et
analyses, de déterminer, de choisir, d'acheter, et d'approvisionner tous les outillages, matériaux et foumitures
nécessaires pour l'exécution des travaux. Il est tenu d'engager tout le personnel utile spécialisé ou non.

Le Cocontractant est responsable vis-a-vis du Maitre d'Ouvrage de 1z qualité des matériaux et des foumitures
ufilisées, de leur parfaite adaptation aux besoins du chantier, de la bonne exécution des travaux, des fournitures et
interventions effectuées par les sous-traitants agréés.
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il a l'obligation de remettre en état les ouvrages détériorés du fait de ses travaux et de se conformer a la légistation en
vigueur au Cameroun concemant le respect de 'environnement. Il devra exécuter fous les travaux spécifies au CCTP
et aux textes et directives mentionnés a larticle 41 du présent CCAP. |l aura notamment fobligalion d'afficher un
réglement intérieur a l'Entreprise en prenant en comple les problémes environnementaux.

ARTICLE 14 : SOUS-TRAITANCE

Le présent Marché prévoit la possibilité pour le Cocontractant de faire exécuter, eprés autorisation expresse du Maitre
d'ouvrage, une partie des fravaux par des sous-traitanis. Le montant des fravaux susceplibles d'étre sous-traités est
limité & 30 % du montant TTC du contrat et de ses avenanls éventuels.

Celte auforisation n'affranchit le Cocontractant d'aucune de ses obligations contractuelles. Les sous-traitants devront
satisfaire aux mémes conditions que le titulaire du marché. lis exécuteront leurs parties de travaux sous la seule et
pleine responsabilité du Cocontractant. Les sous-traitants agréés pourront obtenir le bénéfice du réglement
direct des travaux conformément 3 I'article 163 du Code des marchés.

ARTICLE 15 : PLANS ET DOCUMENTS D’EXECUTION

Les plans de détail et autres documents nécessaires a I'exécution des travaux seront établis par le Cocontractant sur
la base des données du Dossier de consultation.

lis seront remis au Maitre d’ceuvte dans un délai d’au moin 74
travaux comrespondants. Ce demier dispose d'un delal e‘ ep’i (7) JOUI‘S pcur Faire part au Cocontractant de ses
observations ef remarques. Il transmettra le document ge comporﬁnt son a\rls ‘a l'approbaltion de I'Ingénieur du
marché avec copie au Chef de service du marché. ? | L ! " e rﬁ* ';i’ Z

'ﬁ =
Au plus tard un mois aprés la réception proviseire eten to k nt le pazemeﬁt d(1 décompte final, le Cocontractant
devra transmettre par les soins du Maitre d'ceuvre au Maitre rClu F‘éire;_s:(a emplaires des plans de récolement
des travaux dont un original reproductible, approuvé par I'Ingenle rdu arc e el Maitre d'ceuvre.

ARTICLE 16 : RESEAUX PUBLICS ET PRIVES

Le Cocontractant doit prendre des précautions au voisinage des cables et des canalisations. Pour ce faire, il devra
avant fout commencement d'exécufion des {ravaux rechercher les cables et canalisations entemrés existants
{€lectricité, eau, téléphone efc....) situés dans les zones concernées par les travaux.

Au cas ol [e personnel ou les engins du Cocontractant ou de ses sous-traitants causeraient un dommage a ces
cables ou canalisations, les travaux de réparation seront & la charge du Cocontractant. A cet effet il prendra l'attache
des concessionnaires concemeés. Ces dispositions ne diminuent en rien, pour le Cocentractant, sa responsabilité sur
les dommages indirecis qui poumraient en résulter.

ARTICLE 17 : MATERIEL ET PERSONNEL A METTRE EN PLACE

Dans son offre, le Cocontractant s'est engagé & mobiliser les ressources humaines et matérielles nécessaires pour la
bonne exécution des travaux suivant les régles de I'art et d’aprés les conditions des présents CCAP et CCTP.

Le contrat a été altribué sur la base des listes détaillées du matériel et du personnel d'encadrement éventuellement
complétées a la demande de I'administration. Toute modification méme partielle apportée aux propositions de l'offre
technique n'interviendra qu'aprés agrément écrit du Chef de Service du Marché. En cas de modification, le
Cocontractant fera remplacer par un personnel de compétence {qualifications et expérience) au moins &gale ou par un
matériel de performance similaire et en bon état de marche.

En tout état de cause, les listes du matériel et du personnel d'encadrement & meltre en place seront soumises &
l'agrément de I'ingénieur du marché aprés avis du Maitre d'osuvre, dans les quinze (15) jours qui suivent l'ordre de
service de commencer les travaux. L'lngénieur du marché disposera de huit (8) jours pour notifier par écrit son avis.
Passé ce délai, les listes seront considérées comme approuvées.

Toute modification unilatérale apportée aux propositions en matériel ainsi qu'en nombre et salaire des
ouvriers recrutés en personnel d'encadrement de I'offre technique, avant et pendant les travaux constitue un
motif de résiliation du marché.
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ARTICLE 17 bis : TRAVAUX PAR APPROCHE HIMO

La construction des ouvrages d'assainissement se feront obligatoirement par I'approche « Haute Intensité de Main
d'CEuvre » (HIMO).

Le cocontractant s’engage a recruter des Ouvriers (jeunes) dans le cadre des travaux HIMO. Ce recrutement se
fera de concert avec la Commune territorialement compétent. Leur rémunération minimale est fixée a 2 500 {deux

mille cing cents) Fljour calendaire pour les manceuvre
Ké"-‘—{t’” c""\

q\uﬁée_ﬂan’é@m des travaux a réaliser.

11 assurera sirr le site du chantier, leur formatlon

l'avis de I'lngénieur du marché avec copie adiChef d8 ml t‘.l mgrcﬁe,l la liste de personnel qu'il compte utiliser en

Pour chaque partie d'ouvrage a réaliser par -:;%{n;bch Q et avénl 'son exécution, le Coconfractant soumettra a
approche HIMO. 3

Avant |a réception provisoire des travauy, le C ant«;'era.tgm Ilngen:eur du rnarché avec copie au Chef de
service du marché, une fiche récapitulative du pers i.ltills proche HIMO.

En tout état de cause, la signature du décompte final par le Maitre d'ceuvre est conditionnée par la production de la
fiche récapitulative du personnel utilisé en approche HIMO dans le cadre du marché.

ARTICLE 18 ;: REMPLACEMENT DU PERSONNEL D'ENCADREMENT

Si pour convenance propre, le Cocontractant doit remplacer pendant les travaux un agent d'encadrement, il ne pourra
le faire qu'aprés I'accord écrit du Chef de service du marché. Le remplacement de I'agent en cause ne devra en auctn
cas interrompre a continuité des fravaux. Tous les frais en découlant seront a la charge entiére du Cocontractant.

En cas de remplacement, la qualification du personnel proposé doit étre au moins équivalente a celle de l'agent
remplacé. En fout état de cause et sauf cas de force majeure, le Cocontractant ne pourra remplacer plus de cinquante
pour cent {50%) de son persennel sans s'exposer a la procédure de résiliation.

Dans tous les cas de remplacements exposés ci-dessus, [a procédure d'agrément reste valable pour le nouvel agent
désigné par le Cocontractant pour succéder a l'agent remplacé.

Dans son offre, le Cocontractant s'est engagé a mobiliser les ressources humaines et matérielles nécessaires pour la
bonne exécution des travaux suivant les régles de I'art et d’aprés les conditions des présents CCAP et CCTP, Le
personnel proposé dans l'offre est le suivant :

° ordre Désignation de Pexpert Noms et Prénoms de I'Expert | Qualification | Année d'expérience

N°1 | Conducteur des Travaux

N°2 | Chef Chantier

N°3 | Chef d'Equipe

ARTICLE 19 : PROJET D'EXECUTION
Dans un délai maximum de trente (30) Jours & compter de la notification de lordre de service de commencer les
travaux, le Cocontractant soumettra & I'approbation de I'ing@nieur du marché, aprés avis motivé du Mailre d'ceuvre, en
trois (03) exemplaires, le programme d'exécution comprenant :
~ e relevé global des dégradations ;
- Le devis glabal ;
- Le procés-verbal de définition des taches & exécuter ;
- Ladescription des procédés et des méthodes d'exécution des travaux envisagés avec les prévisions d'emploi
du personnel, du matériel et des matériaux ;
- Les résultats des essais géotechniques demandés accompagnés d'une note sur les choix techniques qui en
découlent ;
- Les plans d'exécution des ouvrages et les notes de caleul ;
- Les plans d'approvisionnement ;
- Ladescription des dispositions de maintien de la sécurité, de a circulation et de respect de l'environnement ;

64

¢




- Un planning graphique des travaux ;
- Les travaux que le Cocontractant fera exécuter par des sous-traitants (s'll y a lieu) ;
- Leschémailinéraire ou le linéaire des travaux a exécuter.

Deux (2) exemplaires de ce projet lui seront retournés dans un délai de huit (8) jours & partir de leur réception avec :
- Soit la mention d'approbation « BON POUR EXECUTI
- Soit la mention de leur rejet accompagnée des

TeaiitTefn
ﬁ: g presenter un\ l‘p\geau dossier. L'lngénieur du marché

disposera d'un délai de ¢ing {5) jours pour donne sﬁrg ppéel)a;to Qu 1'Ea_|rf.L ‘éventuelles remarques aprés avis du
Maitre d'CEuvre. Dans ce cas, la procédure est r \@ Ge %539"%9 elal Fle rente {30) jours aprés nofification de
lordre de service de commencer les travaux, la nog-gpprobation-dif proglzan} e déclenchera les pénalités de retard

, AN
mentionnées a l'article 25.2 ci-dessous. NS Ofs as
> :

Le Cocontractant disposera alors de sept (7} jo

d"/

L'approbation donnée par lngénieur du marché n'atténueras n.nen‘la//sponsablhte du Coconiractant. Les travaux
exécutés avant I'approbation du programme ne seront ni constatés ni rémunérés.

Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning confractuel. Il doit faire apparailre les taches critiques. Le
Cocontractant iendra constamment a jour sur le chantier, un planning des travaux qui tiendra compte de Favancement
réel du chantier.

ARTICLE 20 : INTERDICTIONS DE TRAVAILLER LA NUIT, LES JOURS FERIES ET LES DIMANCHES

Les travaux ne pourront se poursuivre ni la nuit, ni les dimanches, ni les jours fériés sans l'autorisation écrite préalable
de I'Ingénieur du marché.

ARTICLE 21 : DEMOLITION DES OUVRAGES DEFECTUEUX ET ENLEVEMENT DES MATERIAUX REFUSES
L'Ingénieur du marché aura pouvoir d'ordonner par écrit :

-L'enlévement du chantier, dans un délai de quarante-huit (48) heures, de tous les matériaux réputés non conformes
aux exigences du contrat et leur remplacement par d'autres matériaux convenables et approuvés aprés essais de
laboraloire ;

-La démolition et la reconstruction correcte aux frais du cocontractant de fout ouvrage ou partie d'ouvrage réputé non
conforme aux exigences du contrat tant en ce qui concemne le mode d'exécution que les matériaux utilisés.

ARTICLE 22 : MODIFICATION DES OUVRAGES

Le Maitre d'Ouvrage, se réserve la faculte d'introduire dans les ouvrages, lors de [a phase d'exécution, toutes
modifications, adjonctions, suppressions d'ouvrages ainsi que les éventuelies suppressions de catégorie de travaux
qu'il estimera nécessaire pour la bonne réussite et I'économie des travaux, sans que pour cela le Cocontractant

puisse prétendre a quelque compensation ou indemnité que ce soit, en dehors de celles indiquées dans le présent
CCAP.

ARTICLE 23 : MATERIAUX

22.1. Le Cocontractant utilisera de fagon privilégiée les lieux d'extraction mentionnés dans le CCTP oy, sils sont
insuffisants, recherchera a ses frais les lieux d'extraction des matériaux nécessaires & la réalisation des ouvrages.

22.2. Les malériaux seront conformes aux spécifications du CCTP. lIs seront soumis aux essais ou épreuves que le
maitre d'ceuvre jugera utile de prescrire suivant les spécifications du contrat.

22.3. Les moyens de contrdle propres mis en place par le Cocontraciant et a ses frais, devront [ui permetire, tant sur
les lieux d'extraclion, de préparation ou de fabrication que sur le chantier de mise en ceuvre, d’assurer un contrile
constant, répété et régulier.

ARTICLE 24 : BREVET D'INVENTION
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Le Cocontractant devra s'entendre s'il y a lieu avec les propriétaires ou les détenteurs de licence dont il voudrait
appliquer ou aurait appliqué des procédés ; il réglera les redevances nécessaires et garantira Ie Maitre d'Ouvrage
contre toute poursuite.

ARTICLE 25 : DELAI D'EXECUTION
Le délai d'exécution est de quatre ({]4) mols;: -
Ce délai court & compter de la daie de notification de I'ordre de service de commencer les travaux délivrés par le

Maiire d'ouvrage. <
Le Cocontractant devra mobms?r Ies moyens malenels et [e personnel suffisants pour achever les fravaux dans le

délai contractuel. A L
Par suite de travaux supplemenlalres ou, de c[rconstances 1usl|i' ées, le Cocontractant pourra présenter une demande
de prolongation de délai. AR -‘u,/:v..‘_ T
LR '..3,-‘ .‘fi \ }" ;'/’
b — - -

ARTICLE 26 : PENALITES DE RETARD

26.1 Pénalités de refard des travaux :

A défaut pour le Cocontractant d'avoir terminé |a totalité des travaux dans le délai imparti, il lui sera appliqué, aprés
mise en demeure préalable, les pénalités de retard ci —aprés, aux articles 168 et 169 du décret 2018/366 du
20/06/2018 portant code des marchés publics :

112000eme du montant du Marché par jour calendaire de retard du premier {1¢) au frentiéme (308} jour ;

1/1000¢v du montant du Marché par jour calendaire de retard au-defa du trentiéme jour,

Il appartient au Cocontractant de rassembler au fur et & mesure de V'exécution des fravaux, les piéces justificatives
d'un dossier éventuel de demande de remise de pénalités qui ne poura élre prononcée par le Maitre d'ouvrage
qu'aprés l'avis favorable de l'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

26.2 Pénalités de retard de remise des documents contractuels @

Projet d'exécution : 20 000F/j de retard au-dela de trente jours a compter de Ia notification de 'Os de démarrage.
Assurance : 10 000F/) de retard au-dela de trente (30) jours & compter de la nofification de I'Os de démarrage.
Cautionnement définitif : 10 000 F/fj de retard au-dela de vingt (20) jours a compter de la date de la notification du
Marché.

26.3 Pénalités pour défaut d'exécution :

Sont entendus en particulier par défauts d'exécution :

Non remplissage du journal de chantier constaté lors des visites : § G00Fivisite
Indisponibilité du journal de chantier lors des visites : 5 000F/visite.

26.4 Plafonnement des pénalités

En tout état de cause, le montant cumule des pénalités ne saurait excéder dix pour cent (10%) du montant TTC du
marché de base avec ses avenants, le cas échéant, sous peine de résiliation conformément aux dispositions des
articles 180 & 185 du Code des Marchés Publics

26,5 Primes

It n'est pas prévu de prime en cas d’avance sur le délai contractuel.

ARTICLE 27 : RECEPTION PROVISOIRE

27.1 Opérations préalables a la réception

Avant la réception provisoire, le Cocontractant demande par écrit au Maitre d'cetvre avec cople & f'Ingénieur et au
Chef de Service du Marché, l'organisation d'une visite technique préalable & la réception.

Celte visite comporte entre autres opérations :

- lareconnaissance qualitative et quantitative des ouvrages exécutés,
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- la constatation éventuglle d'imperections ou de malfagons,
- le respect des prescriptions environnementales,
- les epreuves évenfuellement prévues par le CCTP,
- la constatation éventuelle de 'inexécution des prestalions prévues au contrat,
- la constatation du repliement éventuel des installations de chantier et la remise en état des lieux,
- les constatations relatives & 'achévement des fravaux,
- les constatations des quantités des travaux effectivement réalisés.
Ces opérations font 'objet d'un proces-verbal dressé sur le champ et signé par le Maitre d'ceuvre et contresigné par le

Cocontractant.

Al b,
‘ B
ﬁ m’é d" oeuvre sp 'ven{uellement les réserves émises ef les travaux

Au terme de cette visite de pré-réception, :
g §ép 0? §o re |1 ixera en accord avec I'Ingénieur du Marché.

correspondants a effectuer avant la date

.
-¢|

Le Maitre d'ceuvre, veillera a la levée d %i:isjeb ressera tm rocés-verbal de levée des réserves de la pré-

réception. Le Chef Service du Marché éta

H% pport de pre- uon qui sera joint a [a convocation de réception,
adressée a tous les membres de la commiss

At

m’f‘f

27.2. Les épreuves comprises dans les operanons preala Ies a la réception sont définies aprés approbation du projet
d'exécution.

21.3. Le constat du repliement des installations de chantier et de la remise en état des lieux sera effectué un mois (1)
aprés la réception provisoire des travaux.

27.4. La Commission de réception proviseire sera composée ainsi qu'il suit :
- Président : le Maitre d’ouvrage ou son représentant ;

- Membres:
= Le Chef de service du marché;
* 'ingénieur du marche ;
x Le Chef du Service des Marchés ;
* e comptable-Matieres désigne par l'ordonnateur ;
= |"ingénieur de suivi du MINHDU ;
= Le chef de la cellule des données Urhaines et d'Habitat;

- Rapporteur ; Le Maitre d’'ceuvre.
Invités :

- Le Cocontractant.

Un représentant du MINMAP assiste aux travaux de la commission de réception en qualité d'observateur.

La Commission est convoquée & la réception par courrier au moins dix (10) jours avant la date de Ia réception. Le
Coconfraclant est tenu d'y assister ou de s'y faire représenter. Son absence équivaut & l'acceptation sans réserve des
conclusions de Ia commission de réception.

La Commission examine le rapport de pré-réception et procéde & la réception proviseire des travaux s'il y a lieu.

Celle-ci fera l'objet du procés-verbal de réception provisoire signé séance tenante par tous les membres de la
commission ou au moins 2/3 des membres dont le président.

27.5, Réceptions provisolres partielles

Les parties de I'Ouvrage isolées, pourront faire I'objet d'une réception provisoire partielle qui fera courir le délai de
garantie sur la partie de POuvrage concemée.

27.6. Réception partielle.

Le Cacontractant pourra demander des réceptions partielles par type d'ouvrages. En cas de force majeure conduisant
a linterruption des travaux avant leur achévement, l'administration procédera, si le Cocontractant en fait la demande,
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a des réceptions partielles des ouvrages déja réalisés. Dans les deux cas, la commission chargée de ces réceptions
partielles sera [a méme que celle devant effectuer la réception provisoire. Un procés-verbal de réception partielle sera
rédigé et signé par toutes les parties.

ARTICLE 28 : DELAI DE GARANTIE
Le délai de garantie est de douze (12) mois & compter de |a date de réception provisoire des travaux,

AaeE g
ARTICLE 29 : ENTRETIEN PENDANT -E“ERloﬁE BE GARAB]'(IE

Pendant la péricde de garantie, le Oéﬁlracta"fr devra executer 4 ses frais en temps ufile, tous les travaux
nécessaires pour remédier aux manq\ @pts i"e i'elevant pas d'lln entretien normal qui apparaitraient dans les
\ s &

ouvrages. )
» <, -e, ‘ p

Si le Cocontractant ne s'est pas conformé \d\g Ctlela[ e<gu Ze (15) jours aux prescriptions d'un ordre de service

relatif & ces travaux, le Chef de service sera w&;’f Ire exécuter par ses propies ouviiers ou par une autre

entreprise et d'en recouvrer le montant aux dépens du Cotontractant par déduction sur toutes sommes dues ou a

devoir & ce demier dans [e cadre du marché.

ARTICLE 30 : RECEPTION DEFINITIVE

Les opérations préalables a la réception définitive ainsi que la composition de la commission de réception sont les
mémes que celles de la réception provisoire.

ARTICLE 31 : ACCES AU CHANTIER

Dans e cadre de sa mission de contrdle exteme de l'exécution des Marchés Publics prescrite & l'article 47 du code
des Marchés Publics, les représentants du MINMAP descendront réguliérement sur le terrain afin de s'assurer de
leffectivité de la qualité des prestations objet du marché. A cet effet, fls auront libre accés au méme titre que
L'Ingénieur du marché et toute personne autorisée par lui aux travaux, au chantier, aux afeliers et & tous lieux de
travail, ainsi qu'aux emplacements d'otl proviennent les matériaux, produits manufacturés, et outillages utilisés pour
les travaux. Le Cocontractant devra accorder toutes les facilités requises pour permettre cet accés en toute liberté.

ARTICLE 32 : ATTRIBUTIONS DU MAITRE D'(EUVRE

Le mailre d'ceuvie a pour attribution de faire exécuter les travaux de fagon satisfaisante. [l ne pourra relever le
Cocontractant d'aucune de ses obligations contractuelles, ni (sauf exception expressément stipulée ci-dessous)
ordonner un travail quelconque susceplible de retarder l'exécution des travaux ou de provoquer un paiement
supplementaire par le maitre d'ouvrage, ni ordonner une modification imporiante quelconque & l'ouvrage & exécuter.
Le maitre d'ceuvre est compétent pour préparer et signer les ordres de service & caractére fechnique.

A la demande du Cocontractant et du maitre d’ceuvre des constats contradictoires pourront étre réalisés pour fixer les
quanfités des ouvrages. De fels constats contradictoires seront faits lorsqu'un ouvrage risque de ne plus pouvoir étre
mesuré.

ARTICLE 33 : ATTRIBUTIONS DE L'INGENIEUR DU MARCHE

L'Ingénieur du Marché doit s’assurer de la conformité de l'exécution sur le terrain du marché de l'entreprise et du
contrdle effectué par le Mailre d'ceuvre. A ce titre, il assiste aux réunions de chantiers, adresse au Maitre d'Ouvrage,
avec copie au Chef de Service du marché, un rapport sur l'avancement des travaux et du contrile.

ARTICLE 34 : REUNIONS DE CHANTIER

34.1 Des réunions hebdomadaires de chantier 4 linifiative de fingénieur du marché se tiendront réguliérement. La
participation du conducteur de travaux aux réunions du chantier est obligatoire.
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34.2 Présidé par le Chef de Service du marché, des réunions mensuelles seront tenues en présence de de l'ingénieur
du marché, du conducteur de travaux ou des chefs du chantier ou de leurs représentants.

ARTICLE 35 : JOURNAL DE CHANTIER

Le journal de chantier sera tenu par le chef de entre autres :
- l'avancement des travaux ;
- Les opérations administratives re!ativ‘_ zecut[on o@éu/ églement du contrat (notification, résultat

d'essais, constat des travaux, elc.) ;
- Les conditions atmosphériques ;
- Lesrtéceptions des matériaux et agréments de toutes sortes donnés par le représentant du Maitre d’ceuvre ;
- lLes incidents ou détails de foules sortes présentant quelques intéréts du point de vue de [a tenue ultérieure
des ouvrages, de la durée réelle des travaux ;
- Les travaux réalisés par les sous-fraitants avec les références de ceux-ci.

Le Cocontractant pourra y consigner les incidents ou observations susceptibles de donner ligu & une réclamation de
sa part. Le joumal sera signé contradictoirement par le Maitre d'ceuvre et le Conducteur des travaux a chaque visite
de chantier. Pour toute réclamation éventuelle du Cocontractant, il ne pourra étre fait état que des événements ou
documents mentionnés en temps voulu au journal de chantier.

ARTICLE 36 : MISE A DISPOSITION DES LIEUX

Toules les installations provisoires de chantier nécessaires a 'exéculion des travaux, telles que bureaux, laboratoires,
garages, ateliers, logement du personnel, cariéres, emprunts et pistes, ne pourront étre édifiées que sur les
emplacements agréés par lngénieur du marché en accord avec les autorités administratives locales le cas échéant.

Dans la mesure de ses possibilités, I'administration metira grafuitement a la disposition du Coconiractant pour la
durée des travaux, le domaine privé ou public de I'Etat nécessaire aux besoins du chantier. Les terrains appartenant &
l'administration et mis & la disposition du Cocontractant devront &lre remis en bon état en fin des travaux.

ARTICLE 37 : MAINTIEN DE LA CIRCULATION

Le Cocontractant devra prendre toutes les dispositions nécessaires pour que le maintien de la circulation soit assuré
pendant toute la durée des travaux sur les routes et pistes existantes. Il ne pourra se prévaloir des sujétions qui en

résulteraient pour éluder les obligations de son contrat, ni pour soulever une quelconque réclamation.

ARTICLE 38 : MESURES DE SECURITE

Le Cocontractant aura [a charge de fournir et d'entretenir & ses frais, tous les dispositifs d'éclairage, de proteclion, de
cloture et de gardiennage qui s'avéreront nécessaires a la bonne exécution des travaux ou qui seront exigés par
lingénieur du marché.

Le Cocontractant sera personnellement responsable de toutes les conséquences directes ou indirectes d'une carence
de la signalisation ou dans I'entretien des ouvrages provisoires nécessaires au maintien de la circulation.

ARTICLE 39 : DOMMAGES AUX PROPRIETAIRES DANS L'EMPRISE DES TRAVAUX

Les indemnités qui découlent des expropriations des cultures qui seront nécessaires du fait de la situation de femprise
des présents travaux (caméres et emprunts, accés aux carmriéres et aux emprunis inclus) seront a la charge du
Cocontractant. Celui-ci sera tenu de provoquer avant exécution des travaux, la reconnaissance contradictoire des
cultures et propriétés, qui seront évaluées en accord avec le représentant de I'Ingénieur du marché et les autorités
administrafives locales.

69



ARTICLE 40 : SUJETIONS RESULTANT DU VOISINAGE D’AUTRES CHANTIERS

Le Cocontractant devra prendre en compte foutes les mesures nécessaires pour n'apporter aucune entrave a
I'exécution des travaux d'autres entreprises. |l devra laisser circuler le matériel de ces entreprises sur ou sous les
ouvrages déja faits partout ofi le Maitre d'ceuvre jugera que I'établissement de voles indépendantes ne sera pas
possible, sans qu'il puisse prétendre a une quelconque indemnité.

Sk “""&.
ARTICLE 41 : PROTECTION DE L’'ENVIRONNE E T’ SRS
Le Cocontractant sera tenu de se conformer au f tes t\{a pm(ec on de environnement en vigueur dans la
République du Cameroun, notamment Ta loi ¢ d N9 f? }(Er 05 A 996 sur la gestion de l'environnement. Il
devra notamment se conformer aux prescription ~(§ ) en la maliére.

maintenus ou prévus pour 'entretien pendant le délai de garantie, doit élre faite dans un délai de trente (30} jours &
compter de la réception provisoire et en tout cas avant I'approbation du décompte général et définitif des travaux,
Toutefois, 'administration se réserve le droit de demander au Cocontractant de laisser sur place les installations
qu'elle serait susceptible de réutiliser. En cas d'accord, la cession de ces installations se fera moyennant un prix établi
a lfamiable.

CHAPITRE Ili - CLAUSES FINANCIERES
ARTICLE 43 : MONTANT DU CONTRAT

- Le montant HTVA est de Fefa

- Le montant de la TVA est de Fcfa

- Le montant toutes taxes comprises est de Fcfa
- Le montant de I'AIR est de Fefa

- Le montant net a payer est de Fefa

ARTICLE 44 : CONSISTANCE DES PRIX

Les prix figurant au bordereau des prix unitaires sont réputés avoir été établis sur la base des conditions économiques
en vigueur en République du Cameroun au mois précédant celui de la soumission. lis sont fermes et non révisables.

Le Coconfractant est réputé avoir une parfaite connaissance de toutes les sujétions imposées pour 'exécution, pour
s'en étre personnellement rendu compfe sur le terrain avant de soumissionner, notamment :

- Lanature et [a qualité des sols et terrains ;
- Les conditions de fransport et d'accés au chantier a toute époque de 'année ;
- Lerégime des eaux et des pluies dans la région et des risques éventuels d'inondation.

Les piix du bordereau des prix unitaires comprennent toutes les sujétions d'exécution qu'elles solent ou non
explicitées dans le présent contrat.

Les prix pour mémoire ou pour lesquels des quantités ne sont pas portées ne font pas partie du contrat. Les frais
d'expropriation des terrains (carriéres, pistes d’accés et emprunts), y compris les ouvrages qui y seraient construits et
les cultures, pour réaliser les travaux, ainsi que Jes droits et taxes relaifs & ces frais incombent au Cocontractant qui
devra en tenir compte dans I'élaboration de ses prix.

En aucun cas, le Cocontractant ne peut se prévaloir de l'nsuffisance de renseignements fournis par 'administration
pour revenir en cours du contrat sur les prix qu'il a consenfis ou pour demander une indemnité.

ARTICLE 45 : SQUS-DETAIL DES PRIX
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Le Cocontractant a fourni dans sa soumission le sous détail de chacun des prix d'application, établi suivant les régles
en usage, et faisant ressortir en détail le montant des charges et frais accessoires sur salaire et main d’ceuvre ainsi
que celui du montage, de I'entretien, du démontage, de l'amortissement des installations, du matériel et de l'outillage,
les sujétions diverses, frais généraux, faux frais et bénéfices.

Le sous détail explicite le nombre d’'heures de chaque
pour effectuer [a quantité unitaire des prestations ai
utilisés pour l'exécution des fravaux.

zf

{;;/%fde bgsd adoptés pour les foumitures, toutes
@Chef de § Servig /du arché puisse vérifier leur exactitude.

K@Es A /

ARTICLE 46 : TRAVAUX SUPPLEMENTAIRES - VARIAT fﬁ%& AMASSE DES TRAVAUX

Qu'il s'agisse d'augmentation dans la masse des travaux, ou d'ouvrages non prévus au conirat, aucun travail
supplémentaire ne pourra étre exécuté par le Cocontractant s'il n'a pas fait au préalable l'objet d'un ordre de service
du Maitre d’'Ouvrage le prescrivant explicitement.

En outre, le Cocontractant a donné, pour les taux d
références utiles, officielles autant que possible, pour

Il sera fait application des prix unitaires du bordereau. Si les travaux supplémentaires comportent de nouveaux prix,
ceux-ci feront Fobjet d'un avenant.

Les quantités relatives & l'ensemble des prix du bordereau ainsi que [a masse initiale des travaux pourront varier en
plus ou en meins jusqu'a une limite de dix pour cent (10%) sans que l'entreprise puisse prétendre a une indemnité.

ARTICLE 47 - MODE DE REGLEMENT DES TRAVAUX

47.1 Constatation des travaux exécutés

A la fin de chague mois, le Cocontractant et le Maiire d'ceuvre établissent un attachement contradictoire qui récapilule
et fixe les quantités réalisées et constatées pour chaque poste du bordereau au cours du mois et pouvant donner droit
au paiement.

Le constat de l'efiectivité des travaux effectués par l'entreprise ne diminue en rien ni sa respensabilité, ni celle du
Maitre d'ceuvre quant aux problémes de qualité des travaux et aux conséquences dommageables que la mise en
ceuvre desdits travaux pourraient avoir, tant & l'égard du respect des clauses du Marché qu'a 'égard des tiers.

En cas de doute sur la qualité des travaux, une expertise sera commise pour la vérification et la confirmation ou non,
aux frals des deux parlies suscitées.

47.2 Décompte mensuel

Au plus tard e 5 du mois suivant les prestations, le Cocontractant remettra en dix {10) exemplaites au Mailre d'ceuvre,
deux {02) projels de décompte provisoire mensuel (un décompte Hors TVA et un décompte du montant des
Taxes), selon le modéle agréé et établissant le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de
I'exécution du marché, depuis le début de celui-ci. Le montant du décompte mensuel HTVA {ient compte :

-tles avances éventuelles accordées au titre du démarrage des travaux ou approvisionnements ;

-du montant des travaux déterminés sur la base des quantités de F'attachement conlradictoire, auxquelles sont
appliqués les prix du bordereau ;

-des remboursements des avances évenfuelles consenties au Cocontractant en application de l'article 49.2 du présent
C.CAP;

-de la retenue de garantie contractuelle, si celle-ci n'est pas remplacée par une caution bancaire ;

-des pénalités de retard.

Le montant de lacompte mensuel & régler au Cocontractant sera déterminé a partir du décompte mensuel approuvé
par le Maitre d'oeuvre qui dressera alors 'état d'acompte.

Le montant & payer résultera de la difiérence entre le montant du décompte dont il sagit et celui du décompte
précédent.
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Seul le décompte Hors TVA diminué de I'AIR sera réglé au Cocontractant. Le décompte du montant des faxes fera
‘'objet d'une refenue & la source et sera reversé au trésor.

L'acompte ne présente pas un caractére de palement définitif. Le Cocontractant en reste débiteur jusqu'a
I'établissement du décompte général et définitif du marche.

ettre a I'Ingénieur du marché, les décomptes qu'il
[ A .
2 approuves. & \
'

L'ingénieur disposera d'un délai de cing (5} jo ur uanswhttqg au chef \de service du marché, les décomptes qu'il a

approuvés. Q; {U{.""‘ib ; jiq )
q

10

@l}ﬁ‘l Ufs maximum pd’uf

transmission & l'organisme payeur pour paiemen Ct pes ';
TATET DM
-Une copie de chaque décompte mensue! sera tm NMAP conformément a larticle 47 (1).f du Code des

Marchés Publics.

Le chef de service dispose d'un délai de cin acéder & la signature des décomptes avant

Le décompte HTVA sera mandaté ainsi qu'il suit :

- 97.8 % versé directement au compte de I'entreprise ;

- 2.2 % retenue & la source et reversé au trésor public au titre de l'AIR di par 'entrepreneur.
Une copie de chaque décompte mensuel sera transmise au MINMAP conformément & l'article 47 (1).f du Code des
Marchés Publics

Les paiements seront effectués par le BIP MINHDU-Exercices 2025.

47.3 Décompte de fin de travaux {Décompte final)

Aprés achévement des travaux et dans un délai maximum de 30 jours aprés la date de réception provisoire, le
Cocontractant établira & partir des constals contradictoires, le projet de decompte final des fravaux effectivement
réalisés qui récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de 'exécution du marché dans
son ensemble.

Ce projet de décompte final, une fois accepté ou rectifié par le Maitre d'ceuvre devient décomple final. 1l sert a
I'établissement de 'acompte pour solde du marché, établi dans les mémes conditions que celles définies pour
I'établissement des décomples mensuels.

47.4 Decompte général et definitif,
Dans un délai d'un mois & compter de la date de réception définitive, le Chef de Service du Marché dresse le
décompte général et définitif du marché quil fait signer contradictoirement par le Cocontractant et I'Autorité
Contractante. Ce décompte comprend :

- Ledécompte final ;

- Libération de la retenue de garantie le cas échéant ;

- L'acompte pour soide ;

- Larécapilulation des acomptes mensuels.

La signature du décompte général et définitif sans réserve par le Cocontractant, lie définitivement les parties et met fin
au marché, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires. |l est soumis au visa préalable du Ministre en charge des
Marchés Publics avant transmission & 'organisme payeur.

47.5, Intéréts Moratoires.
Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues conformément au décret n® 2018/366 du 20
juin 2018 portant Code des Marchés Publics.

ARTICLE 48 : REGLEMENT DES TRAVAUX EN REGIE
Sans Objet




ARTICLE 49 : LIEU ET MODE DE PAIEMENT
Les paiements seront effectués par virement bancaire en francs CFA au compte a la banque

ARTICLE 50 : AVANCE DE DEMARRAGE

50.1. Conformément aux textes en vigueur et sur demande expresse du Cocontractant, il pourra étre accordé une

avance de démamage d'un montant au plus égal A vingt o ra’:éﬁb 2%} du montant TTC de chaque tranche du

marché en cours d'exécution sans justification. Cette a ‘uﬁ“ evta‘élre éhh née a cent pour cent (100%) par un

etablissement bancaire de 1er ordre ou une compagnie d"ass'il {)2(,5; agree p Mlmstre en charge des Finances.
el

nq ante:p!: }cenl (50%) du montant des travaux

50.2. L'avance de démarrage sera remboursée par prelé eme
de chaque décompte a partir du moment ot les trava
marché. 1| doit élre ferminé au plus tard lorsque le md
valeur du marché.

! ef:tuésﬁépassent (ra

yI nte pour cent (40%) du montant du
a_,& dggst{avqux a uatre-vingt pour cent (80%) de la
. l“;rob E\".L

50.3 Lorsque le remboursement de l'avance de démarrage afteint 50%, le Chef de Service du Marché donne la
mainlevée de la partie de la caution correspondante si le Cocontractant en fait [a demande écrite.

50.4. L'octroi de I'avance de démarrage n'est pas une condition préalable au démarrage des travaux.

ARTICLE 51 : CAUTIONNEMENT DEFINITIF

91.1. Le cautionnement définitif garantissant Fexécution intégrale des travaux sera constitué dans un délai de vingt
{20) jours & compter de la date de notification du marché. Le cautionnement provisoire est restitué au Cocontractant
dés constitution de ce cautionnement définitif.

51.2. Son montant est fixé a trois pour cent (3%) du montant TTC du marché.

51.3. Le cautionnement définitif peut &tre remplacé par une caution personnelle et solidaire d'un établissement
bancaire ou une compagnie d'assurances installé sur le territoire camerounais et agréé par le Ministre en charge des
Finances.

514. Le cautionnement sera restitué, ou la caution bancaire le remplagant, libérée, sur demande écrite du

Cocontractant, aprés la réception provisoire des fravaux, consécutivement 2 une mainlevée de caution signée du
Maitre d'Quvrage.

ARTICLE 52 : RETENUE DE GARANTIE

Au fitre de [a garantie des travauy, il sera opéré sur le montant de chaque acompte mensuel une retenue de dix pour
cent (10%) du montant relatif aux ouvrages d'assainissement. La refenue de garantie pourra éire remplacée par une
caufion personnelle et solidaire du méme montant émanant d'un établissement bancaire ou une compagnie
d'assurances installé sur le teritoire camerounais et agréé par le Ministre en charge des Finances. La retenue de
garantie sera libérée a la réception définitive,

ARTICLE 53 : ASSURANCES

Le Cocontractant devra justifier qu'il est titulaire d'une police d'assurance de responsabilité civile, pour [es dommages
de toutes natures causés aux tiers :

- Par son personnel salarié en activité de travail ;

- Parle matériel quil utilise ;

- Dufait des travaux.
Le chantier devra étre couvert pour l'ensemble des travaux d'une assurance globale de chantier délivrée par une
campagnie agréée par le Ministre en charge des Finances.
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Aucun réglement a l'exceplion de l'avance de démarrage ne sera effectué sans présentation d'un certificat d'une
compagnie prouvant que le Cocontractant a intégralement réglé les primes ou cotisations relatives aux travaux objet
du présent contrat.

Le Caocontractant dispose d'un délei de quinze (15) jours & compter de la notification du marché pour présenter un
certificat d'une compagnie d'assurance prouvant qu'elle a intégralement réglé les primes ou cofisations relatives aux
travaux pour le présent contral. Passé ce délai le contral pourra étre résilie.

ARTICLE 54 : VARIATION DES PRIX -
Le présent contrat est & prix unitaires et forfal ire .,Ces"ﬁ—”isontdennes et non révisables.

i b .
ARTICLE 55 : REGIME FISCAL ET nr:aumms(a
Le présent Marché est soumis en matiere de fisc I}E&@J&_@_ﬁjﬁe e{{umj en vigueur dans la Républigue du Cameroun.
Le présent Marché sera conclu foutes taxes comp ,@ﬁﬁ# nt & la loi n® 2024/013 du 23 décembre 2024

portant loi de finances de la République du Cameroun pour l'exercice 2025.

CHAPITRE IV : CLAUSES DIVERSES

ARTICLE 56 : TIMBRE ET ENREGISTREMENT

Sept {07) exemplaires originaux des piéces constitutives du présent Marche seront timbrés et enregistrés par les soins
et aux frais du Cocontractant, conformément & la réglementation en vigueur.

Aprés enregistrement, cing exemplaires du Marché devront étre reloumés dans les délais sus prescrils dans les
services du Maitre d'Ouvrage (Service des Marchés) pour ventilation.

ARTICLE 57 : EDITION ET DIFUSION DU MARCHE

Quinze (15) exemplaires du présent marché seront édités par les soins du Maitre d'Cuvrage et foumnis au
Cocontractant pour souscription,

ARTICLE 58 : RISQUES, RESERVES ET CAS DE FORCE MAJEURE

Les cas de force majeure s'étendent aux effels des catastrophes naturelles ou fout aulre événement que le
Coconlractant ne pouvait raisonnablement ni prévoir, ni éviter et dont les circonstances rendent I'exécution des
travaux impossible et pas seulement plus onéreuse.

En cas de force majeure, le Cocontractant ne verra sa respensabilité dégagée que s'il a averti par écrit le Maitre
d'ouvrage de son intention d'invoquer cefte force majeure et ce avant la fin du vingtiéme (208) jour qui succéde
lévénement.

Il appartient & PAutorité Contractante d’apprécier le cas de force majeure et les preuves foumies par le Cocontractant.

ARTICLE 59 : LEGISLATION CONCERNANT LA MAIN-D'CEUVRE
Le Cocontractant devra se conformer & la législation en vigueur concernant 'emploi de Ia main d'ceuvre.

ARTICLE 60 : REGLEMENT DES LITIGES
Tout litige survenant entre les parties contractantes fera Fobjet d’une tentative de réglement a I'amiable.

A défaut du réglement amiable, tout différend découlant de I'exécution du contrat sera porté devant la juridiction

camerounaise compétente conformément a l'arlicle 187 du décret n® 2018 /366 du 20 juin 2018 portant Code des

Marchés Publics. .
\Z

74



ARTICLE 61 : RESILIATION DU MARCHE

Le présent Marché peut étre résilié comme prévu
portant Code des Marchés Publics.

ARTICLE 62 ET DERNIER : VALIDITE DU MARC

Le présent Marché ne deviendra définitif qu'aprés savgi

notification au Cocontraclant.

75

(\'\



PIECEN®5:

'Il
i
.I L .
f*
i“i .
SRR
"t ‘.“(;_' oo
AN '.4;:-._~‘f-l'_ 3
O T .
o N i;:‘-_)

CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES

76




SOMMAIRE

Article 1er: But du CCTP

Le présent CCTP a pour but de renseigner les soumissionnaires sur la nature des travaux a effectuer,
leur importance, leur dimension, les spécifications techniques & observer. Cependant, il n'a pas un caractére
limitatif et le prestataire devra exécuter comme étant compris dans ses prix, sans exception ni réserve tous les
travaux de sa profession qui sont indispensables & I'achévement complet des travaux dans les régles de l'art.

Les plans et schémas présents dans ce CC

ont donc a titre indicatif pour visualiser le projet.
\ﬁ“\f Doy~ 41'
o AT l'. J‘

Article 2: Responsabilités de l'entreprise

a
Le fait pour un entrepreneur d ecuter_sans n\lbfliﬁscatlon les prescriptions des documents

dressés par l'Ingénieur, ne peut at en er, oiéque ce soit, sa pleine et entiére responsabilité
d'entrepreneur. Ainsi, une visite du site @ira&raux ge mettra d'avoir une juste mesure des
prestations aréaliser, _3 /

En cas d'erreur ou d'insuffisance, l'ent é{én\e‘sé g,evra réferer al'lngénieur en temps utile, afin
que celui-ci ait le temps nécessaire de mises au point ourectifications éventuelles.
I restera seul responsable des erreurs aln"‘quef odlf’ cations qu'entraineraient pour lui ou pour
ses sous-traitants, un oubli ot I'inobservation de cette clause.

L'entrepreneur sera responsable de tous les dégats ou accidents commis par son personnel,
du fait destravaux.

Article 4: Normes et textes réglementaires

4.1-Normes et textes générauyx

Tous les travaux objet du présent Marche devront étre conformes aux prescriptions, lois, décrets,
arrétés, standards, normes et publications en vigueur au Cameroun et relatifs a la gestion du secteur de
I'électricité et au code du travail., A défaut de tels textes, seront appliquées dans cef ordre les
recommandations du comité électrotechnique international (CEI):

» les nomes Européennes CEN-CECENELEC {(EN) ;

» les nomes frangaises AFNOR ;

« les normes UTE - classe C concernant les installations électriques (NF C 10-100 ; NF C 10-101 ; NF C
10-200; NF G 13.100; NF C 14.100; NF C 15.100) et additifs;

» les Documents techniques unifiés (DTU).

4.2-Normes et textes relatifs aux installations photovoltaiques

Les installations photovoltaiques du présent Marché devront étre conformes aux prescriptions, lois,
décrels, arrétés, standards, normes et publications en vigueur au Cameroun et refatifs aux énergies
renouvelables et aux installations électriques BT. A défaut de tels textes, seront appliquées :

UTE C 57-300: paraméires descripfifs d'un systéme photovoltaique;

UTE C 57-310: transformation directe de I'énergie solaire en énergie électrique ;

NF EN 81727 : Systémes phofovoltaiques (PV) - Caraclénistiques de [linterface de
raccordement au réseau;
 NF EN 61173 : Protection contre les surtensions des systémes photovoltaiques (PV) de
production d'énergie.

o CEI 61724 : Surveillance des qualités de fonctionnement des systémes photovoltaiques -
Recommandations pour la mesure, le transfert et 'analyse des données

¢« NP EN 60904-3 (C57-323) Dispositif photovoltaique - Partie : Mesures des caractéristiques
photovoltaiques courant-tension - Partie 3 : Principes de mesure des dispositifs solaires
photovoltaiques (PV) a usage temestre incluant les données de l'éclairement spectral de
référence.
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+  NF EN 61215 Modules photovoltaiques (PV) au silicium mono ou poly cristallin: Qualification
de [a conception et homologation.

. NP EN 61730-19 (C-57-111-1) qualification pour la sureté du fonctionnement des
modules, photovoltaiques part 1 : exigence pour la construction

e NF EN 61730-2 (C 57-111-2) Qualification pour la sureté du fonctionnement des modules,
phofovoltaiques part 2 : exigence pour les essais.

4.3-Normes et textes relafifs aux installations d'éclairage public

Les installations d'éclairage public, objet du présent Marché, devront aux prescriptions, lois,
décrets, arrétés, standards, normes et publicafions en vlgueur au Cameroun et relatifs a I'éclairage public.
A défaut de tels textes, seront appllquees

e les normes NF EN 60598 sur la sécurité des Iummqlres
la norme UTE C 17-205:applicable aux caractenst[ques des installations d'éclairage pubhc
La nerme NF C 17-200 relatwe aux mstallahons destinées a assurer 'éclairage des voies
publiques ; 2
La norme NF C 17-202 appllcable aux mstal[at[ong d'illuminations et motifs lumineux
La norme NF EN 13201 concemant I’eclalrage public, parties 1, 2, 3 et 4.
La norme NF EN 40 concernant les candélabres d'éclairage public.

4.4- Autres textes

Le fait que toutes les réglementations ne solent pas rappelées ne dispense pas I'Entrepreneur de s'y
conformer. L'Entreprengur en signant le Marché, prend la responsabilité de la conception et de lexécution des
installations. Il devra donc faire part de ses remarques éventuelles sur 1a conception du dossier avant signature du
Marché. Si en cours de travaux, de Nouveaux réglements entraient en vigueur, I'Entrepreneur serait tenu d'en
informer lingénieur par écrit, en spécifiant les modalités d'application de ces nouveaux réglemenis et leur
incidence sur I'opération en cours.

Article 5 : Qualité et origine du matériel

Tous les malériaux, appareils et accessoires divers ufilisés dans les installations doivent élre neufs et de
premiére qualité.

Le soumissionnaire fournira avec son offre et en tout état de cause, la liste et la description de ses
fournitures ainsi que les documents justificatifs des fournitures antérieures ou d'évenfuels partenariats.

En cours d'exécution, aucun changement de matériels ne pourra étre apporté sans autorisation de
lingénieur.

Article 6 : Organisations du chantier - délais-pénalités

Toules les mesures nécessaires a l'exécution des travaux, objet du présent marché, devront élre prises
(alimentations et branchements provisoires, aménagement des horaires de travail, etc.) L'entreprise doit étre
assurée de l'approvisionnement en temps ulile de tous les matériaux et fournitures nécessaires a la marche
régulidre du chantier. Aucune carence de liviaison des fournisseurs ne pourra élre évoquée pour excuser un
retard sur les dates prescrites au planning.

Article 7: Modifications de prestations en cours d’exécution

Aucun changement au projet retenu ne pourra étre apporté en cours d'exécution sans l'autorisation du
Maitre d'ouvrage.

Article 8 : visites et réunions de chantier

Une visite de piquetage sur site sera organisée en présence de l'entrepreneur avant le démarrage des
travaux dinstallation. Dés lors quiil sera convoqué par le Maitre d'ouvrage (ou son représentant), [entrepreneur
devra pariciper aux réunions de chantier sursite.
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Article 9 : Hygléne, sécurité et conditions de travail
9.1- Mesures générales de sécurité

Toutes dispositions réglementaires concernant l'hygiéne et Ia sécurité des travailleurs devront éfre
respectées par l'entrepreneur et ses éventuels sous-traitants. De plus, il convient de respecter les dispositions de
l'article 10 du présent CCTP.

9.2- Mesures spécifiques de sécurité
Afin de limiter les risques encourus dans le cadre des travaux, objet du présent Marché, certaines des
mesures de sécurité suivantes devront étre mises en ceuvre :

« Travaux de manutention: utilisation d'équipements de protection individuelle {casque, vétement, gants,
chaussures de sécurité...) ; u{ilisallon de matésje! de manutention approprié; utilisation d'outils et
d'appareils homologués pour un \’ez{{éqﬁe\% Q\ms oufillage electrique portatif, cordons
prolongateurs, lampes baladeuses, gr ’electrogéne\et

+ Travaux d'ordre éleclrique; utilisati ﬁ/ gqunpements de*pro[ ct[on individuelle; utilisation de matériel de
sécurité collectif (banderoles desigj 15 hon elc rr;eg‘pet:t de procédure d'installation,

« Travaux en hauteur : ulilisation de
a crinoline, échafaudage, ...); utilisg
longe, casque,...) ; signalisation et défl
(barriéres, balisage, panneaux d'informa

_ guel lemp raite ot peqnanent approprie {échelle mobile, échelle

"'d"equements de prolectton individuelle (harnais de sécurité,

al ﬁ&d_esaz,oues dedravaux face aux risques de chutes d'objets
UNTo00e 3

Article 10 : Nombre et qualifications des opérateurs

Le Cocontractant mobilisera pour les prestations, objet du présent Marché, outre le personnel
d'encadrement fel que stipulé dans le Tableau 2 du Réglement particulier de I Appel d'Offres, une équipe
d'opérateurs d'au moins 8 personnes. Celles-ci devront justifier d'une expérience minimum avérée dans les
travaux similzires notamment la pose des modules et des structures porteuses, la mise en ceuvre dinstallations
photovoltaiques, le cablage éleclrique, les travaux en hauteur, la menuiserie métallique, [a menuiserie bois, la
magonnerie,

Le plan d'organisation que le Cocontractant doit foumir dans son offre technique, devras spécifier la fonction et les
taches qui seront assumées par chacun des opérateurs.

Chapitre [I: Spécifications techniques générales des prestations
Article 11 : Définitions

Un lampadaire solaire est un dispositif d'éclairage public fonctionnant a partir de P'énergie solaire
photovoltaique. Au sens du présent CCTP, il comprend :
Un candélabre: ¢'est l'ensemble constitué du méat et de la crosse;
Un fuminaire ou téte de fampadaire: c'est l'ensemble mécanique, optique et électrique qui comporte une ou
plusieurs lampes. Il permet d'une part de distribuer et contraler le flux lumineux, d'autre part de protéger les
lampes, les dispositifs électriques et mécaniques contre lesintempéries.

1. unconirdleur decharge ;
2. I'ensemble dudispositif de commande, de cablage et de mise a laterre;
3. une platine defixation.

Article 12 ; Le candélabre

En acier galvanisé, il devra étre dimensionné pour supporter 'ensemble du dispositif du lampadaire. La
hauteur de feu sera de 7m. La crosse devra garantir une orientation horizontale du réflecteur et assurer une
bonne répartition du flux lumineux sur a largeur de la route en évitant les déperditions.

Article 13 : Le luminaire

Le luminaire comprend un systéme optique composé d'un réflecteur, d'un réfracteur et d'un dispositif de
réglage. L'ensemble de ce disposilif devra garantir un rendement élevé sans émission lumineuse au-dessus de
l'horizon. La vasque du luminaire devra, a cet effet, &tre plate, transparente et en position horizontale. L'on évitera
des vasques convexes et non transparentes qui dispersent [a lumiére et provaquent des pertes inutiles.
Les lampes seront de type LED d'une puissance minimale 40W (DC, 12V) avec une efficacité lumineuse
supérieure ou égale a 70im/W et une durée de vie minimale de 50000 heures.
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La puissance lumineuse linéaire ne devra pas excéder 75kilolumens/fKm pour les routes d'une largeur inférieure a
10m et 150kilolumens/Km pour les routes d’une largeur supérieure a 10m.

Article 14 : Mise a la terre et protection foudre
Linterconnexion des masses est d'une importance fondamentale pour le bon fonctionnement des
protections contre la foudre et les surtensions. Les masses métalliques des équipements devront élre
interconnectés et reliés a la terre.

Afin de protéger les équipements contre les coups de foudre indirects, des parafoudres doivent étre
installés de part et d'autres des différentes liaisons

peut éventuellement étre intégrée au régulateur de ¢
la consommation d'énergie au milieu de la nuit.

Article 16 : Fixation et génie civil

Le lampadaire sera fixé au sol sur un massif béton parallélépipédique al'aide d'une platine de fixation
et de qualre tiges de scellement. Cet ensemble devra éire dimensionné dans les régles de I'art pour supporter
les charges dues au lampadaire.

13. MAINTIEN DE LA CIRCULATION
Sans objet
14, VISITE DES LIEUX ET DEMARRAGE DES TRAVAUX

Toutes les parties impliquées devront étre présentes. Les autorités et la population riveraine devront étre informées
des travaux & réaliser et sfil y a lieu de recueillir les éventuelles observations de leur part. Le mailre d'ceuvre pourra
avec l'alde d'une ONG locale sensibiliser les populations sur les aspecls environnementauy, et relations humaines
entre elles et le personnel du chantier.

15. SANCTIONS ET PENALITES
La loi N° 96 12 du 05 aoiit 1969 prévoit respectivement en ses articles 79, 82,84 et 88 ce qui suit :

a. Est punie d'une amende de deux millions (2 000 000) & cing millions (5000 000) de Fcfa et d'une peine
d'emprisonnement de six (06) mois a (01) an ou de 'une seulement, foute personne ayant ;

- réalisé, sans étude d'impact, un projet nécessitant une étude d'impact ;
- réalisé un projet non conforme aux critéres, nomes et mesures énoncées pour I'élude d'impact ;
-empéché l'accomplissement des contréles et analyses prévus par la dite loi et / ou par ses fextes d'application ;

b. Est punie d'une amende de un million (1000 000) & cing milions {5000 000) de Fcfa ef d'une peine
d'emprisonnement de (06) mois & (01) an ou de l'une de ces deux peines seulement, toute personne qui pollue,
dégrade les sols et sous-sols, altére la qualité de I'air ou des eaux, en infraction aux dispositions de la dite loi. En cas
de récidive, le montant maximal des peines est doublé.

¢. Est punie d'une amende de cing cent mille (500 000) & deux milions {2000 000} de Fcfa et d'une peine
d'emprisonnement de six (06) mois a un (01) an ou de F'une des deux seulement, toute personne qui fait fonctionner
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une installation ou utilise un objet mobifier en infraction aux dispositions de ladite loi. En cas de récidive, le montant
maximal des peines est doublé.

d. Sans préjudice des prérogatives reconnues au ministére public, aux officiers de police judiciaire 4 compétence
générale, les agents assermentés de l'administration en charge de Venvironnement ou d'autres administrations
concemeées sont chargés de la recherche, de la cgpslh’jaﬁon et des poursuites en répression des infractions aux
dispositions de la présente loi et de ses texles d'appht’:‘r—,iﬁdn.’

O |
Une enfreprise contrevenant ou ayant contreveriu:a la IE?i suscitée. lors des travaux routiers sera exclue pour une

3

période d'un an du droit de soumissionner. bt

Toutes infractions aux prescriptions diiment noliﬁéesé\l'en\lrepﬂ_sepgpfe* Taitre d'ceuvre doivent étre redressées. La
. . . ' Pl ) - .

teptise des travaux ou les travaux supplementaires déconlant duTion-réspect des clauses estala charge du

Cocontractant.

.;:__;' f
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Article 1 : Dispositions générales
Ce préambule faif partie intégrante du mode d'évaluation des travaux ; if est réputé compléter [a définition de
chaque prix unitaire ;

1. Les descriptions de chaque prix identifient généralement la partie considérée des travaux et non le détail
des taches & entreprendre par le Cocontractant.

Le Cocontractant est soumis & une obligation de résultats. Il lui appartient pour cela de metire en ceuvre les
moyens matériels qui lui paraissent les mieux adaplés, sans pretendre de ce fait & une quelconque plus-
value. Il ne peut de ce fait élever aucune réclamation ayant pour base des difficultés ou sujétions imprévues,
en dehors des cas de force majeure. Les prix proposes comprennent toutes les aclivités nécessaires a
I'obtention de [a partie considérée des travaux, notamment fous Ie&%e réglages et de finitions.

WQ
2. Le montant de chaque prlx unitaire rémunére toute;/ms\po réaliser les travaux selon les
dispositions et la qualité définies par les Clauses Ad §t lives (Cahler Géqéral des Charges et Cahier
des Clauses Administratives Parliculieres), le Cahiertl5 iau rgs"l‘eghnlqu ?Partlculleres (CCTP)etles
plans. :

s 1’ CIE
3. Le Cocontractant est réputé avoir une parfaite \0\ i sanE: to [e;Z les conditions et sujétions
imposées pour la bonne exécufion des travaux et d f s‘eleﬁ..cond iofs et réglementations locales
susceptibles d’avoir une influence sur cette execution, et no @ W
de la nature et de la qualité des sols et terrains,
des conditions de transport et d'accés sur les sites,
du régime des eaux et des pluies dans la région concemée par le projet,
des conditions d’exploitation des carriéres de roches et gites, et emprunis de matériaux naturels,
des lois, régles et réglements relalifs a Ia protection de l'environnement,
des lois, régles et réglements relalifs a Fhygiéne et la sécurité sur chantier.

La rémunération de foute tache nécessaire 4 la réalisation du projet qui ne ferait pas I'objet d'un prix unitaire
spécifique ou ne serait pas explicitement incluse dans la définition d'un prix, est considérée incluse dans
I'ensemble des autres prix du marché, soit au titre de « prix de revient sec », soit au fifre du coefficient de
chantier.

4, A défaut de rémunération par application d'un prix unitaire spécifique, les prix unitaires comprennent

notamment :

* les taxes, droits et impots & la charge de I'Entreprise, dans le cadre de la fiscalité du projet ;

* le coit de la main-d'ceuvre, y compris l'ensemble des charges sociales, et plus généralement toutes les

dépenses enirainées par 'ensemble des lois et de la réglementation (réglementation sur I'hygiene et la

sécurité des travailleurs, code du travail, code de la route);

* le cout des fournitures diverses telles qu'agregats et granulats, ciment et adjuvants divers, fer, bifume,

kéroséne, élais et coffrages, carburants, lubrifiants, ingrédients, panneaux de signalisation provisoires et

définitives, peintures diverses, efc., et leur fransport & pied d'ceuvre quels que soient leur provenance et le

lieu d'approvisionnement ;

* les transports qui ne font pas I'objet d'un prix unitaire spécifique ;

* |es frais des levés topographiques et d'implantation, de reports et de dessin, les frais d'études [y compris le

cas échéant les éludes des fondations profondes des ouvrages], établissement du projet d'exécution, la

fourniture des notes de calcul, des métrés, des plans de récolement, elc. ;

* les frais de sondages d'exécution, de prospection des matériaux, d'identification des gisements, d'essais

de fonctionnement sur le terrain, d'essais de laboratoire, y compris la mise au point des formulations

(enduits superficiels, bétons hydrauliques, bétons bitumineux), les essais de contrdle prévus au CCTP (dont

les campagnes de déflexions et les mesures d'épaisseurs des couches de chaussée en continu avec

méthode radar), les mesures nécessaires & la vérification des calculs, les planches d'essais {couches de

fondation, de base, enduits superficiels, bétons bitumineux) et les frais du controle inteme des travaux

exécutés ;

* les frais d'aménagement des sites d'emprunt et de dépot, des pistes provisoires de toute nature pour accés

aux carriéres, emprunts, points d'eau, lieux de dépdt, elc., les redevances et taxes d'exploitation des
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emprunts, l'aménagement et la suppression de toutes les installations provisoires et la remise en état des
emprunts, lieux de dépot et pistes en fin de chantier, et plus généralement la remise en état des abords du
chantier ;

* la suppression de toutes les installations provisoires, l'enlévement des matériaux en excédent et la remise
en etat des lieux, y compris la réparation des préjudices causés a la section de route hors projet sur laquelle
ont circulé les camions et engins de chantier ;

* les frais relatifs au respect de l'environnement naturel et humain tels que définis dans le Cahier des
Clauses Administratives Particuliéres et le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres ; & titre d'exemple
arrosage pour supprimer la poussigre en agglomération et sur les déviations, insonorisation des engins,
précautions vis a vis du rejet des [ubrifiants uses, sujéli §{ﬂ.ﬁuvenure et d'exploitation des carriéres et des
emprunts, fous les frais inhérents au maintien d ?ﬂlatlon rouliére jusqu'a la réception provisoire,
comprenant notamment les frais d'aménagement ‘é?' filretien des déviations (dont notamment 'apport et la

mise en ceuvre des graveleux latéritiques et des gy agead assalnlssement) la mise en place et le maintien
d'une signalisation temporaire réglementaire e a Equy exﬂe cds echeanl les frais de remunération de
I'autorité chargée de la police de [a route ; ?.. %,
* les sujétions de travaux prés des réseaux, de SayY, 'arglg des resealfx existants et de déplacement des
réseaux ; N ""rroha,,,g/

* tous les frais diinstallations de chantier, d'amortissement=€t"d'entretien du matériel et outillage, de
gardiennage,

* tous les frais d’acheminement et de repli des mafiéres et outillage,

* les frais relafifs 4 la mise a disposition de 'Administralion des prestations que le Cocontractant lui doit,
dans le cadre des dispositions prévues a cet effet dans le marché,

* toutes les charges relatives a I'entretien pendant le délai de garantie conformément aux dispositions du
CCAP,

* les faux frais et les colits des sujétions de parfaite exécution et de fabrication permetiant d'obtenir les
qualités definies par le cahier des charges,

* l'ensemble des frais généraux, notamment les colts de frais de chantier, de frais d'agence, de siége, de
brevets, des assurances contractuelles, des frais de cautions et frais financiers ;

* les aléas et les bénéfices.

9. Les quantités figurant dans le Devis Quantitalif et Estimatif servent de base au calcul du montant total
des travaux et a la comparaison des offres. Les quantités réelles & prendre en compte pour les réglements
sont celles approuvées par le Maitre d'CEuvre. Ces quantités doivent éfre constatées par établissement
d'attachements confradictoires, et approuvées par le Maitre d'CEuvre. En particulier, I'acceptation et la
remunération des foumitures et travaux devant étre soumis a des essais confractuels de qualité et de mise
en ceuvre, sont subordonnées au respect des spécifications exigées. Toule augmentation de quantités
resultant d'une modification apportée sur l'nitiative de I'Entreprise au programme initial, et non approuvée
par le Maitre d'Ouvrage, demeure a la charge de I'Entreprise.

6. Les quantités & prendre en comple pour le réglement des travaux sont celles définies par le projet
d'exécution établi par le Cocontractant et approuvé, ou le cas échéant dans le cas de fravaux non prévus
dans le projet d'exécution, celles précisées dans l'ordre de service du Maitre d’Ouvrage prescrivant ces
travaux. Ces quantités ne sont réglées au Coconfractant qu'aprés Iétablissement d'attachements
contradictoires constatant la réalité des fravaux effeciués conformément au projet d'exécution ou & I'Ordre
de Service du Maitre d'Ouvrage

7. |l n'est pas tenu compte d'un quelconque facteur de foisonnement ou de contre-foisonnement ou de
tassement, ni des surlargeurs d'exécution, dans la détermination des volumes des déblais, des remblais et
des matériaux de chaussée, qui sont mesurés au profil théorique aprés compactage.

8. Les quantités en excés sont acceplées si elles restent dans les tolérances, mais elles ne sont pas
payées. Les quantités en défaut sont accepiées dans les limites des tolérances, mais sont déduites du
paiement dans ce cas.

9. Dans le cas général, les travaux hors tolérance ne sont pas acceptés. Néanmoins, le Maitre d'CEuvre
pouira accepler dans certains cas de rémunérer I'ouvrage en cause avec une réfaction sur son prix de
vente, qui ne sera pas inférieure a trente pour cent (30%).
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10. Les prix unitaires s'appliquent a fous les travaux, sans distinclion de lieux, de circonstances ou de
quantités mises en ceuvre. En particulier, les prix unitaires rémunérent les sujétions pour travaux sous
circulation, travaux en petite masse, travaux en ville, en limite d'ouvrage existant, déplacement des réseaux,
travaux en sous-ceuvie, raccordemenits divers (voiries et ouvrages), ele.

11. Quand elles sont rémunérées par un prix spécifique, les distances de transport des matériaux sont
mesurées entre le barycentre des lieux contigus d'emprunts ou de stockage et le barycentre des lieux
contigus d'utilisation de ces matériaux ; par le trajet le plus court possible.

La distance ainsi calculée est & arrondir & f'unité de mesure inférieure (hectométre ou kilométre selon les
prix unitaires concemes).

Article 2 : Définition des prix unitaires - Montants HT en lettres et en chiffres

N° Designation m unités

Etude piquetage / T

‘\\

Ly

Ce prix rémunére dans les conditions géne L ‘%ﬁn rch'é 1au
forfait (ff), Etude piquetage 2

701 | Le Forfait a:
Quverture fouille

702 i L'Unité a: U
Etudef Teste de fonctionnement

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au
forfait (ff), Etude / Teste de fonctionnement

703 | Le Forfait &: Fi
Fourniture et pose lanterne sur candélabre

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, a
l'unité (U), la foumniture et la pose Foumniture et pose lanteme sur
candeélabre).

704 | L'Unité a: U
F&P lampe a vapeur de sodum

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marchd, a
I'unité {U), la fourniture et la pose lampe a vapeur de sodum

705 L'Unité a U
Dépose lanteme sur candélabre

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, a
['unité (U}, la dépose lanterne sur candélabre.

706 | L'Unité a&: U
Dépose et Repose lanterne sur candélabre

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marchg, a
I'unité {U), la dépose et Repose lanterne sur candélabre.

707 | L'Unité a: U
Fourniture et pose des cossesXCT 35x8 (16x8mm?)

708 | Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marche, a U

&



P'unité {U), Ia foumniture et la pose des cossesXCT 35x8 (16x8mm2)

L'Unité &:

Pose poteau bois de 9miS

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, a
I'unité (U), la fourniture et la pose poteau bois de 9m/s

709 | L'Unite a: U
pose poteau bois de ImfJ
Ce prix rémunére dans les conditions.genérales prévues au marche, 4
Punité (U}, fa pose poteau bois d€ ﬂm\‘.,
/; NN
710 L'Unité a; VAP u
Foumniture et pose cable c-([rgégg e?“urmlse A l% me des
candelabre ! rQY j ML
711 | Le métre linéaire a : ﬁ.\ A )
Foumiture et pose des fou ‘Wlame (e inferieur &
63mm o E‘;E;b,a,,/ ML
712 | Le métre linéaire 4 : s
F&P Crosses simple
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, a
'unité (U), la F&P Crosses simple
713 | L'Unité a: U
Fourniture et pose de cable U1000 R2V 4x16 mm? ou cible BT
torsadé 4x16mm?* y compris tous les accessoires d'adaptation sur ML
candélabres en aérien
714 | Le métre lindaire & :
pose de cable BT torsadé 4x25mm?
715 | Le métre linéaire a ; ML
Dépose cable endommagé U000 R2V 4x16 mm? ML
716 | Le métre linéaire & &
Fourmiture et pose de cable U1000 R2V  4x25 mm?2 y compris toutes
sujétions
717 | Le métre linéaire & ML
Fourniture cable BT forsadé 4x16mm?
718 | Le métre linéaire a : ML
F&P ensemble d'ancrage BT P70
Ce prix rémunére dans les condifions générales prévues au marché, &
I'unité (U), F&P ensemble d'ancrage BT P70
719{L'Unité a: U
720 | démolition et reprise du beton autour du candelabre m?
Quverture et fermeture des tranchées en terrain ordinaire
721 | Le matre linéaire & : ml
Fourniture et pose connecteur a griffe
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, a
l'unité {U), la foumiture et la pose connecteur & griffe
722 | L'Unité a: U
F&P ensemble d'alignement BT 4xx25mm?
723 | Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, a U
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l'unité (U}, la foumniture et la pose ensemble d'alignement BT
4xx25mm?

L'Unitéa:

724

Fourniture et pose borne ferrel de 30mm?
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, a
I'unité (U}, la foumiture et la pose borne ferrel de 30mm?

L'Unitéa .

725

Fourniture et pose d'un raccord PI CT70

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, &

Funité (U}, la foumiture et la pose d'un racco] I CT70
uBlIOU.e o
L'Unité a: 4 8 “rm\

726

Fourniture et pose lanterne sur ’r]é]ab 49\5
Ce prix rémunére dans les condi q:_r’ rrf fevueg\ig arché, &
Punité (U}, la fourniture et la poseZI nte ; rrcalfdela ;

‘-t.‘

L'Unitéa;

727

Ce prix rémunere dans les conditions générales prévues au marchg, a
I'unité {U), la fourniture et la pose de boulon 6*30

L'Unité a:

728

F&P lampe a vapeur de sodum
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, a
I'unité {U), la fourniture et la pose lampe a vapeur de sodum

L'Unité a:

729

Fourniture et pose cable U1000 R2V 3x1,5mm? y compris sujétions
Le métre linéaire & :

ML

730

Démolition / réfection héton armé

m2

731

Fourniture et pose d'un coffret EP
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, &

I'unité (U), la fourniture et la pose d'un coffret EP

L'Unité a ;

732

Fourniture et pose d'un parafoudre & cartouche débrochable tétra
polaire

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, a
P'unité (U}, la foumniture et ia pose d'un parafoudre a carfouche
débrochable tétra polaire

L'Unité a:

733

degagement des ferres suplementaires

m3

734

Fourniture et pose des cossesXCT 35x8 {16x8mm3)

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, &
I'unité (U), la fourniture et la pose des cossesXCT 35x8 {16x8mm2)

L'Unité a:

735

Foumiture et pose connecteur 2 griffe
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Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, &
F'unité (U}, la fourniture et la pose connecteur a griffe

L'Unitéa;

736

Feumiture et pose d'un grillage avertisseur rouge larg 40 et sablage
Le métre linéaire a :

ML

737

Fourniture et pose de piquet de terre de 1,5m x 95mm?
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, a
Funité {U), la fourniture et la pose de piquet de terre de 1,5m x 95mm2

L'Unitéa:

738

Foumiture et pose cable U1000 R2V 3x1,5mm? y compris sujétions
Le metre linéaire :

ML

739 bis

-—-—"""-'!--.
founiture et confection des pointes de diamand =227 oS
L'Unitéa: ,:' e EEAC NG Y

740

F et confection mise 4 la terre o

Ce prix rémunére dans les conditions gé e;é.!m pré
Punité (U}, la fourniture et [a pose des coss\'% XCT

741

L'Unitéa: Q{ -
sécurisation des candélabres par soudure w

Ce prix remunére dans les conditions générales prévues au marché, &
I'unité (U), la foumniture et confection mise 2 la terre

L'Unitéa:

742

Reabonnement ENEO (a la charge du client)
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au
forfait {ff), Reabonnement ENEO {a Ia charge du client)

Le Forfait a;

FF

743

Déplacement équipe
Ce prix rémunere dans les conditions générales prévues au marché, au
forfait (), Déplacement équipe

Le Forfaita :

744

Transport poteaux bois
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au
forfait {ff}, Transpor poteaux bois

Le Forfaita:

FF

745

Manutention matériels
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au
forfait (ff), manutension materiels

Le Forfaita:

FF

746

Travaux sous coupure
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, &
I'unité {U}, Les travaux sous coupure de courant.

Le Forfaita:
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PIECES N° 7 : CADRE DU DETAIL ESTIMATIF ET ESTIMATIF (D.Q.E)
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QTES QTES QTES
N°® Désignation unités | TRONCON | TRONCON | Total PU PT
1 2
701 |Etude piquetage ft 1
702 | Quverlure fouille U 48
703 | Etude/ Teste de fonclionnement fi 1
704 | Fourniture et pose lanterne sur candélabre U 2
705 | F&P lampe & vapeur de sodium U 22
706 |[Dépose lanteme sur candélabre U 2
707 | Dépose et Repose lanterne sur candélabre U 6
Foumniture ef pose des cossesXCT 35x8
708 | igamme) v Ao i
709 | pose poteau bois de Sm/S u A / 43 TN
710 | pose poteau bois de 9m/J ﬂ'; _13‘ _5\,.,.M A
Fourniture et pose cable cuivre 28mm2 pour TH AN
711 Mise ala teng des candélabre P m‘?z(‘ (’ i " ; }‘e 40 <
Foumniture et pose des fourreaux PYC ou TPC ‘\.?f"\hq e
712 diamétre inférieur 2 63mm M (3&\ tne. A" ’ﬁp 4
713 | F&P Crosses simple U NIG—wio7”
Foumiture et pose de cable U1000 R2v  4x16 ”“'*--—-*f
mm? ou cable BT torsadé 4x16mm? y compris
74 tous les accessoires d'adaptation sury ° ML 840
candélabres en aérien
715 | pose de cable BT torsadé 4x25mm?® ML 2600
716 E]?r[:;}se c¢able endommagé U1000 R2V 4x16 ML 0
77 Fourniture et pose de céble_ U1000 R2V  4x25 20
mm? y compris touies sujétions ML
718 | Foumniture cable BT torsadé 4x16mm? ML 2800
719 |F&P ensemble d'ancrage BT P70 U 10
720 démolition et reprise du béton autour du 5
candélabre m?
721 Ouverture et fermeture des tranchées en
terrain ordinaire ml 60
722 | Fourniture et pose connecteur & griffe U 24
723 | F&P ensemble d'alignement BT 4xx25mm? y) 48
724 | Foumiture et pose bomne ferrel de 30mm? U 96
725 | Foumiture et pose d'un raccord PI CT70 U 150
726 | Fourniture et pose lanteme sur candélabre U 49
727 |Foumiture et pose de boulon 6*30 U 24
728 bis | F&P lampe a vapeur de sodum U 49
799 Foumitu_re et_ pose cable U1000 R2V 3x1,5mm? 300
y compris sujélions ML
730 | Démolition / réfection béton armé m2 2
731 | Fourniture et pose d'un coffret EP U 3
739 Fourniture et pose d'ur_1 parafoudre a cartouche 3
débrochable tétra polaire U
733 | dégagement des terres supplémentaires m3 3
734 Fourniture et pose des cossesXCT 35x8
{(16x8mm?) U 3
735 | Fourniture et pose connecteur & griffe U 10
716 Fourniture et pose d'un grillage avertisseur 50
rouge larg 40 et sablage ML
737 Fourniture et pose de piquet de terre de 1,5m x 12
95mm? U
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738 Foumitu‘re et_ pose cable U1000 R2V 3x1,5mm? 240
y COMPris sujétions ML
739 | founiture et confection des pointes de diamand U 24
740 |F et confection mise a la terre U 10
741 | sécurisation des candélabres par soudure U 24
742 | Reabonnement ENEQ { a la charge du client) FF
S TOTAL |
Il PRESTATION DIVERSES e N
743 | Déplacement équipe FT At e
744 | Transport poteaux bois FF el 1. I
745 | manulention matériels BRF oA ] . i\
746 | Travaux sous coupure éa’"r S A ."
S TOTAL |l SR D
Total Géneral Hors Taxes THT '\*\%\"k . el f
TVA 19,25% TSI AT |
TOTAL TOUTES TAXE COMPRISE e
AIR 2,2%
NET A MANDATER

21

€



:é‘ o
s f_i{‘ k {:g,

-;ﬁ‘ﬁ §ous DE:I'AIL DES PRIX (S.D.P)

\ ("Eq,n. R

PIECE N° 8 : CADR

1‘-

92




SQUS-DETAIL DE PRIX

DESIGNATION :
N° PRIX | Rendement journalier Quantité {otale Unité Durée activite
CATEGORIE Salaire Journalier | Jours facturés Montant
% "‘%—-"‘"—_
,_8 ﬂl“n /ﬁ‘“ . :\f,,_; N
o S 1535, A
g k v H
Z RN i IR
= plh RIS T
N\ | ° 45
NNy e, 0/
N e ATOTAL A
TYPE Taux Journalier Jours facturés Montant
[4a]
=
G
=]
j 31 ]
-
j11]
—
w
o
w
L
=
TOTALB
(5]
o
j11]
=
o
[ -
(11}
o
_
<
o
w
Y
= TOTALC
D TOTAL COUTS DIRECTS A+B+C
E Fraisgénéraux de chantler % = Dx%
F Fraisgénéraux de siége % =Dx%
G COUT DE REVIENT . = D+E+F
H Risques et Bénéfices % GX%
P PREX DE VENTE HORS TAXES =G+H
v PRIX VENTE UNITAIRE HORS TAXES = Pf{Quantité
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REPUBLIQUE DU CAMERQUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix —~ Travail - Patrie Peace- Work — Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT
MARCHE N°® .covvverrereeneee o IMIMINHDU/CMPM2025 PASSE APRES APPEL D'OFFRES NATIONAL QUVERT

N° JAONO/MINHDU/CIPM/2025 DU

POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX DE REHABILITATION DE L'ECLAIRAGE PUBLIC
DES VOIES AUTOUR PU STADE OLEMBE (EN PROCEDURE D'URGENCE)

TITULAIRE :

LIEU D'EXECUTION :

DELAI D'EXECUTION :

Hors T ,“’f/ ... en chifffes (en lettres)
MONTANT DU MARCHE : Taxes sh\f" N aleup Ajoutééy........ en chiffres (en lettres)
Toutes TaxeSCOMPUSES 2. ........... en chiffres (en leftres)
ML
FINANCEMENT : BIP MINHDU - EXERCICE 2025
IMPUTATION :
SOUSCRITLE ...cocovrevvininninns
APPROUVELE .......ccorvcmniiniannne
NOTIFIELE ...cvecrr e
ENREGISTRELE .......coviveiraeen.
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ENTRE,
tA REPUBLIQUE DU CAMEROUN, représentée par le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain
dénommé ci-aprés ¢ Autorité Contractante »

D'une part

ET

L'Entreprise

" J -
2/ ci-aprés dénommeé

Représentée par

Le Cocantractant

D'autre part,

IL A ETE CONVENU ET ARRETE CE QUISUIT :
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Page «eseeesm-- gt derniére du MARCHE N° .......ccciivennnnns IMIMINHDU/CMPM/2025 PASSE APRES
APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT N° JAONO/MINHDU/CIPM/2025 DU

POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX DE REHABILITATION DE L'ECLAIRAGE PUBLIC
DES VOIES AUTOUR DU STADE OLEMBE (EN PROCEDURE D'URGENCE)

MONTANTS :

HTVA e

TVA w‘*‘“*‘“ﬁ?”-i’\‘-‘\\
AR A " TNEN
T1C 'r c/w ﬂ#ﬁh\ “- '\:“?\
NET A MANDATER B 7rsedla L.

\\"* ]

LUE ET APPR U\(EEEPA LEC CONTRACTANT

Nl Ou VA

Yaounds, le.............

Signée par Madame le Ministre de 'Habiiat et du Développement Urbain,
Autorité Contractante

Yaound§, le...

ENREGISTREMENT
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ANNEXE N° 1. MODELE DE DECLARATION D’INTENTION DE
SOUMISSIONNER

A insérer en annexe a la

Je soussigne,
Nationalité :
Domicile :

Fongtion :

En vertu de mes pouvoirs de Directeur Général, aprés avoir pris connaissance du Dossier d'Appel d'Ofires
National n°findiquer Ia nature de Ia prestation].

Déclare par la présente, lintention de soumissionner pour cet Appel d'Offres.

Fait a le

Signature, nom et cachet du soumissionnaire
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ANNEXE N° 2 : MODELE DE SOUMISSION

Je, soussigneé .. vereenennnnnn [Indiquer le nom et [a qualité du

smgnatalre] representanl Ia soc:lele Ientrepnse ou Ie groupement (B) creeerereennesssssesnensanares DONE (€

siegge social est a ... ceeereneene INSCritE au reglstre du commerce de
Sous Ien

Aprés avoir pns con-r;'a'l.s':.s'ance de foutes les p[eces fi gur;nt ou menllonnees au dossner d'Appel d'Ofires y
compris les additifs,

N sttt s e e a0 ses s n e e a nes [Rappeler I'objet de I'appel d'offres)

- Me soumets et m'engage a livrer les fournitures ou & exécuter les prestations conformément au dossier
d'Appe! d'Offres, moyennant les prix que j'ai établi moi-méme sur la base des bordereaux de prix et quaniités,

- . |[En chiffres et en

lettres] francs CFA Hors TVA, et a }l
‘ rancs CFA Toutes Taxes Comprises.

[En chifires et en lettres)
- M'engage a exécuter les prestations dans un délaide ..".................. Mois
- M'engage en outre a maintenir mon offre dans le délai ...................... Jours [indiquer la durée de validité,

en principe 90 jours) & compter de la date limite de remise des offres.

~ Adhére entidrement & la charle d'intégrité et a la déclaration d'engagement environnemental et social jointes aux
présents DAO.

Les rabais offerts et les modalités d'application desdits rabais sont les suivants

Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué
Se libérera des sommes dues par elle au filre du présent marché en faisant donner creédit au compte n®
................................. Ouvert BUNOM AL ....vevvvereieesareenrsssssnnseenns AUPIES de la banque
v AGBNCE UB ...ovvicscrrercracrirssenesnssssearersenseere s sse e
Avant signature du marché, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement entre nous.

Fait @ ....oovveercrermnenennscenennscsssnsssssnsssnesenee. L8 wivennaas
Signature de

Enqualiteéde ... s Diiment autorisé 2 signer les soumissions pour et au nom de

(8) Supprimer la mention inutile
{9) Annexer la lettre de pouvoirs
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ANNEXE N° 3 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DE SOUMISSION

Qrganisme financier ;
Référence de la Caution 1 N° ... ere e

le Maitre d’Ouvrage »

Frtly o1

; _.'f& t:?. 1
Altendu que le Prestataire ... ... ... % Hés;gq@g,fcs‘_ { soumissionnaire », a soumis son offre
1110 <X 1 RO PIPO ’
« L'offre », et pour laquelle il doit joindre un cautionnement proviseiie équivalant a findiguer le montant]

Francs CFA,

Nous ......cc....... meemenennnens [NOM €F adresse de Jorganisme financier], représentée par

e [INOMS deS Signataires], ci-dessous désignée « l'organisme financier », déclarons
garantic e paiement au Maitre d'Ouvrage ov au Maitre d'Ouvrage Délégué de la somme maximale de [indiquer le
montant] Francs CFA, que l'organisme financier s'engage a régler intégralement & au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre
d'Ouvrage Délégué, s'obligeant elle-méme, ses successeurs et assignataires.

Les conditions de cette obligation sont les suivantes :

Si la soumissionnaire relire son ofire pendant la période de validité prévue dans le dossier d'appel d'ofires ;
ol

Si le soumissionnaire, s'étant vu nofifié latiribution du marché par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Deélégué pendant la période de validité

- omet de signer ou refuse de signer le marche, alors qu'il est requis de le faire ;

- omet ou refuse de fournir le cauticnnement définitif du marché (cautionnement définitif), comme prévu dans celui-ci.
Nous nous engageons & payer au Maitre d'Ouvrage ou fe Mailre d'Ouvrage Délégué d'un montant allant
jusqu'au maximum de la somme stipulée ci-dessus, dés réceplion de sa premiére demande écrite, sans
que le Maitre d'Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délégué soit tenu de justifier sa demande, étant entendu
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toutefois que dans sa demande le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Défégué notera que le montant quiil

t.\ !
- .3“

SFER G - v
nélwe%ﬁéla dale Izil;nile fixée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
L ) [ P .'
; -1Q\dem€iﬁéra valaie j
e o

o Lo . o
délai de validité des offres. Toute demande '&l j£ ‘d{quragg_m}p fu Maitre d"Ouvrage Délégué tendant & la faire jouer
e HENY

devra parvenir & la banque, par letire recommand3S-aves, Suziisé de réception, avant la fin de cetle période de validite.

squau trentiéme jour inclus suivant la fin du

Le présent cautionnement est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounals. Les
tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent
engagement et ses suites.
Signé et authenlifié par
Forganisme financier

A e

[Signature de lerganisme financier]
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ANNEXE N° 4 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF

Organisme financier :
Référence de [a Caution ; N® ....veeeeeer e rssss s esssessssss sraeesns

le Maitre d’Ouvrage »

Attendu que ..............

du prestafaire] cl-dessous désigné «le

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que le Fournisseur remettra au Maitre d'Ouvrage ou au Mailre d'Quvrage Délégué
un cautionnement définitif, d'un montant égal a [indiquer le pourcentage compris entre 2 et § %] du montant

du marché correspondant, comme garantie de I'exécution de ses obligations de bonne fin conformément aux
conditions du marche,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

........................

........................ cerererene [IOMS dES

signalaires],

ci-dessous désignée « lorganisme financier », nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage
Délégué, dans un délai maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le
Fournisseur ou le prestataire n'a pas satisfait a ses engagements contractuels au titre du marché, sans pouvoir différer
le palement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit, toute somme jusqu'a concurrence de la
SOMME U8 .oceeveee s merassvensveneennnnnnnes |61 ChiTTrES 8 €0 Jefires].

Nous convenons qu'aucun changement ou addifif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera
d'une obligation quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement définitif et nous dérogeons par

la présente a la notification de toute modification, additif ou changement.

Le présent cautionnement  définitif prend effet a compler de sa signature et dés notificationdu marché. La
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Aprés ledélisusvisé, la caution devient sa .8 utomattquement refoumée sans aucune
forme de procédure.

présente garantie doit étre faite par lefire recomm usé de réceplion, parvenue 3 la banque

pendant la période de validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
fribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui conceme le présent engagement et
ses suites.

Signé et authentifié par 'Organisme financier

-
[signalure de la banque]
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ANNEXE N° 5 : MODELE DE CAUTIONNEMENT D*AVANCE DE
DEMARRAGE

Organisme financier: .......covevereras

Référence du Cautionnement : N° .....

Adressée findiquer le Mailre d'Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délégué]
{Adresse du Mailre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégue}

Liauepr’oﬁt éielf B ,’)1 ‘.

._ =N r'\ 4 3
@r!re dOuvra
‘ f‘E; war
' _/

PO{J E\if. /
Le paiement, sans contestation et dés réception de la premiére demande écrite du bénéficlaire, déclarant que

Maitre d'Quvrage ou Mailre d'Ouvrage Délégué fAdress

bénéiiciaire »)

... [le titulaire] ne s'est pas acquité de ses obligations, relalives au remboursement de

lavance de démarrage selon Ies  condiions du  marché ... QU

weeves ... refatif aux fournitures et services connexes findiquer 'objet et les références de

I'appel d'offres et le fof, éventueliement], de 1a somme totale maximum correspondant & l'avance [quarante 40% et

trente 30% (respectivement pour fes marchés de fournitures et de services connexes) ] du moniant Toutes Taxes

CompriseSdUMACHEN® .......ov.vrrrerecssssssssmmmnnnneeennnny PAYEDIE désla nofificationdelordre de service comespondant,
SOt Teuveeereeenesarserneeae T1ANCS CFA

La présente garantie entrera en vigueur et prendra effet dés réception des paris respectives de celte avance sur les
COMPLES 08 ..o errersvemsennnnnnnneennsseenss 18 HilUIAIFE] OUVENLS AUPTES Rl DANGQUE ......conrce e SOUS B

Elle restera en vigueur jusqu'au remboursement de I'avance conformément & la procédure fixée par le CCAP.
Toutefols, le montant du cautionnement sera réduit proportionneflement au remboursement de favance au fur et a
mesure de son remboursement.

La loi et la juridiction applicables & la garantie sont celles de la République du Cameroun.

Signé et authentifié par l'organisme financier
G rvirrereerrsosirearerevensssensisasara s snosny 1€ virereoiserinosnerns

[signature de l'organisme financier}
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Annexe n°6 ; Modéle de cautionnement de honne exécution en
remplacement de LARETENUE DE RETENUE DE GARANTIE

Organisme finangier: ..o :
Référence du Cautionnement : N°® ...,
Adressée findiguer le Maitre d'Ouvrage ou le Malfre d'Ouwage-Défegue]

fAdresse du Mailtre d’Ouvrage ou du Maitre d' Om.grage Délégue]
ci-dessous désigné « le Maitre d’Ouvrage ou JaMélﬁe d'Quvrage Délégué »

.il..'.F - -

Attendu que............. -'\L,':_.‘ i nom et adresse du fournisseur ou du prestalaire],
ci-dessous désigné « le Fournisseurn, s'est enga&e; en executlon du marché, livrer les fournitures de findiquer
l'objet des prestations) S

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée & [pourcentage inférieur & 10% & préciser]
du montant TTC du marché peut étre remplacée par une caution solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner au Foumisseur ce cautionnement,
NOUS, 1ecnnrecammmenensamminen adresse organisme financier], représentae Par ... meresserinns noms des signataires}, et
ci-dessous désignée « organisme financier »,

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables a I'égard du Mailre
d'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué, au nom du Foumnisseur ou du prestataire, pour un montant maximum
0E ovvrrvrnrrnveaneennanee (011 Chiffres ef en letires], cotrespondant a [pourcentage inférieur 2 10% & préciser] du

montant du marché(w)

Et nous nous engageons a payer au Mailre d'Quvrage ou au Maitre d'Quvrage Délégué , dans un délai
maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Fournisseur n'a pas
salisfait & ses engagements contractuels ou quil se frouve débiteur du Maitre d'Ouvrage ou du Mailre d'Ouvrage
Délégué au titre du marché modifié le cas échéant par ses avenants, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de
contestation pour quelque motif que ce soit, toute (s) somme (s) dans les limites du montant égal a [pourcentage
inférieur & 10% a préciser] du montant cumulé des travaux figurant dans le décompte définitif, sans que le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ait & prouver ou & donner les raisons ni le motif de sa demande du
mentant de la somme indiquée ci-dessus.
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Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera d'une
obligation quelconque nous incombant en vertu de la présente garantie et nous dérogeons par la présente a la
notification de toute modification, additif ou changement.

d'Ouvrage Délégue. ?Jff@; ‘4
' l j tfé‘ : :
Toute demande de paiement formulée par le Maitrg \'@dv{ige ule Maj;} s
[V R YL

présente garantie devra éfre faite par [ettre recomma

Jny L Vil A . .
w eceplion, parvenue a la hanque pendant

La présente caution est soumise pour son interprélation et son exécution au droit camerounais. Les tribunaux

la période de validité du présent engagement.

camerounals seront seuls compétents pour statuer sur toutce qui concerne le présent engagement ef ses suites.
Signeé et authentifié par Forganisme financier

[signature de I'Organisme financier]

(10) Cas oit Ia caution est établie une fois au démarrage des travaux et couvre Ia tolalité de la garantie, soit 10% du
marché.
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ANNEXEN®7 : LETTRE DE SOUMISSION DE LA PROPOSITION
TECHNIQUE

[Lieu, date]

=\a

- ] ¥ .

A : [Nom et adresse du maitre d’ouv, _‘Q}a‘ip

'\:o‘x"“&-.‘. . G
\(‘?E;f :f-" ik Pl S
. H_g[DrU/ o

Madame/iMonsieur,

Nous, soussignés, [titre a préciser], avons I'honneur, conformément & votre DAQ N° .....du.....relatif
a...... , de vous soumetire ci-joint, notre proposition technique pour la fourniture ohjet dudit DAO.

Au cas ol celte proposition refiendrait votre attention, nous sommes entiérement disposés, sur la base du
personnel proposé a entamer des négociations pour la meilleure conduite du projet.

Aussi, prenons-nous un ferme engagement pour le respect scrupuleux du contenu de ladite proposition
technique, sous réserve des modifications éventuelles qui résulteraient des négociations du contrat.

Veuillez agréer, Madame/Monsieur................., I'expression de notre parfaile considération./-

Signature du représentant habllité
: Nom et fitre du signataire :

Nom du Candidat : Adresse
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ANNEXE N° 8 . MODELE DE CADRE DU PLANNING

Note sur la présentation des plannings

Les quantités, les rendements joumaliers, la durée d'exécution des fravaux et les ralentissements voire, les

interruptions, devront ressortir clairement des plannings.

prévisionnels des décomptes de travaux par pﬁ}e,et wpu%qé‘ €n terian_t compte de l'incidence des saisons

de pluies, pour la solufion de base et éventue en{eqt la sﬁ!ﬁhon vanqrqle

CALENDRIER DES ACTIVITES {PROGRAMME DE TRAVAIL)

A. Préciser la nature de l'activité

[Mois ou semaines & compter du debut de la mission]
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B. Achévement et soumission des rapports

Rapports

1. Rapport initial

2. Rapporis d’avancement a.
Premier rapport
d'avancement

b. Deuxieme rapport

3. Projet de rapport final

4. Rapport final
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CALENDRIER DU PERSONNEL SPECIALISE

Total
Personnel (sous forme de graphique a barres)?
N o= personnel/mois
| Nom |Rapports A s
a fournir o) Sidg | Terr
1 2 |13|4 M]12|n . |Total
e | ain3
Personnel
[Sicge] SR
1
[Terr.]
” 3
n
Total partiel
Total

Rapports & foumnir :

Durée des activités ;
Signature : {Représentant habilité)
Nom:

Tilre :

Adresse:

2 Les mois sont compiés A partir du debut de la mission. Par chaque agent indiquer séparément affectation au
siépe ou sur le terrain,
*  Travail sur le terrain signific travail executé en dehors du siége du consultant
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ANNEXEN®9 : MODELE DE LISTE DU PERSONNEL A MOBILISER

e1. Personne! technique clé /de gestion

Nom Fanction Qualification Années Années d'Expérience | poste ou fonction
] . Spécifique
proposce minimale D'expérience En Occupé {e) pour
. Terme de profets
Générale similalres réalisés | Chaque projet
REE O
KR
NN
, '.‘. ; 12 l
iy
v’ / /
S,
E"i\/
1. Personnel d'appui {siége et local)
Nom Specialisation Poste Année Altributions
d'Expérience
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ANNEXEN°10 : MODELE FICHE DE PRESTATIONS SUSCEPTIBLES
D’ETRE SOUS-TRAITEES COMMANDEES

N° Désignation des Fournitures Quantité (Nombre d'unités)
[Insérer la désignation des Fournitures] [insérer la quantité des arlicles a
fournir]

: ‘\\
Y

s

1%

'-35'
HE

N° Service

Désignation du Service Unité de mesure

finsérer le numéro finsérer la désignation du service] [unité de mesure]

du Service]
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ANNEXEN®11 : MODELE DE CURRICULUM VITAE (CV) DU PERSONNEL
SPECIALISE PROPOSE

(311 {-
........................................................... Nom du Candidat:........

....... "“‘\ TSRO RP PR
......................... No alemplae...;.......................................
.......................... ‘(4‘ ‘.'.‘1;5..'..].-'.},.........................Professmn:
............................ [ S
.............................. NS L. et
.............. DAl de NaISSaNCE & . . i e e e
.............................................................. Nombre d’années d’emploi
par le Candidat :......cc..coverrenreneen Nafionalité ;... ..o o Affiliation a
des assoclallons!groupements professmnnels ...............................................
Al DUIONS S P CHIGUES ©. . ittt e e e

.........................................

-------------------------------------------------------------------------------------

............................................................

Principales qualifications :
{En une demi-page environ, donner un apergu des aspects de la formation et de Fexpérience de l'employé

fes plus utiles

& ses afiributions dans le cadre de la mission. Indiquer le niveau des responsabilités exercées par luifelle fors
de missions antérieures, en en précisant Ia date ef le fieu.]
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.....................................................................................

.....................................................

Formation :

[En un quart de page environ, résumer les études universitaires et autres études spécialisées de l'employé,
en indiqguant les noms et adresses des écoles ou universités fréquentées, avec les dates de
fréquentation, ainsi que les dipldmes oblenus.]

Piéces Annexes :

- Copie certifiée conforme du diplome lej;
corps de métier '

- Aftestation de disponibilité

.....................................................................................

.....................................................

Expérience professionnelle :

[En deux pages environ, dresser [a fiste des emplois exercés par 'employé depuis la fin de ses études
par ordre chronelogique inverse, en commengant par son poste actuel, Pour chacun, indiquer les dates,
nom de I'employeur, titre du poste occupé et lieu de travail. Pour les dix demiéres années, préciser en
outre le type d'activité exercée et, le cas échéant, le nom de clients susceptibles de foumir des
reférences.]

.....................................................................................

.....................................................

Connaissances informatiques :

{Indiquer, le niveau de connaissance]

.....................................................................................

.....................................................
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Langues :

[indiquer, pour chacune, le niveau de connaissance : médiocre/moyen/ bonfexcellent, en ce qui concerne la

fangue lue/fécrite/ parlée.]

-------------------------------------------------------------------------------------

.....................................................

Attestation ;

Je, soussigne, cerifie, en toute conscienc
de ma siluation, de mes qualifications et de

--------------------------------------------------------------------------------------

{Signature de 'employé et du représentant habilité du consuliant]

Jour/mois/année

......................................

..............................

118




ANNEXEN®12 : REFERENCES DU CANDIDAT

Services rendus pendant les [indiquer le nombre de 1 & 5] demiéres années qui illustrent le mieux vos

qualifications

A 'aide du formulaire ci-dessous, indiquez les renseignements demandés pour chaque mission pertinente

que volre société/organisme a obtenue par confrat, soit en tant que seule société, soit comme I'un des

principaux partenaires d'un groupement.

Nom de la Mission :

m 15:_“;11‘Dw..

F’avsx e, )\

(3 ¥ {;'Pe‘rsorfnqhépecaahse fourni par votre

4 _lsag’fetéb .gﬁh[sme (profils) :

Lieu :
Q-/ >/
iikie) 1 rgbre employés ayant participé 2 la Mission :
Nom du Client: T
Adresse : Nombre de mois de travail ;

durée de Ia Mission :

Date de démarrage:  Dale d'achévement :

Valeur approximative des services

Nom des prestataires associés/parienaires éventuels :

Nombre de mois de travail de spécialistes foumis
par les presiataires associés :

Nom et fonctions des responsables (Directeur/Coordinateur du projet, Responsable de I'équipe) :

Descriptif du projet :

Description des services effectivement rendus par volre personne! ;

Nom du candidat :
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ANNEXEN°13. DESCRIPTIF DE LA METHODOLOGIE ET DU PLAN DE
TRAVAIL PROPOSES POUR ACCOMPLIR LA MISSION

La conception technigue, la méthodologie et le plan de lravail sont les éiéments essentiels de la proposition
technique. Il est suggére de présenter Ia propasition technique (10 pages maximum, y compris les tableaux
el graphiques) divisée en trois chapitres :

b) Plan de travafl, et

¢) Organisation et personnel

a) Conception technique et méthodologie. Dans ce chapilre, if vous est suggéré d'expliquer la maniére

dont vous envisagez les objeclifs de la mission, la conception des presiations, la méthodologie pour
exéculer les aclivités et oblenir les résuftals aflendus et le détail de ceux-ci. Vous devrez metire en relief les
problémes & résoudre et leur imporiance et expliquer Ia conceplion fechnigue que vous adopterez pour ce
faire. Vous devrez en oulre expliquer la méthodologie que vous avez lintention d’adopler et sa compatibilité

avec la concepflion proposée.

b) Plan de travail. Dans ce chapilre, vous proposerez les principales activités que comprend fa mission,
leur nature et durée, échelonnement et inlerrelations, les jalons (y compris les approbations infermédiaires
de l'autorité contractante) ef les dales de présentation des rapports. Le plan de travail proposé doit étre
compatible avec Ia conception technique el la méthodologie, montrer que les termes de référence ont été
compris et peuvent étre traduits en un plan de travail pratique. Une liste des documents finaux, y compris les
rapports, croquis et fableaux qui constituent le produit final doivent élre inclus dans ce chapifre. Le

cafendrier du personnel (4G) doit éire compatible avec le programme de Travail (4H)

d) Oraanisation ef personnel, Dans ce chapitre, vous proposerez la struclure et la composition de votre équipe.

Vous donnerez la liste des principales disciplines représentées, le nom de l'expert responsable ef une liste du
personnel cié et d'appul proposeé.
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ANNEXEN°14 MODELE DE FICHE D'INFORMATION RELATIVE AU
MATERIEL ESSENTIEL, LE CAS ECHEANT

Age/ [Nombre minimall Nombre Année Justificatif
Désignation et Etat Requis disponible L d’obtention
Propriétairef
N® | caractéristiques du (colonne &
. . . location
matériel remplir par le
MO/MOD)
AT OU
1 0 R
~ ’ ot %-c\o;‘.‘
k S
§ 1oy
- ) ,;/::‘3‘/
— S
N o

[Insérer dans le tableau ci-dessus : (i) Ia liste des matériels et outils requis pour la réalisation des prestations
(i) fe nombre minimal requis de chaque fype de matérie! (iii) if peut étre envisagé, la mise a disposition de
ces matériels par Ia location, auquel cas il faudrait présenter un engagement de localion de matérief signé ef

légalisé aupres des administrations compétentes.]

Note : Pour chaque matériel, joindre la copie cerfifiée de la facture ou de la carle grise, le cas échéant
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ANNEXEN®15 MODELE DE DECLARATION SUR L'HONNEUR DE VISITE
DU SITE

Je soussigné M.

Représentant I'Entreprise

Reconnais avair visite ce jour le

En compagnie de M.

Agissant en lieu et place de ['ufilisateur, le site du Projet de

Pour lequel mon entreprise veut soumissionner.

M'étant rendu sur les lieux, les observations suivantes ont été relevées :

N.B : le prestataire doit soumettre pour chague site de projet une déclaration de visite de site.

Faita .ooeeeiiceeeeeeeea B e

Le soumissionnaire

(Nom, prénom, signature et cachet)
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INTITULE DE L’APPEL D’OFFRES :

CHARTE D’INTEGRITE

[ @ préciser fors du montage dit DAO]

LE «

1.1)

1.5)

1.6)

» S’engagg@g;gg%&:ter les termes de la présente charte d'intégrité
R A
2P ", MONSIEUR LE « MAITRE D'OUVRAGE »

n, Y |

somvés pas, et qu'aucun des membres de nofre
Rt

\\‘5‘43. AT EY ‘0:4;

étre en état ou avoir fait l'o ']ét-‘cf'ffne procédure de faillite, de liquidation, de réglement
judiciaire, de cessation d'activité ou éire dans toute situation analogue résultant d'une
procédure de méme nature ;

figurer sur les listes de sanctions financiéres adoptées par les Nafions Unies et tout autre
Partenaire Technique et Financier, le cadre de la passation ou de l'exécution d'un marché ;
avoir produit de fausses informations ou fourni de faux documents exigés dans le cadre de

la présente consultation.

2. Nous atteslons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre groupement et de

nos sous-fraitants n'est, dans l'une des situations de conflit d'intérét suivantes :

2.1)

2.2)

2.3)

aclionnaire contrélant le Maitre d'Ouvrage ou fiiale contrdlées par le Mailre d'Ouvrage, &
moins que le conflit en découlant ait été porté a la connaissance de I'Autorité chargé des
marchés publics et résolu a sa satisfaction ;

avoir des relations d'affaires ou familiales avec un membre des services du Maitre
d'Ouvrage impliqué dans le processus de passation ou de contrdle du marché en résultant,
a moins que le conflit en découlant ait été porté a la connaissance de I'Autorité chargé des
marchés publics et résolu 4 sa satisfaction ;

controler ou étre contrblé par un autre soumissionnaire, étre placé sous le contrdle de la
méme entreprise qu'un autre soumissionnaire, recevoir d'un autre soumissionnaire ou
attribuer & un autre soumissionnaire directement ou indirectement des subventions, avoir le
méme représentant légal qu'un autre soumissionnaire, entretenir directement ou
indirectement des contacts avec un aulre soumissionnaire nous permettant d'avoir et de
donner accés aux informations contenues dans nos offres respectives, de les influencer, ou
d'influencer les décisions du Maitre d'Quvrage ;
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2.4)

2.5}

élre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s'avérer incompatible
avec nos obligations vis a vis du Maitre d'Ouvrage ;

dans le cas d'une procédure ayant pour objet la passation d'un marché de travaux ou de
foumnitures

) avoir préparé nous-mémes ou avoir été associés & un consultant qui a
préparé des speécifications, plan, calculs et autres documents utilisés dans
le cadre du processus de mise en concurrence considérée ;

i) éire nous-mémes ou I'une_deg-ﬁhﬁéé‘auxquelles nous sommes affiliées,
recrutés, ou devaqt’_l'élré, _p_aro le 'Mgitre.\ d'Ouvrage pour effectuer Ia
supervision ot le cq'mi_r_@]e des 'Eragiiéuéc daﬁszle; cadre du Marché.

e T oo

Si nous sommes un élablissement public ou une:entreprise publique, nous attestons que nous

— ' e s TS Ot . . .
jouissons d'une autonomie juridique et financiére et.que nous sommes gérés selon les regles de la

comptabilité privée, que nous ne sont pas sous ia tutelle du Maltre d'Quvrage ou du Maiire

d'Ouvrage Délégué concerné, sauf autorisation expresse de I'Autorité chargée des Marchés Publics.

Nous nous engageons @ communiguer sans délai au Maitre d'Ouvrage, qui en informera I'Autorité

chargé des Marchés Publics, tout changement de situation au regard des points 1 & 3 qui précédent.

Dans le cadre de la passation et de 'exécution du Marché :

5.1)

5.2)

5.3)

Nous n'avons pas commis et nous ne commetirons pas de manceuvres déloyales (actions
ou omission) destinée a tromper délib&rément autrui, & [ui dissimuler intentionnellement des
élements, a surprendre ou vicier son consentement ou & lui faire contourner des obligations
légales ou réglementaires etfou violer ses régles intemes afin d'obtenir un bénéfice
fllegitime.

Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales (actions
ou omission) contraires & nos obligations 1égales ou réglementaires etfou violer ses régles
internes afin d'obtenir un bénéfice iliégitime.

Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne prometirons, offrirons ou
accorderons pas directement ou indirectement, a (ijtoute personne détenant un mandat
legislatif, exéculif, administralif ou judiciaire au sein de I'Etat, qu'elle ait été nommeée ou
élue, a fitre permanent ou non, qu'elle soit rémunérée ou non et quel que soit son niveau
hiérarchique, (i) toute aufre personne qui exerce une fonction publique, y compris pour un
organisme public ou une entreprise publique, ou qui fournit un service public, ou (iii) toule
autre personne définie comme agent public dans I'Etat, un avantage indu de toute nature,
pour [ui-méme ou pour une aulre personne ou entité, afin qu'il accomplisse ou s'abstienne

d'accomplir un acte dans Fexercice de ses fonctions officielles.
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54) Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, ofirirons ou
accorderons pas directement ou indirectement, a toute personne qui dirige une entité du
secteur privé ou fravaille pour une telle enlité, en quelque qualité que ce soit, un avantage
indu de toute nature, pour elle-méme ou pour une autre personne ou enité, afin qu'elle
accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un acte de violation de ses obligations légales

contractuelles ou professionnelles.
\}ED CAMF _

5.5)  Nous n'avons pas promis offert @d\e‘e&u‘@us ne promeifrons pas au Maitre
d'Ouvrage, & ses collaborate :aux Pﬁ?{ﬁents aux, Acteurs en charge du contidle de
I'exécution du marché qui rés { alt ﬁ‘é‘la&onsullatlﬁn)un avantage indu de toute nafure
susceptible d'influencer leur obj t’f'\e“ Ly

ert

N g
+ BCEOrUE 6% t nous ne prometirons pas au Maitre

5.6) Nous n'avons pas promis, off
d'ouvrage, a ses collaborateurs, aux Présidents et membres de Commissions des marchés
et de sous-commission d'analyse, un avantage indu de toute nature susceptible d'influencer
le processus de passation du Marché.

57} Nous nous abstenons et nous prometions de s'abstenir de toule action ou pratique
collusoire et anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet d'empécher, de restreindre ou
de fausser le jeu de la concurrence, notamment en fendant a maintenir artificiellement les
prix des offres & des niveaux ne comrespondant pas a ceux qui résulteraient du jeu de la
concurrence ou a limiter 'accés au Marché ou de libre exercice de la concurrence par
d'autres enireprises.

Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-fraitants autorisons, le Maitre
d'ouvrage et les Commissions des Marchés a examiner les documents et pieces comptables relatifs
a la passation et I'exécufion du Marché et a les soumetire pour vérification par TARMP ou par tout
autre corps de controle de ['Etat.

Faute pour Nous, de nous conformer aux régles régissant la présente charte, nous reconnaissons
gue nous nous exposons aux sanctions prévues par les lois et réglements en vigueur.
Nom__

Signature

Dament habilité & signer 'offre pour et au nom de ;
Endatedu____
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PIECE N° 12 : DECLARAT
CLAUSES soc\;f\?zs ET EN\LIR‘ NNEMENTALES

QN;E) EN_(GAGI_EMENT AU RESPECT DES

DE‘;» ]
rmJ E_\If- o
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DECLARATION D'ENGAGEMENT ENVIRONNEMENTAL ET SOCIAL

INTITULE DE L'APPEL D'OFFRES :

LE «

[ & préciser lors du montage du DAO)}

SOUMISSIONNAIRE...... » S'engage a respecter les termes de la présente Déclaration

d’engagement environnemental et social

1)

2)

3)

Dans le cadre de la passation et de Fexécution du Marche :

MONSIEUR LE « Maitre d'Ouvrage»
/'

W
S

e,
uf Loty c"‘“.‘_._
Tro

Nous nous engageons & respecter et a faire rj!_"étér\pg'flfeg En\embr‘ég de notre groupement,

. E“: 3 H "“." r Il .
lensemble de nos sous-traitants les normes s Lag_g applicables au }t;qmeroun y compris les
< - LI

\I“"\‘“ﬁ.

conventions internationales ratifiées, notamment(i§ _{gﬁ géc(t’ du S?Iairéfm-iﬁlmum prévu par le code
du travail et diverses conventions colIectives(ii)l'inlh@&/@s enfants agés de moins
de 14 ans(iiijdu respect de la nature des travaux respectivement interdits aux femmes et aux
femmes enceintes(iv} le repos hebdomadaire obligatoire(v) le droit de jouissance des congés (vi)
le respect des conditions du travail de nuit{viilles conditions d'hygiéne et de sécurité sur le lisu du
travail{viii)le port obligatoire des équipements de profections individuelles.

En outre, nous nous engageons 3 mettre en ceuvre les mesures d'atténuation des risques
environnementaux, dans Ia notice dimpact environnemental foumie le cas échéant par le Maiire
d'Ouvrage. En fout état de cause, nous nous engageons a respecter et a faire respecter par les
membres de notre groupement, 'ensemble de nos sous-lraitants chaque fois que cela est
possible, les directives recommandant l'utilisation des appareils ayant un faible impact sur
I'environnement.

Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-fraitants autorisons, le Maitre
d'ouvrage, les Commissions des marchés a examiner les documents ef piéces comptables relatifs
a la passation et I'exécution du Marché et a les soumetire pour vérification par TARMP ou par tout
autre corps de controle de I'Etat.
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4)  Faute pour nous, un des membres de notre groupement et de nos sous-fraitants, de nous
conformer aux régles régissant la présente charte, nous reconnaissons que nous exposons aux
sanctions prévues par les lois et réglement en vigueur.

Nom:_
Signature:

Ddment habilité a signer I'offre pour et

ni

L
¥

En date du

r"'\ )
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PIECE N°13 : VISA DE MATURITE OU JUSTIFICATIF DES ETUDES
PREALABLES

t.-:""”"

$odlam s
en %hék&{%‘i‘l’éﬂgcution des travaux de

Les études spécifiques réalisé en vy
réhabilitation de I'éclairage pub i’c@gs'\?'éiegi;gy'our du stade Olembé

(en procédure d’urgence) sontjointwes au présent DAO
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PIECE N° 14 : LISTE Es ETABLISSEMENTS BANCAIRES ET
ORGANISMES FINANCIERSMAUTORISESA EMETTRE DES CAUTIONS
DANS LE CADRE DES-MARCHES PUBLICS
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LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES DE 1*® ORDRE AGREES PAR LI
MINISTERE EN CHARGE DES FINANCES ET AUTORISES A EMETTRE LES
CAUTIONS DANS LE CADRE DES MARCHES PUBLICS

1- Afriland First Bank (FIRST BANK) BP 11 834 Yaoundé ;

2- Banque Atlantique (BACM) BP 29333 Yaoundé;

3- Banque Camerounaise des Petites et Moyennes entreprises (BC-PME) BP 12962
Yaoundé ;

4- Banque Gabonaise pour le Financement International (BGFIBANK) BP 600 Yaoundé ;

5- Banque International du Cameroun po

Yaoundé ; )
6- Bank of Africa Cameroun (BOA ._:q%un,) BP 4503 Ya0unde ;
7- Citibank Cameroun (CITIGROUP) \Ig‘ll)QS'?I’Yaoundé,
8- Commercial Bank-Cameroun (CBC) Q04 Y_aoundé
9- Crédit Communautaire d’ Afnque—Ban GA.B‘AN BP 30388 Yaoundé;
10- Ecobank Cameroun ( ECOBANK) BP 582 Yaoundé ;
11-National Financial Credit Bank(NFC-BANK) BP 6578 Yaoundé;
12- Société Commerciale de Banques au Cameroun (SCB Cameroun) BP 300 Yaoundé ;
13-Société Générale Cameroun (SGC) BP 4042 Yaoundé ;
14-Standard Chartered Bank Cameroon (SCBC) BP 1784 Yaoundé ;
15-Union Bank of Cameroun (UBC) BP 15 569 Yaoundé;

16-United Bank for Africa (UBA) BP 2088 Yaoundé,

COMPAGNIES D’ASSURANCES AGREEES:
17- Activa Assurances, BP 12970 Yaoundé;
18- Area Assurances S.A BP 1531 Yaoundé;
19- Atlantique Assurances S.A BP 2933 Yaoundé;
20- Beneficial General Insurance S.A BP 2328 Yaoundé;
21-Chanas Assurances S.A BP 109 Yaoundé;
22-CPA SA BP 54 Yaounde ;
23-NSIA Assurances S.A BP 2759 Yaoundé ;
24-Pro Assur S.A BP 59 63 Yaoundé ;
25-SAAR SA BP 1011 Yaoundé,
26-Saham Assurances SA BP 11315 Yaoundé;
27-Zénithe Insurance SA BP 1540 Yaoundé.
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La liste ci-aprés désigne les laboratoires géotechniques agrées par le Ministre des Travaux Publics

N° | Nom du lahoratoire ; Catégorie Groupes d’essal
Laboratoire national du Génie Givil
{Labogénie) Laboratoire '
0 BP 349 Yaounds de réfarence | 1OVt type d'essals
T&1:22 3333 06/ Fax 223024 55
BAMBUIY ENGINEERING SERVICES AND Groupe 1 S0ls et Fondations
TECHNIQUES roupe |l : Granulals ] ) .
1 (Best) B groupe {[‘l :g:sql%ﬁ:ﬁgge;?élnns}ggﬁem ulles/Produits Céramiques
) . roupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bilumes.
Bp:120 B?:Zf?gg sg 318 4%3 kA Groupe VI : Auscultation des chaussées/Baliments et Ouvrages d'Art
) Groupe Vi ; Peintures et Produils Chimiguas
Groupe ] : Sols el Fondations
BHYGRAPH GEOTECHNIQUE $.A Groupe Il : Granulats
. . Groupe Il ; Liznis hydrauliques/BétonsMortiers/Tuiles/Produits Céramigues
2 BP:4475 Yagténgg 8-1T§f]i' 22128413 B Groupe V : Résines/Produils Bilumineux/ Biu_rmes‘
Groupe V | : Auscultation des chavssées/Baliments et Ouvrages dAn
ﬁmtrpm!ﬂkPeinlures et Produils Chimiques
Bureau de Recherches, d'Eludes et de /G?‘b m\m Fondations
Contrdles Gotechniques (BRECG) {= qnu Y
Grogg? :LI’ hamm}s%' rauliques/BétonsiMortiers/Tuites/Produits Céramiques
3 . . { Giou B : Acie
BP:7883 Yaggngc;éug'l;i!. 2202 ‘rﬂn zfgr‘Bésm uits Bilumineux! Bilumes.
¥ G raug: (tzfion des chaussées/ Baliments ef QOuvrages d'An
-\ | Grolipe Vil Pemuifeﬂ el Protluils Chimiques
Bureau d'investigations Géotechnlques \"{gﬁ oGroupe 1 SolsefFgndations
(BIG) (s Gioupell: Gcanu(
4 B \\Qr_qupedll' hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
BP:4475-Tél. 22128413 “GroupeV: Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes.
Yaoundé 75 92 81 66 Groupe V | : Auscultation des chaussées/Batiments et Ouvrages d'Ant
Groupe VII : Peintures el Produits Chimiques
Groupe | ; Sols et Fondalions
INFRA- SOL Groupe Il : Granulals
5 B Groupe Il : Liants hydrauliques/Bétons/Martiers/Tuiles/Produils Céramiques
BP:3236-Tél 22238554 Groupe IV : Aciers/Bois
Yaounda 99 68 87 40 Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes.
Groupe V | ; Auscultation des chavsséas/ Balimenls et Quvrages d'Art
GEQFORS.A Groupe | : Sols et Fondations
Groupe Il : Granulats
6 BP:1883-T&l.: 33435618 B Groupe Il : Liants hydrauliques/Bétons/ MoriersfT ulles/Produils Céramigues
Yaoundé 99 94 82 28 Groupe IV : Aciers/Bois
Groupe V| : Auscultation des chavssées/ Batiments et Quvrages d'At
Groupe VII : Peintures el Produils Chimiques
Groupe | : Sols et Fondations
GEOLAB SARL Groupe Il : Granulals
7 BP: 15 168 - Tél. 22 10 2096 B Groupe lll Liapls hydrauliques/BatonsiMartiersiTuiles/Produits Céramiques
Yaoundé 67217 10 76 Groupe IV : Aciers/Bois
Groupe V ; Résines/Produits Biturnineux! Bilumes.
Groupe ¥ | ; Auscultalion des chaussées! BAtiments et Ouvrages d'Arl
Groupe | : Sols et Fondations
LE COMPETING Groupe I : Granulats
8 BP:4475-T4l.:22215988 B Groupe Il ; Liants hydrauliques/Bétons/Moriiers/Tuiles/Produils Céramiques
Yaoundé 7592 81 66 Groupe V : Résines/Produils Bitumineux/ Bilumes.
99501177 Groupe V| : Auscultation des chaussées/Batiments et Quvrages dArt
Groupe VIl : Peinlures et Praduils Chimigues
Groupe I ; Sols et Fondations
SOIL AND WATER INVESTIGATIONS Groupe Il : Granulats
Groupe Il : Liants hydravliques/Bétons/ Mortiers/Tuiles/Produils Céramiques
9 BP:5640-Tél: 2221 3246 B Groupe IV : Aciers/Bois
Yaoundé 77 70 75 01 Groupe V : Résines/Produits Bilumineux/Bilumes
Groupe V| : Ausculiation des chaussées/ Batiments et Ouvrages AR
Groupe Vil : Peintures at Produits Chimiques
Groupe 1: Sols el Fondalions
Sol Solution Afrique Centrale Groupe Il : Granulals
10 B Groupe Il : Liants hydrauliques/Bétons/ Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques

BP:5983-T4&1.:330196 23
Yaoundé 77 77 7309

Groupe IV : Aciers/Bois
Groupe V : Résines/Produits Bituminewx/ Bitumes.
Groupe V| : Ausculiation des chaussées! Biliments et Quvrages d'Art
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Groupe Vil ; Peintures et Produits Chimigues

BISMOS CAMEROUN Sarl

Groupe | ; Sols et Fondations

1 BP:1985-Tél.:2214 4085 c Groupe Il : Granulats
Yaoundé : 9994 65 10 Groupe Il : Liants hydrauliques/BétonsMoniersiTuiles/Produits Céramiques
Centre d'Etude et de Cantrdle
Géolechnlgues [CECG) Groupe | ; Sols et Fondations
12 | 8P 7859 Yaoundé-Tél.; 222257243/ c Groupe Il : Granulats, & l'exception des essais DEVAL ef LOS ANGELES
6995172751699 51686 29 Groupe Ill : Uants hydrauliques/Bétons/ Moniers/Tulles/Produits Céramiques
Email : cecq_yiba@yahoo.fr
GEQ WATER ENGIKEERING (GWE} , .
BP: 4 865 Yaoundé - Tél, : 233 01 54 93/ Groupe | : Sols et Fondalions .
13 696 60 64 04 /699 75 93 38 c Groupe L : Gfanula!s. a le:xcephun des e55ais DEVAL et LOSlANGELE‘S
Emall: geowateng@yzhoo i Groupe lll ; Lianls hydrauliques/Bétons! Mortiers/Tulles/Produils Céramiques
A-Z CONSULTING Groupe [ : Sols ef Fondations
45 | BP:33 626 Yaoundé - T&l.: 242 1949371 c Groupe I : Granulals
6776338 61 Groupe Il : Liants hydrautiques/Bétons/MorliersTuiles/Produils Céramigues
Groupe V : Résines/Produits Bituminewx/ Bitumes
L o | Grower:sosetrondains
. _ . roupe 1l : Granulals
BP:6429 Ya"g;‘f?,, g:flé“} 230147171 { Groupo I : Liants hydrauliques/BétonsiMortiers/Tuiles/Produits Céramiques
Consulting G(%nt;csh; ;u; ;eRsLand Planning . ' 'éroupe I: Sols el Fondations
e . R Groupell Granulals °
17 BP: 20248 Ya%;gd%a g?lo 634708 564/ ¢ n Groupe 1 : Liants hydrauliques/BétonsMoniers/Tuites/Produits Céramiques
5 ﬁGroupe ¥ : Résineg/Pediits Bitumineux/ Bitumes
PRO CIViL SOLID SARL -} Groupe1: Sols echndahons
i3 BP: 15732 Yaoundé - Tél. : 677 075 119/ €~ 1-Groupell: G[anulats/’
666 317 221 N Groupa Iil: UanlshydrauliqueszéIcns.‘MomersJT uiles/Produits Céramiques
Soil and Concrete Laboratry (S.C.L) SARL Groupe +S0l5 et Fondations
9 | " BP: 5419 Yaoundé - Tél. : 699 909 449 ¢ Groupe I : Granulals
’ B Groupe Il : Liants hydrauliques/BétonsiMorliers/Tuiles/Produits Céramiques
LISTE DES LABORATOIRES DE GENIE CIVIL SUSPENDUS AU CAMEROUN
N°_| Nom du laboratoire ; Catégorie Groupes d'essai
Lahoratolre d’Etude et Controle des Groupe | : Sols et Fondations
Travaux Publics du Cameroun (LETP) Groupe Il : Granulats
1 | BP; 8583 Yaounde - Tél. ; 677 829538 c Groupe [II ; Lianls hydrauliques/BétonsMortiers/Tuiles/Produils
1695694549 Céramiques
Email : emmanuelioue@yahoo.fr Groupe V : Résines/Produils Bitumineux/ Bitumes
FONDASOL CAMEROUN
2 | BP: 4277 Rue Dragage Yaoundé - T4l :
698 030 198
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PIECE N° 16 : PROCEDURE DE*
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix — Travail — Palrie

REPUBLIC OF CAMERQON
Peace — Work — Fatheriand

PRESIDENCE DE LA PRESIDENCY OF THE
REPUBLIQUE REPUBLIC
MINISTERE DES MARCHES MINISTRY OF PUBLIC
PUBLICS CONTRACTS

LA PROCEDURE DE SOUMISSION EN LIGNE

Pour soumissionner en ligne, le prestataire doit suivre les quatre étapes ci-aprés :

Etape 1 : Enregistrement de ’Entreprise dans la plateforme COLEPS

ZIAUE O,
IO'JF Gy

- Se connecter a COLEPS a 13 r‘ﬁ’"] adre,s&e wtps://www.marchespublics.cm ou
hitps://www.publicscontratcs.cm ; !

g- -~ . -,-,

[J
t mem ’gc?unussibnnanes» et renseigner minutieusement le

~  Allerdans 'onglet « Enr eg: f

S 'L__Rh o
“ s .

formulaire de demande ; £ ioTIE é
- Imprimer le formulaire de d de renselgné @gcg ré par le systéme ;
- Faire signer le formulaire de ‘ﬂ%ﬁ:@:}; Chéfde Structure et y apposer le cachet de

I’entreprise ;
- Déposer le formulaire diiment renseigné et formalisé au MINMAP accompagné des piéces
suivantes :
i} Photocopie d’une Attestation de Non Faillite (datant de moins de 3 mois) ;
ii) Photocopie du Registre de Commerce ;
iif) Photocopie de la Domiciliation Bancaire ;
iv} Photocopiedel’Aitestation de Conformité Fiscale (datant de moins de 3 mois).

Etape 2 : Acquisition du Certificat Electronique

- Retirer le formulaire de Demande de Certificat disponible au MINMAP ou le télécharger
sur le site de I'ANTIC 3 I’adresse http://www.camgovea.cm dans la rubrique « Demande

de Certificats (Entreprise) » ;
- Remplir le formulaire et le déposer au MINMAP accompagné des pieces suivantes :
i) Recude paiement des frais d’acquisition de Certificat Electronique dun montant de
100.000 FCFA a verser dans le compte de ’ANTIC auprés de SCB Cameroun
sous le numéro 10002 00031 12493593150 94;
ii) Une Photocopie de la CNI du demandeur du certificat.
- S’enrbler auprés de I'opérateur MINMAP et récupérer le récépissé de demande de
Certificat ;
- Se connecter a I’'adresse hitp://www.camgovea.cm/fi/operations-certicats. html et
télécharger dans un support amovible (vierge) le Certificat Electronique a partir des
informations (Numéro de référence et Code d’autorisation) contenues dans le récépissé

(Bien conserver le mot de passe pour les connexions 8 COLEPS).

Etape 3 : Enregistrement du Certificat Electronique dans COLEPS
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